ஆ 


ம-£-ஈ-ஸ்ரீ கொற்றமங்கலம்‌' 
இர ம தரா உன்‌ வெபழ்வார்‌ அள்‌ 


செய்தது. 


ஸ்‌ ட ்‌... இஃது. 

| பட இல தத்தர்‌ 80 ரீ 

இ ஆ - ர இரு்ணஜயர்‌ த்‌ 
| 

| 


த்‌ முதலிய சில ஹி சது கனவானகள்‌ கேட்டிககொண்டயபடி 
ச 


ஏர்திரகூடம்‌ - - இராமாயணம்‌ 


ஒருஷ்ணையங்‌ காரவாகள 
லலித்‌ தவா. ன்கள்‌ முன்னிலை ரல்‌ 
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்‌ ஊபுஷ்பரத ்‌ செட்டியாரன 
சென்னை 


7 


 கலாரத்நாகர அச்சுக்கூடத்திற்‌ * 


பதிட்பிச்சனர்‌. 


[ம 


பத தறை க வடகம்‌ மி. 


௫. 


(5) 


னி 


ம ரஹி தெம்‌ கல்‌! 
இராமசாமிபிள்ளையவராகள 


செய்தது. 


இஃ 
மஃர்‌.ஃ ரா ஸ்ரீ 
அ - பு - கிருஷ்ண ஐயர்‌ 
முதலிய சில ஹிச்து கனவான்கள்‌ கேட்டுக்கொண்டபமு. 
ித்நிரகுடம்‌ - இராமாயணம்‌ 
தர்ம ஹ்‌ கர்வ ர்‌ கான்‌ 
சிலவித து வான்கள்‌ முன்னிலையில்‌ 


பரிசோதித்‌ 


ஊ. புஷ்ப ர. க௨௪ட்டியரரது 
சென்னை 
கலாரத்நாகர ௮ச்சுக்கூடத்திற 
| பஒப்பித்தனர்‌. 


1871. 


இட்ட 011 ஸ்ரீராமஜயம்‌, 


சுமார்‌ முப்பது வருஷத்திற்கு முன்‌ சாளேஜில்‌ புத்தசபரிபா 


பன்‌ 


லகரா யிருந்த ம-௱-ரா கொம்றமங்கலம்‌ இராமசாமிபிள்ளை என்புவ 
(0) 


ர்‌, காஞ்சீபுரம்‌ இசாமகிருவ்ணசாஸ்கிரி முதலிய பல வித்துவான்‌. 
ரின்‌ உதவியைக்கொண்டு. திருக்கு நள்‌ முதலான பல நால்களிலுள்ள 
கருத்துக்களை யும்‌ அனுபவமான இருல்டாக்கங்களையும்‌ சேர்த்துச்‌ 

 செர்தமிழ்டையாக நீதிசாரவாச்திமம்‌ என்றே இவ்வரிய வாசசபுத்‌ 
ற தை இயற்றி இளைஞர்பயின்று தேற ம்பொரு ட்டு அளித்தனர்‌. 


6 இன்னக ல்லா டால்‌ செய்யார்‌ 


99 


பயன்றெறி பான்மை யவர்‌ 


“இப்படி கற்றுணர்ந்த பெரியோர்‌ னக இழைக்கும்‌ பயனை 
ோச்கியன்றோ 


௦ செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌ சிறியா 


செயற்கரிய செய்கலா தரர்‌” 


என்று நாயனார்‌ கூறினார்‌; ஆகலால்‌, இவ்வ ரம்பா 
த i போற்றுவது நமது கடமையாசலாலும்‌, இக்காலத்தில்‌ 
தம்‌ றுவ ஸா றம்‌. சிறுவர்களுச்கு இந்நூல்‌ அத்திமந்த உபயோகியாசலா 


களின்‌ வேண்டுகோளினல்‌ பெயர்மறைந்துபோகும்‌ தறவாயிலிருந்த 
்‌ இக 5 நாலை இப்பொழுதுயான்‌ பாடசாலைகளுக்கு உபயோசமாக பல 
நீஇத்திரட்டு, பலதொழிற்றிரட்‌ட என்னும்‌ உறுப்புச்களோடு எழுதி 
க்கொண்டு - வருதி சிறுவர போதனை என்னும்‌ நாலுக்கு முதற்பாக 
மாக அசட்டுப்‌ பிரசுரப்படுத்தனேன்‌. 


வ சத்திரகூடம்‌ - இராமாயணம்‌ - கிருஷ்ணையங்கார்‌. 
ப 
க Se} 


அம்‌, ம-௭- ரா. ஸ்ரீ ௮:பு-சிருவ்ணையர்‌ முதலிய ஏல புச்தமான்‌ 


+ pyre: 


LEACH .. 


து வ்‌ 


PURUSHARTHAS, the chief objects tc be pursued by mankind, the 
eminent portion of the living creation, namely, Dharma or Virtue, Artha or 
Wealth, Caina or Love, and Moksha or Beatitude, whose merits being 
hitherto known only to the profoundly learned Pundits, and with which, 
even the oldest men of ordinary learning are unacquainted, it is now’ 
highly desirable that hereafter, at least, our children should know them ; 
for whose easy comprehension, the meaning of those four objects are: 

. hereby expounded. 


VIRTUE meaps just and moral conduct. 


WEALTH implying riches acquired without affecting either justice. 
or morality. 
LOVE meaning enjoyment of lawful pleasures, and 


BEATITUDE importing eternal happiness in the world to come. 


These objects have been arranged in the above manner, for the uni-. 
versal comprehension of their alternate enjoyment. A youth, therefore, 
previons to beginning his career of life, should first read and understand 
such Books as inculcate the knowledge of morality, and thereby acquire 
a sound moral conduzt ; secondly, procure wealth, throughdlawfal employ- 
ments and equitable means : thirdly, have a virtuous consort, lawfully 
married for his companion ard attend to all the domestic duties, such as, 
‘ hospitality towards guests, alms-deeds towards religious mendicants, &c.,. 
and, by these and other practices peculiar to the head of a family ; latter- 
ly, be made fit to obtain eternal and everlasting happiness. 


Although there are many and various kinds of Books treating upon 
the above subjects, yet, the whole of them being in poetical composition, 
it is difficult to comprehend the minute particulars of their import, but 
only the gross signification. Consequently, such books are not at pre- 
sent useful to children ; and therefore, itis a great desideratum. to shave a 

“ small book inculcating moral sentences in prose ; for its being considered 
more useful than works in poetry, this Preface itself will, it is presamed, 
ட afford the best proof. 


PREFACE. 


Under the above circumstances, and at the request of the Auxiliary 
to the “ Hindu Literary Society of Pursevankuin,’” the Author has, with 
bis Limited knowledge, lad recoursc to the books of morality in poewy ; 
and extracted the sap of their material tenor with which he composed this 
work (through the great assistance of a friend well versed in four or five 
different languages and of quick and rcady wit, named M. ம. R. Rama- 
krishna Sustriar to whuse assistance in the compilation of this work the 
Author is mich indcbted and will feel always deeply and sincerely 
obliged) —arranging and reducing the same into small sentences for the 
easy comprehension of youths and for the use of Schools. 


ச்‌ 


It contains first, Praise to God, and afterwards the subjects of Learn- 
ing, and 50 on, the whole being compiled and arranged after the manner 
of the Chapters of Cural, to be entitled “ N/ti-Sara Vuakyam,”—or 
“ 4 Glossary of Moral Sentences.” 


In conclusion it is humbly hoped, that the learned will coincide when 
it is said, that the only compensation which the Author expects is, the 
satisfaction of seeing this little work accepted by the wise, and used in 
Schools and that thereby the Children -may acquire a clear kuowledge of 
the chief objects of mankind and finally attain endless felicity. 


The above-mentioned four Parusharthas, although not distinctly 
divided மற this Book, still the effective splendour by which they shine, 
will be best made out by the learned. 


௫ | 
தனி நல்‌ ப க்காபனம்‌. 


வித்வான்‌ களின்‌ அபிமகதம்‌. 


மன்‌ -௱-ஸ்ரீ.. 


தோலகாப்பியம்வாதழதலியாரோழதியகடிதம்‌. 


காலீஜ்பஸ்ககபரிபாலகராகஇய- மரர-ர-ஸ்ர்‌, பிள்ளையவர்கள்‌ 
கொற்றமங்கலம்‌ 


ராமசாமிப்பிள்ளையவர்கட்‌ மி 


இந்த ரென்று லுஞ்‌ இறந்த சனபுஸ்தகம்‌ எனது அபிம 
தம்‌ பெறவேண்டுமென்கிற சோரிக்கையா லென்னிடத்திற்‌ கனுப்பப்‌ 
பட்டபடி. அதைமுழுதும்‌ வாசித துப்பார்க்கு மிடத்திற்‌ சொன்னயம்‌ 
பொருணய மிகவும்‌ ஈன்றாயமைர்திருப்பது மன்றி தர்மங்களையெ 
ல்லாம்‌ மேகஙித்‌து விளங்க வேழுதியிருக்கின்றபடியால்‌, இஃது சிறு 
வர்கட்கு மாத்ரமேயல்ல, பெரும்பான்மை யாவர்க்கும்‌ ப்ரயோஜ 
னமாக வீருக்குமென்பதற்கு ஸக்தேஹேமில்லையென்று தோன்‌ ற கின்‌ 
றது. மேலும்‌ இதிலடங்கியவசனங்களெல்லாம்‌ கம்பீசமாயிருக்கின்‌ 
றமையால்‌ வாசிப்பதற்கு மிகுந்த களிப்பைத்தருநன்றது. -இப்புத்‌ 
தகத்தில்‌ தரமநீதிகளெல்லாம்‌ வசனவடிவுகொண்டு வெளிப்பட்டமை 
யால்‌, அவைகள்‌ பாவினங்களிற்‌ பார்க்கிலுஞ்‌ சிறக்துவிளங்‌ குகின்ற 
ன. ஏனெனில, பாக்களிலிருச்கும்‌ தர்மஸாரத்தை யுணாவது ஸா 
தாரணர்க்கு கடினமாக விருக்கின்றமையீனாலே தான்‌. அதலால்‌ ஈம்‌ 
முடைய தேசத்‌ னெமிங்காலமாயக்‌ குடகொண்டி. ருக்கும்‌ அமுக்‌ 
கா றுமுதலிய அர்க்குணங்களிப்‌ புஸ்தகத்தால இனி தாரவிலகிப்போ 
குமென்று சொல்வதற்‌ கதுமானப்பட வேண்டிய இலலை. 


இவ்வித ஈன்மைகளைக்‌ தருவதற்‌ காதாரமாக வீப்புஸ்தகததைத்‌ 
தாங்கள்‌ வருக்இச்செய்க ஈன்முயற்சியைககுறிகது யாவாதானன்றி 
கூறாகவர்களாக பவதி தபு தான்‌ 2௧ 
இ ன மன்‌. | த... | ன்‌ இதத 
இன்கனம்‌, ப்‌ 


வேலூர்‌. வாதழதலியார்‌ ர்‌, 


. . சென்னபட்டணம்‌ : -: 
அ அத கந மாரகழிமீ ௨௬௨. 


பைக்க பாவக. 


ம-ஈ-ர-ஸ்ரீ, காயல்பட்டணம்‌ 
'செய்கு அப்துல்காதிர்‌ ஆலிம்‌ புலவர்‌ அவர்களுடைய 
கவிதை. 


க. 
எண்சீர்க்கமீநேடிலடியாசிரிய விருத்தம்‌. 
ஆதிவுளருமற்தவரு மிளையவருமுதியவரு 
மனபாலதிந்தகொளவும்‌ 
அலெமிசைநான்காவரு ணத்தவருமொத்தமுறை 
யாமெனவெடுத்தணியவும்‌ 
குறியபலபலதொ நில்செய்‌ பவர்கடமதொமுகென்று 
கொண்டாமடியுண்டாடவும்‌ 
குலவுமிருவினைமுயல்வ சொருவினையின ற்சதிசொள்‌ 
கொள்கைகெதியென்னணரவும்‌ 
செதியுமொழிசரசமுட னுவமானகதையேு 
திரஞானிசொற்றெொடருமாய்‌ 
செவியிடுமனத்தினர்க ளானந்ச மாசவரு 
செர்தொடைகளெவையென்னிலோ 
நறியமலரணிசோலை குழ்புரசபாக்கத்இி 
சாமசாமிப்பிள்ளைதாம்‌ 
தனிம$ூழ்வினால்நீதி ஸாரவாக்கியமென்று 
நயமோடுரைத்தவைகளே. 


கவலையை 
 சென்னைச்சல்விச்சங்கத்‌ அத்தமிழ்ப்புலவ ராய 
அ. ம-ஈ-ர-ஸ்ரீ, புதுவை ர 

மயனப்பமுதலியாரவர்களுடைய கவிதை. 


ர, 


வெண்பா. 
எண்ணுமறனும்‌ பொருளு மின்பமும்‌ வீட்டின்‌ 
. நண்ண விராமச்சாமி ஈப்புனிதன்‌_—நிண்ணமுற. ட்‌ 
ஆககியநன நீதி யமைசார .வாக்கியமிம்‌ 
மாக்கடல்குழ்‌ வையல்‌ கணி. 


அவ்வா ல்க 


பாயிரம்‌... 


தாமாரத்த காம மோக்ஷங்களென்னும்‌ புருஷார்த்தங்கள்‌ இன்‌ 
னவையென்அ இதுவரையில்‌ தக்கபண்டிதர்களன்றி மற்றஸா தாரண 
மாயக்‌ கற்றவர்களிலும்‌ வயஸுசென்றவர்களுக்கே தெரியாமலிருந்தா 
லும்‌ இனியாவது சிறுபிள்ளைகட்குக்கூடக்‌ தெரியவேண்டுமென்பது 
மிகவும்‌ அகத்யமாகவிருக்கின்றது. ஏனெனில்‌, அவைகளின்‌ அறி 
வினாலேயே யாவர்க்கும்‌ உலககடை நிறைவேற வேண்டியதாக விருக்‌ 


கின்றது. ஆதலால்‌ அவைகள்‌ சிறுபிள்ளைகட்குத்‌ தெளிவாக விளங்‌ 
கும்‌ பொருட்டு விவரிக்கப்படுகின்றன. 


௩ புருஷார்த்தமென்பது - பிறவிபெற்ற ப்ராணிகளுக்குட்‌ ர்‌ 
சீவர்களாகிய மனிதரடைய வேண்டிய முக்யமான பொருள்களைவி 
ளக்குகின்ற நால்வகைப்‌ பொருளேயாம்‌ : அவற்றுள்‌, தரமமென்ப 
த-௩ன்னெறி யொழுக்கத்கையும்‌, அர்த்தமென்பது-நன்னெறி தவ 
ரூமல்‌ ஸம்பாதிக்கப்படும்‌ பொருளையும்‌, காமமென்பது-குற்றமற்ற ௪ 
ற்றின்பத்தின்‌ அறுபவததையும்‌, மோக்ஷமென்பது- மறுமையி லடை 
யும்‌ பேரின்பத்தையும்‌ தெரிவிக்கும்‌. இவைகளை யாவரும்‌ முறையே 
யுணர்ந்து உலகஈடை நடத்தவேண்டு மெனக்கருதியே மேற்கூறிய 
முறைமை ஏர்ப்படுத்தப்பட்ட து. ஆதலால்‌ ஒருசிறுபிள்ள லோக 
வ்யாபாரத்தில்‌ ப்ரவோபிப்பதற்கு முன்னமே நீதிநெறிமைவிளக்கு 
ம்‌ ஈல்லபுஸ்தகங்களை வாமித்‌ தணர௩து ஈல்லொழுக்கம்‌ பெற்று நீதித 
வருமல்‌ நற்றொழிலியற்றிப்‌ பொருளையிட்டி. விதிப்படி. விவாஹஞ்செ 
ய்‌ க மனைவியாகிய தர்மபத்னியோடுகூடி. அதிதிபூஜை முதலிய ஈற்கா 
ர்யங்களைச்செய்து இல்வாழ்க்கைபெற்றபின்‌ இவைகளைக்‌ கொண்டும்‌ 
இல்வாழ்க்கைக்குரிய மற்ற ஈகற்செய்கைகளைக்‌ கொண்டும்‌ பேரறிவு 
பெற்று மோக்ஷமடைய முயலவேண்டுமென்று நட்ட எத்து து ௮ 
கதயமா யிருக்கின்ற து. 


இவைகளை விளக்கும்‌ நூல்கள்‌ பலவாகவிருக்கினும்‌, அவைக 
ளெல்லாம்‌ பாவினமாக விருக்ன்றமையால்‌ யாவர்க்கும்‌ தெளிவாக 
விளங்காம லிருப்பதுமன்றி நுட்பமான விக ட்‌ இயலாமல்‌ 
ஸ்தூலமான அர்த்தங்களைமாத்ரமே விளக்குகின்றன. ஆசையால்‌, 
இக்காலத்திற்கு அக்நூல்கள்‌ பயன்படாவெனவும்‌, நீதிவாக்யங்களை 
பிள்ளைகட்கு நுட்பமாய்‌ போதிக்கத்தகுதியான சிற்புஸ்கக மொ 


பாயிரம்‌, 
ன்றியற்றப்படவேண்டு மெனவுங்‌ கருதியதற்கு இந்தவாக்ய கடையே 
நிகர்ஸனமாக விருக்கின்றதென் று _புததிமான்‌௧ள்‌ யோசித்துக்‌ கொ 
ளர்கள்‌... ஹு த. அ துட. அனா ர 

இக்காரணங்களைப்பற்றி ஹி5௫ வித்யா. ஸபைக்குதவியாகிய புர 
சவாக்கம பாலபோதக வித்யாஸாலாஸபையார்‌ கேட்டுக்கொண்ட ப்‌ 
ஏகாரம்‌ இக்க க்ரந்தகாத்தா தனது சிற்றறிவிற்‌ கியன்றமட்டும்‌ நீதிநா 
ல்களைப்பரிமோதித்து ஸாரந்நிரட்டிக்‌ கல்விச்சாலைக்‌ குபயோகமா 
கும்படி. சீர்திருத்திப்‌ பிள்ளைகளுக்கு எளிதில்‌ பொருள்விளங்கத்தக்‌ 
க வாக்யங்களிற புகட்டி முதலில்‌ தேவவந்தனமும்‌ அதன்பின்னர்‌ 
கல்விமுதலிய வைகளுமாகக்‌ குறளதிகாரப்படி. முறைமை ஏர்ப்படு 
ததி நீதிஸாரவாகயமெனப்‌ பெயரிட்டு அச்சிற்பஇப்பிக்க லா 
யிற்று, 

காலை துபாலை.யில்‌ வல்லவராயும்‌ பு.த்திகரமையிற்‌ சிறர்சவ 
சாயுமிருக்கின்ற - மஃ-ரா-ர - ஸ்ரீ; காஞ்‌€புசம்‌ - சாரமகிருஷ்ணஸாஸ்‌ 
த்ரியாருக்கும்‌ இந்தகரக்தகர்க்காவுக்கும்‌ கெநொளாயுண்டா யிரு 
நக ஸ்கேஹேத்தினாலேயே இதுகார்யம்‌ முகயமாய்‌ நிறைவேறின படி 
யால்‌, இந்தக்ரக்தகர்த்கா பொதுப்படக்‌ கேட்டுக்கொள்ளும்‌ முக்‌ 
யமான விஷய மென்னவென்றால்‌, இப்புஸ்தகத்தைக்கண்டு களிப்ப 
டைநீது பயன்பெறுவோர்‌ யாவரும்மேல்கண்ட ராரஸ்தரியாருடைய 


பேருதவிக்காக மிகுந்தநன்றி யடைய வேண்டுமென்ப துதான்‌. 


இந்தபுஸ்‌ சகம்‌ புத்‌ மான்களால்‌ அங்கெரிகப்பட்டுச்‌ கல்விச்‌ 
சாலைகளில்‌ வழங்கி இதலலைபிள்ளைகள்‌ மனத்தெளிவடைக்து வருத 
தியாகவேண்டீமென்பதே க்ரந்தகர்க்கா விரும்பிய முக்யமான ப்ர 
யோஜனமென்‌ ஹறுரைப்பதை புக்கிமான்கள்‌ ஏற்றுக்கொள்வார்க 
ளென்பதற்குஸக்தேஹமில்லையென் று வணக்க துடன்‌ கூறலாஇன்‌ 
றது. க 

மேற்கண்ட கான்கு புருதா£ததங்களும்‌ இப்புஸ்த கத்நிற்‌ பிரி 
வாக விவரிக்கப்படாவிடினும்‌ ப்ரகாரமாய்‌ விளங்கு தன்மையை 
புததிமான்க ளறிந்துகொள்ளாமற்‌ போகமாட்டார்கள்‌, அதிலும்‌ 
அவ்விதபுஸ்சகமொன்று வினவும்‌ விடையுமாஎஸீ ர்த்தி லியற்றப்ப 
மென்பதை விரக்ககர்த்தா நிரீகூதித்‌ துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்‌. 


பணி 


A» 


கடவுள்‌ துண்‌: ப அரக. 
5) © க 
இ இஸ ரர வு ர தீய-ம்‌. 
அதி னம்‌ வடட அன 


தேவவத்தனம்‌: 


எல்லாக்‌ காரியாநயற்சிக்கும்‌ முசலில ஸர்வகாரணசாகிய எட்‌ 
ட்‌ = 
த ல்‌ & ன்‌ . 
வுளைப்‌ பணியவேண்டுமென்பது மனிதருக்குக கடமையாக வருக 
ன்றன. 
உலக முழுமைக்கும்‌ பகவனே முதலாகவிருக்கின்றார, எப்ப்டி 
யெனில்‌, எழுத்து: கம ௧0 கெல்லாம்‌ அகரம்‌ எப்படி? முதலாகவி ருக்‌ 


தின்றதோ அப்படியென அமிக்து கொள்ளவேணமிம்‌. 


அப்படிக்கொத்த ஆமிபகவானுடைய பாதாரவிந்தக்தைத்தொ 


ந மாதவன்‌ எ்வ்வளவுகற்றும பலனென்ன ? 


அன்பருடைய மன இல்‌ வாஸஞ்செய்னைற பகவானுடைய இரு 
வடிகளைப்‌ போழ்மிப்ப நரன. கள்‌ பாலோகத்தில்‌ கற்கதியடை 


து அழிவில்லாமல எப்போதும்‌ வாழ்வாரொன்று ம அறிக, 


பந்த . ஆ ௪ . ணை த்க்‌ » B + 
பவேெண்டுசலும்‌ வேண்டாமையும இல்லாகபகவாலுடைய இருவ 


இத்‌ சேர்க்தவாகரளூக்கு; எ எக்கால்த்நினும்‌ பிறவித்துன்ப மில்லை 


... இறைவனாயெ பகவானது. கீர்த்தியை விரும்பித்‌. து. இசெய்கி 


ன்றவாக ருக்கு, அம்‌ ககாரம்‌ பொரு: க்கிய கர்மபக்த அமான்று மிராது. 


மெய்‌, வாய்‌, கண; ie சட செவி, என்றெ பன்சேந்நிமியஙகளி 


ன்‌ வூதியால்வரு* வினண்ற ட ்காசைகளையும்‌ நீக்னெவொகளூஸ்‌ 2118 ஒதி 


த்ககெறியில்‌ தவாவை... பிறப்பிறப்பிலலாமல்‌ ௪ க்காலத கிலும்‌ ஓ 


இ த்த ஆ வாழ்வர்‌ ர்கள்‌, 


ம்‌ 5 
ஒப்பிடப்படாத மதுவா வித்தா டய திருவஉகளையடையாகவ 


ர்கள்‌, தமக குளள மணக்கவலையைவிடடு நீங்கமாட்டார்‌ கள்‌ 


க. a 


ஆ நீதிஸாரவாக்யம்‌, 


ஸஹாவதயாபரனாயெ கடவுளினது பாதாரவிந்தச்கைச்‌ சேர்க்க 
வர்கனதவிர மற்றவர்கள்‌, பிறவிக்கடலைக்‌ கடககசசக தியுளளவர்சளா 
கமாட்டார்கள்‌. 
+ 


அத ரணங்களை யுடைய பரமான துபாசுங்களை வணங்கிமஸ்‌ 


சுியாதவாகருந க்கு, யாகொ ருப்பு * இடைக்கமாட்டா அ. 


ஆச கலால்‌, ஈம்மைப்படைக்அுப்‌ பாதுகாத்து வீலிபெறச்செய்‌ 


ல்‌ ஆ ௮. 
மாம பகவானை ஸ்துநிசெய்ய வேணி ட க அகத்யமென்‌ றறியவே 


ம்‌ உச . ௪ க ்‌ ட்‌ 4 ம்‌ ௪ 8 
இளமைப்பருனத ல கல்வியைக்‌ கற்கவேண்டும்‌, கல்வியைக்‌ 


கற்கச்‌ சோம்பலுற்றவன்‌ கரிதரத்கை யடைவான்‌. 

கல்வியால்‌ நல்லறிவுமிகும்‌, அஅபெர்யோர்கள்‌ சென்றால்‌ 

ம்‌ ‘ 
லொழுக்கத்தில புத்தியைச்‌ செலுத்தும்‌. 
பி . 8 ௪ ச ச பி » [i » HN > 

கணிகநாலும, இலககணநரலும, மன கருக்குக கணகளென்று 
சொல்லத தககவைகளாம; ஆகலால, கற்றவாகள்‌ கண்ணுடையவர்‌ 
சுளென்‌ அம்‌ கலலாதவாகள்‌ குருடாகளென்றும்‌ சொல்லப்‌ படுவா 
ர்கள்‌. ப அ 

ட்‌ வாசித்த றிக்தவர்களை யாவரும்வணங்கி புபசரிப்பார்‌ 
கள்‌; ஆ கலால்‌, சலவியினிடத்து இடைவியமன ௪ந்தையைவக்து 
க்‌ கற்கவேண்டும்‌. . அனு 

மணற்கேணி கோண்டுமளவும்‌ ஈன்னீரசுரப்பதுபோலக்‌ கல்வி 
யைக்கற்ளூமளவும்‌ ஈல்லறிவுமிகும்‌. 

மிகு நகதூரத்திலிருக்கும்‌ அஈயகேசததி திறகூட்‌ ஸ்வ தேசத்திற்‌ 
போலவுபசரிச்கப்பசிவதற்குக்‌ ஈல்வியே காரணமாதலால்‌ அதை ஒரு 


பொழுதும்‌ விடாது பயிற்சசெய்து வரவேண்டும்‌. 
இம்மையிற்‌ கற்றகல்வி எழுபீறப்பினுந்‌ தணையாமென்று பெரி 
யோர்‌ கூறுவராதலால்‌, கல்வீப்பயிற்சியி னிடத்துச்‌ சோம்பலை யகற்‌ 


றிக்‌, கற்கவேண்டும்‌, 


- மழ 


கீகுஸாவாகயம, க. 
கற்றகல விரலே யுண்டாகிய பிரயோச௫௩ங்‌ கற்றவர்க்குமாத 


இரமன்று, அவர்களையடுத்த மற்றவர்க்கு முண்டாகும்‌. 


௯ > i 2 2 சு * 
பிறருக்குப்‌ போஇிக்கின்றவர்களது கல்வி, இகேதுகேவளர்ம்‌ 
தெஅமென்பதற்கு பரமா தரம வேண்டுவ இல்லை. 


சாஸ்திரங்களிற சொல்லியிருக்கின்ற விதியையும்‌ விலக்கையு 
ம்‌ “ததர ந்து ஈடக்கின்ற பெரியோர்களுக்குத்‌ கொண்டிசெய்து டப்‌ 


பதே. வித்யார்த்தியின்‌" கடமையாம்‌.. 


ஸ்‌ ஸ்‌ 


அறிவுடையவர்களினது ஸ்பையிற் சசலலுங்‌ கல்லித்நறதே 


ன்ப 
ற» 
= ரசிடு 
ர மேம்பாட்டை யடைவார்க ளென்பதற்கு, அவாககுடைய ஸல 


ணமான கல்வியே காரணமென்று சொல்லப்படும்‌. 


பல நூல்களை யாராய்௩து அவைகளின்‌ ஸாரமான பொருள்களை 
ச்சிக்தையில வைத்து உலக௩டை யியம்நுவகே கல்விதறத்தோர்‌ 
க்கழுகாம்‌::. :: !. 
சாஸ்திரங்களிற்‌ சொல்லியிருக்கின்ற முடிவான பொருளின்‌ 
னகென்று அறிவதற்கு அதிககேள்வீயும்‌ அறிவும்வேண்டீமோயினும்‌ 
அதற்குக்‌ கல்வியேகாரணமாதலால்‌ அதைக்கற்கவேண்மெ. 


சாஸ்திரங்களை ஆசாய்ங்து அவற்றிலுள்ள பொருள்களைப்‌ ப 


தர பிறருக்‌ குபயோகப்‌ படித்து :] 01 ௮ 63) ல ௩சலமைபுனிடா 


ரு 


வ்‌ லும்‌ அ வவிளங்காதாயின்‌ கறறக ற்‌ பய ரில 


லை அதலால்‌, அறிவோடு கல்விகற்கவேண்மிம்‌. 


ப ச ர அதத ப ப பதைக்‌ சட்‌ : தர்‌ ௮) வு்‌, 
அறிவுடையவர்கள்‌ கற்றகல்வியின்‌ உண்மை, ச௪ம்கிர 


ன்போல வளாக்கேறும்‌, ஆதலால்‌ அவர்சனிடத்து எப்போதும்‌ ப 


ம்‌ 


குதலால்‌ வித்யார்தகிகளூக்கு மிகு$த கன்மைபுண்டாகும்‌. 


4 தர்‌ 
i த  தன்மார்க்கககையடைய வ்ரும்புெறவாகள்‌, பலதால்களை ஓ 


தியுண ரவேண்டும்‌, அதனால்‌ மன இிலுவ்ள பற்றுநியக்கும்‌. ள்‌ 


அபய 2 த்‌ வவட யக வந்த ரஜி ர அப 
od விீப்பொரு ர யி கம்‌ இறு ம்‌, டைய வர்‌ ௯ மடை ரவு ந 


மாவும்‌ 7 இர்பார்ப்பாரகள. [க DD வர்களை ப வனா A] ப்ப ழி. 


த்‌, படட. கிதிஸாரவாச்யம்‌.... 


1a ன்‌ ஞ்‌ லை. 5 னி பட்‌ 
கோக்காராகலின்‌, கல்ஸிப்பொ. ருனே யெல்லாவற்றி 3 ஞூ FE க்கதெ 
ன்றறியவேண்டும்‌. 


2 ௬ ௪௩ ப தட்‌ சட ்‌ - 
லெசகண நூலை யறியாசவாகளோ சி பமகவேண்டாமமன்றுபே 
Lz ஆ 


ரியோ. முரைத்தது ச௪ரியேயென்று .ஈம்பவேண்டும்‌. 


ட்‌, o ப்‌ | ட்‌ 2 ய்‌ . . 
இலக்கண நாலையறி ககக! ற யாதவனை ப்போல ஈகடப்பவன்‌ ஸை 


னேஹம்செய்யலாகாதென்பதும்‌ அப்படியே ப ப ட ப்ட்‌ 


ட்‌ 
சல்‌ஃ சியை க ல்ல ரக ஜி ட்‌ னாரா 1015 டைய கட்ட 55D யக? Eb Ahi, 
சோ கீதால ட பட (5 மென்‌ றம்‌ யவேணடும்‌. 


5 » ன்‌ 
ன்‌ களவு, றன்ன இ யலைகள ஈகம்மைச்சேராம லிருகி 

ன்‌ த (ல உ . ௮. தல 

௫ க னு நன 29) (2 WE த 3 56:/0 53 7 ட்‌ JIT! : 5 oH எச்சர்ககைசெய ௫ 


ன்ற நு -... அறி அதி, கக்‌ கற்கவேண்டும்‌, 
1 த 


. v ட்‌ ௪ ந லம்‌ = Te 8] 
கல்வியைகன்டுயககறற பல்ல மானுக்கு அவை கய்டத கோழமை 


னா அட்ட. 2 ௮ அணும்‌ 
வேது வேண்டுவ இலலை யன்று பெய யார்‌ பரத்‌ த ] தி க கதின்றுாஎள்‌. 


தியம்‌ இருனளைத துலக குவதுபோலக்‌ கல்வியாகியஇபம்‌ மணித 
ர்சசரூடைய தெரியாமைசென்னும்‌ இருளைதக்துலக்கி கல்லமிவை வி 
ளக்கும்‌. i 

சூரியன்‌, சந்திரன்‌, சுடா, இிமகுறன்‌ அ மிருளைக்‌ இலக்கு மாயிணு 
ட ஒவ்வோர்‌ காலதலும்‌ ஒவவொரிடததிலு மாத்ர மப்படி.ச்செ 
க உ து இற ்‌ a 
ய்யூம்‌, கல்வீயான து அகனைப்பெற்றவ.ரக்‌ கெப்போறும்‌ எவ்விடதி 
திலு மிருளைபகற்றி எப்பொருளையும்‌ விங்‌ ச்செய்யம்‌, ஆசலால்‌ 
ப்ள விட ரியனென்றும்‌, சலவிசசக்‌ சிரனென்றும, கல்விச்‌ 


சுடரென்றும்‌, , சிறகதபெயாகளைப்‌ பெறும்‌. 


3 நன்‌ ட ்‌ ப்‌ 

கல்விப்பொருளிலுஞ்‌ செல்வப்‌ அபாருவிலும்‌ கல்லிப்பொரு 
ஜோலறகக்கா! னில்‌, செல்வப்பொருள செலவழியும்‌, அதை 
மலா்‌ கம! Ds el “வ வச்‌ யக 24 ப (5 4. ட்டி க ஆ வங ௮42 
ஃ * ௫. - A படரத்‌ க. . . க. a 
க்குஜிக்ன சளவுசெய்யப்படும்‌, கொடுக்கப்பட்டால்‌ குறை து போகு 
, - $ 5 ட அ இடு ண 
ம்‌. கல்‌ ப்‌ பபா லலிதை வில, கொடுிக்ககிரிகாமிக்க மென்மேலும்‌ 
விருகஇ யாக செலவைநிகதாலு | ௦ பெ W குமேயல்ல, க! குறையா அடி 
ண்‌ விற்‌: ௪, tn னான்‌ ஆகலால்‌, கலவியைச்கற்றவளுக்‌ க ) ட்‌ 


காலுகு குறைவில்லை. 


ம்‌ த ட்ட ்‌ 
- ப = ri (1. 
: ! 


நீதிஸாரவாகயம்‌. = = YT இ 


ப இரவியத்தி னிடக்லெலைத்த ஆசையால கல்வியாயெ தெப்பது 
ஒசுக்கைலிட்டால்‌ திரலியமி ருக்தும்‌ பயன்படாது, அகையுடைய வ 


- ரும்பெருமையடையா ந. 


ச 
௫ ஆ. உ சக்ர s ௫. © ௫. ௪. கண்டு 7 . 
சல்வியிலை ஈல்லொழுக்கமும்‌, மலலொழுக சுக ஜை யோக்‌ 
~~ I டல்‌ . 
௪ . ரூ . அ ன்‌ * ட்‌ [4 
யதையும்‌, யோ கயதைய்)ை பபொருருநம்‌, பொருகரினால்‌ AF DPD, 
அதனால்‌ ஸூகமுமுண்டா ன மாகலால்‌, எல்லாநன்மைக் சூம்‌ கல்வி 


யே காரணமாக விருக்கின்ற.து. 


ஒரு வித்வான்‌ ப்டிப்பி லூம்றமில்லாமல விளையா டக்கெடடுப்‌ 
ர்‌. ம்‌ ட க ்‌ ம்‌ ட 
போகிறகன து குமாரரைப்பராத ந! ஐயோபின்னை களே நீங்கள்‌ கல்வி 
கற்கச்‌ சோம்பலும்மி ருக்கறொக ளாகலால்‌, உங்களுக்கு வபது வரும 
போது சல்விமான்கள்‌ முன்பாக உளை பிலமு கிய கடாப்போல்‌ வி 
மிப்பீர்களெ “முன்‌. ஆசலாலிதைக்கருதிக தக்கபடி. நடக்கவேண 
1 LD. wr ப்‌ 

ட்‌ - # ௬. ௬ - ன்‌ . ட்‌ 

கல்விகற்றவன்‌ எவ்வளவு கா கதவனுக விருர்காலும அது அவ 

ர மேம்பாடடையச்‌ செயயும்‌, ஆஃலால்‌ பர்வமிருக்கும்போதே வித்‌ 


யையைக்கற்கவேண்டும்‌. 4 பப 204. இ” 


சஸ்ரவில்யை சாஸ்கிரவிகயை, இவ்விரண்டிலும்‌ சாஸ்‌ நிரவி 


தயையே சிறக்ககாம்‌. ஏனெனில்‌, முற்கூறியது முதுமையில்‌ உப 


'யோகப்படாது, பிற்கூறியது எப்பொழுதும்‌ பெருமைபெறும்‌. 


கல்விமான்களிட்கீ கில நற்‌ குணங்களே விளங்கும்‌, மூர்க்கரிட 
சில்‌ குற்றற்கள விளங்‌ கும்‌; அதலால்‌, ஆயிரம்பெயர, மூர்க்கருக்கு 


ன சுல்விமானொருவனிருக்தாலும அவனே பூஜிக்கப்பவொன. 


எல்லாச்சங்கைகளையும்‌ அறுத்துப்‌ புறப்பொருள்‌ யாவையும்‌ 
விளக்கும்‌ சாஸ்‌ ரெங்களே ஈண்களெனப்படும்‌. ஆகலால்‌ அக்கண 

. 3 ்‌ ௫ ௪ டி . உ௱ு ல்‌ 
சளில்லாகவன்‌ குருடனென்ப்‌ பவெதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை. 


ப 


கல்வி அரம்பத நில வக்கமெனுக துன்பத்தைத்‌ தோரற்றுவிக்‌ 

ப ~~ = ந க 73] ப - இ க 9 ல்‌ 
மூ, பின ட] ணைஇுக்கப்பகிமாலலை மடமை ச யனும அற ப வத்‌ டக 
ஜி விவேசத்தையுண்டாக்குவ துமன் றி, செல்வத்தையுஞ்‌ சிறப்பையு 


ம்‌ பெருகச்செயயும, எப்படியெனில்‌, பயீர்செய்யுங்குடியானவனுக 


ட ட க இதத. ீதிஸாரவாக்யம்‌, 


கு அதுமுதலில்‌ கஷிட்த்தையுண்டாக்க முடிவில்‌. செளக்யத்தைக்‌ 
கொடுப்பதுபோலேதான்‌. . இ வானை... ்‌ 


யாவருக்கு மமகுண்டாகும்‌ வர தமாபரணங்களூக்கு அம்கு 
செய்யவேண்டுமோ 1 அப்படியே கல்வியெனும்‌ பூஹணதலையுடைய 
வனுக்கு வேறு பூஷணம்‌ வேண்டுவதில்லை. 


கல்வியானது தாழ்க்கவனையடைங்திருக்காலும்‌ அவனை மேம்‌ 
பாடான ராஜஸ முகதூற்சேர்க்கும்‌; எப்படியெனில்‌, மகாக இயானது 
இயல்பாகத்‌ காம்க்கவிடக்கை யடையக்கக்ககாயினும்‌ எனிதிற்சேர 
க்கூடாத ௪ முத்நிரராஜனைச்‌ சேர்வது போலேதான்‌. ம்‌ 


முகலிற்‌ கல்வியைக்கம்‌ நு பின்பு பொருளையிட்ட விரும்பிய பு 
தீஇிமான்‌ அதகொழில்களை கட்ததுகிற விஷயக்இல்‌ கனக்கு ஈறு 
மையும்‌, மரணமா மில்லையெனக்‌ கருகவேண்டும்‌. தாமம்புரிவஇ 
லோவெனில்‌ அப்போதே கூற்றன்‌ குடிமிகொண்டதகாக நினைக்கவே 
ண்டும்‌, 

அதலால்‌ கல்வியானது ௪சலவிதத இலும்‌ முக்யப்ரயோஜனத்‌ 
தை யுண்டாக்குமெனக்கருதி, அககலவீச்செல்வத்கைப்பெருக்கி வா 


ம வேண்டும்‌. 


On. 


கல்லாமை. 


ம்‌ ள்‌ i = 2 p - 
ஸபையிற்பேச விருப்பங்கொள்ளுகறவன்‌ கலவியில்லாதவனாட்‌ ' 

( வண்‌. 
ல்‌ செல்வக்கை யுடையவனாகவிருக்கினும்‌ அவமானப்பனொனென்ப்‌ 


தற்குச்‌ ச௩கேகப்படவேண்டி யதில்லை. 


புலவர்களின்‌ கூட்டத்திற்சென்ற கல்வியில்லா தவன்‌ பேசாதிரு 
ப்பானாயின்‌ அவனது கல்லாமை வெளிப்படாகாகையால்‌ அவனுக்கி 
ட்‌ ர . வெல்க த த த ்‌ ~ 3 எ. 
மூக்கு கேராமலிருக்கும்‌. 
கலவியினிடத அப்‌ பொருக்தாத சி சகையுடையவன அ அறிவு 
மிகவும்கெளிவாக விருக்கினும்‌, ஸபையிறபேசுமிடத்துக்தகு க்க பிர 


* 


யோஜனக்கைக்‌ கொடாதாதலால்‌, அவன்‌ வெட்கப்படுவான்‌. 


நீதிஸாரவாக்யம்‌, - i த்‌, 


கற்றவர்களே கண்ணுடையவர்கள்‌ கலலாதவர்கமை டைய க்கி 


அதி க்ப்‌ அப்‌ புண்களெனப்‌ பெரியோருனாத்‌ 
கற்ற பெரியோரகள் ரான்‌ சென்றுபேசுங்‌ கலஸீயிலலாசவன்‌, த 


னக்குள்ள பெருமையையுமிழக்து அவமானக்தையுமஈ உவான்‌. 


கலவியையறியாகார லருண்டு, அவர்கள்‌ சளர்நிலதகைப்போ 
லச சிறிதும்‌ பயன்படார்கள்‌, ஏனெனில்‌ எளர்பூ மியில்‌ புலலும்விளை 
யாது, அதுபோலவே கலவியறிவீலலாதார மானிட ஸவரூபததைப்‌ 
பெற்றிரும்‌ அம்‌ உலகத்கிற்குப்‌ பொதுவான ஈன்மையைச்செய்யத்க 
க்க விவேகத்தையுடைக்கா யிருக்கமாட்டார்கள, ஒருவேளை ஈற்காரி 
யததைச்‌ செய்ய ரரயலினும்‌, அதுநிறைவேறுவது அரிதாக விருக்கு 
மென்று பெரியோர்களுனாத்‌இருக்கிமுர்கள்‌. 
கல்வியைக்கற்கச்‌ சோம்பலுற்றவன்‌, உருவத்தில்‌ சிறக்க அம 
குடையவடகை விருசுகினும்‌ (அழகாகச்‌ செய்யப்பட்டி மண்‌ ப்ரதி 
மைபோல உலகத்தில்‌ ஒருபலனையுமடையமாட்டான்‌. ஏனெனில்‌, 
வனுக்கு யுச்த்தாயுக்த்தங்களை ததெரிவிக்கின்ற சாஸதிரவிசா ரணே 
செய்வதற்கு வேண்டிய கல்வியறிவில்லாமையால்‌, இம்மையில்தான 
டையவேண்டிய கறபயனையிழஈது மறுமையிலும்‌ மோக்ஷத்தையடை 
யாமல்‌ நரகத்தையடைவானென்ப்தினாலேதான்‌. I 


எற்றவர்களிடத்‌ துண்டாய வறுமைகூட ஒருவறைநுங்‌ கெடுகக 
மாட்டாது, கல்லாத மூட்ரீட்த்துண்டாகிய செல்வரும்‌ அவனையும்‌ 
மற்றனர்சளையும்‌ கெடுக்குமாதலால்‌, அதற்கு இதுகொடியதாகும்‌. 


சல்லாசவன்‌ உயர்குலத்தானாக விருக்கினு௩்‌ தாழ்ந்தவனென்றா 
ம்‌, கல்வியிலும்‌ அறிவிலுஞ்‌ சிறந்தவன்‌ இழிகுலத்தானாக விருக்கி 
னும்‌, உயர்க்தவனென்றும்‌, பலதூலிலுஞ்சொலலியிருக்கன்றது. 

மிருகங்களுக்கு மனிதரொவ்வளவு உயாவினராவரோ அவ்வளவு 
கற்றவர்‌ மூன்‌ சல்லாதவர்‌ தாழ்வினராவர்‌, ஏனெனில்‌ கற்றவர்‌ முன்‌ 
கல்லாதவர்‌ வாயைத்திறக்க அஞ்சுவார்களென்ப்தினாலேகான்‌. 3 

சல்விமான்களுடைய கூட்டத்தில்‌ வந்திருக்க ஒருகல்லாக அ 
ழஞ்ன்ள புறுஒனைப்பார்த்து ஒருவிதவான்‌ சொல்லியதாவ.து:- ஓ! 


ர. ர வடர. ீதிஸார்வர்க்யம்‌. 


க்‌ 


காகமே, நீமாமரத்தின்மீது கூ யமிலகருடைய கூட்டததிறசோக கரு 
க்ருயாகலால நிவாயைத் றது கூலா மலிருக்றெ வரையில்‌ உன்னை 
யங்‌ குமிலாசவேநினைக கிறேன்‌; ஏனேனில்‌, இடகதின்‌ பெருமையா 
ல சலபொ -நனகள பெருமையடைவ துண்ட, ௮௦ தெப்படியேலில்‌, 
கஸ்தூர்யுண்டாகிற கெபொள கசத நின்‌ ராஜா வினுடைய கெழ்மியி 
ற்பட்ட மையைக்கூடக கஸ்தூர்யென்று சொல்வதற்குள்‌ ச௩தேகமி 


ல்லையல்லவா? என்றுன்‌. 


கல்வீபிலலாத சிலபேலையாகள்‌ கல்விமான்களெனப்பெயா பெ 
அம்பொுட்டி புலித்தோலைப்போரத்த பசுவைப்போல, ஜனங்களை, 


ப்ரமிக்கச்செய்யினும்‌ கல்விமான்களாகார்‌. 


அ.கலால்‌ கல்லாஇருக்குக சன்மையாலுண்டாகும்‌ நஷ்டத்தை 
புமிழிவையும்‌ யோசித்து நடக்கின்றவர்கள்‌ அறிவுடையவாக ளாவா 


டட ்‌ பவுத்த கேள்வி: 


கேள்வியாலுண்டாகும்‌ விவேகச்செல்வம்‌ கிலைபெற்றிருப்பது 


போலப்‌ பொருளிவலுண்டாகுஞ்‌ செல்வம்‌ நிலைபெற்றிராது. 


கேள ஷியை பச்சி: இன்ற புத்கிமான்கள்‌ ஆஹாரதநினிட ஜ்‌ அ 
விருப்பங்கொள்‌ ள்ளார்கள்‌ ஏனெ வில நலலைசொற்களையுடைய வசனம்‌ 
மதுரமான அம்ருகபானத்திற்‌ கதிகமானதென்று பெரியோர்களுரை 
த்திருப்பதினாலேதான்‌. 
கல்லவிவேடகிகளுடன்‌ கொண்டுபட்டுக்‌ கேள்விபெற்றவாகள்‌ து 
_ன்பத் இற்‌: இடங்கொடார்கள்‌. 

கல்வியிலலாக ஒருவனுக்குப்‌ பெரியோர்களினது. கேள்விமாத்‌ 
ர முண்டாயிருக்குமாயின்‌ அது தளர்ச்சிவந்கபோது காக்கும்‌. 

“ஒழுக்க மடையவர்கள்‌ சொல்லியசொல்‌ ஆபத்துவச்தவிடதகுி 
ல்‌ ஊன்றுகோல்‌ போலுசவுமாதலால்‌ அச்சொல்லினிடத து பதறி 


யை யிடை விடாது செலுத்தவேண்மிம்‌. 


இ ல. : நீதிஸாரவாகீயம்‌. : 1: க 


கேள்வி கொஞ்சமாகவிருக்னும்‌ அனு நலலகாகவிருக்குமாயி 


x 


ன, மிகுக்தபெருமையுண்டாக்கும்‌. 


கல்வியிலுங்கேள்வியிலும்‌ மேன்மையடைகந்தவர்கள்‌ தாமஸகு 


ணக்தினாலே அம ஆ. து அறிவுவிளங்காச்‌ சொற்களைச்‌ 
சொலலாரசள்‌. 


அஇட்பமான ஈல்லகேள்வியில்லாதவர்கள்‌ தம்மைத்தாமே புகழு 
வதல்ல அ பிறராற்‌ புகழப்படார்கள்‌; அதனாலவர்கள்‌ ஹீன தவத்தை ய 
டைந்து காண முற்றிருப்பார்கள்‌. 
௮௦ நிறம்பக்‌ கற்றோரகளுடைய வாய்மொழிகளைக்‌ கேளாதவர்களி 
னது செவி மற்ற லை கேட்குமாயினுஞ்‌ செவிடாகவே மதிக்‌ 
கப்படும்‌. 


அறுசுவைகளேயன் றி த வைய இியானைர்கள்‌ இற௩க்தா 
னும்‌ வாழக்தாலும்‌ உலகத்திற்கியாதொரு லாபமும்‌ ஈஷ்ட்முமில்லை 
யென்று பெரியோருளைக்‌ திருக்கிறார்கள்‌. 

ஆதலால்‌ பெரியோர்களுடைய கேள்வி யெல்லாகன்மைகளையு 


ம்‌ எளிதிலுண்டாக்குமென 5 அதற்கு இடைவிடாது காது 
“கொடுத்து நடக்க வேண்டும்‌. .. அது 


அறிவுடைமை. 
சோரவுவராதப்டிக்கும்‌, பகைவராறறுன்பம்‌ வராதப்டிக்கும்‌, 


்‌ காக்கின்றதற்கு அறிவேகாரணமாதலால்‌, அதனிடத்து எப்போதும்‌ 
சிக்தைவைதது ஈட்க்கவேண்மிம்‌. 


De] 
ப 


மனம்போனவழியிற்‌ புத்தியைப்போகவிடாமல நன்மாரக்கத்தி 

ற்‌ செலுத்துவது அறிவே யாதலால்‌, அதை *ந்தித்திருக்க வேண்டும்‌. 

மாறி மாறிவரும்‌ (ஸாத்விகம்‌, சாஜஸம்‌, காமஸ்ம்‌, எனும்‌) ரூ 

க்குணங்களின்‌ தன்மையால்‌ கல்லபொருளைத்‌ தீயோரிடத்திலும்‌ £ 

யபொருளை ஈல்லோரிடத்திலும்‌ கேட்கனும்‌, அவைகளின்‌ தன்மை 

களைப்‌ பகுத்தறிந்து, உண்மை இஃதென்று கண்டறிவகே அறி 
அவாம்‌.. . ': 


௧௦, 1 ட. திலும்‌, ல அ ப. இதி 


அறிவில்லாத்மனிதா வறுமையிற்றுன்பப்பமிவதற்கும்‌ பல தரு. 
ஷ்டாகதம்‌ வேண்வெதில்லை; ஏனெனில்‌, அறிவுடையவன்‌ பலஹீ 
னனாக விருக்தாலும இக்கட்வெந்தவிடத துத்‌ சப்பித்துக்கொள்வா 
ன்‌; அறிவிலான்‌ பலசாலியாக விருக்தாலும்‌ ஒருவனால்‌ உயிரிழக 
கும்படி கேரிட்டகாலத்தில்‌ தப்பிக்துக்கொள்வ்து கடின மென்று மு 
ன்னோருரைத்த ப்ரமாணக்தால்‌ தெரிந்துக்கொள்ளலாகும்‌. 

பின்வரும்‌ உன்மை இமைகள்‌ இவ்விதமாக வருமென்று புத்த. 
கூர்மையால்‌ மூன்னமிக்து ஈடப்பவர்களே அறிவுடையாரென்றும, 
அப்படிக்கறிக்து ஈஉடவாதவர்க ளலிவிலாரென்றும்‌ பெர்யோர்சொல 
லி பிருப்பதை காமும்‌ அதுபவமாக வறியவில்லை யோ? யூ 

. இதற்கொரு கதையுண்டு; எப்படியெனில்‌, ஓர்தடாகத்தில்‌ மூன்‌ 

அ மீன்களுண்டு; அவைகளிலொன்‌ று வருங்காரியமறிந்து தக்கபடி. 
மூயலுமறிவுடைய து; மற்றென்‌ று ஒருகாரியம்‌ கேர்ந்தபின்‌ தகுதியா 
ன யுக்திசெய்து பலனடையத்தக்க அறிவுள து; மூன்முவது வருவ 
அவராமற்‌ போகாதென்று கருதிருயலாமலிருக்கும்‌ புலலறிவுளஅு. 
இம்மூன்‌ அ மதஸயங்களும்‌ நெடுங்காலமாய்‌ அத்தாடா கத்தில்‌ வாஸ 
ஞ்‌ செய்துவருகையி லொருகாள்‌ ஓரசெம்படவன்‌ மீன்பிடிககவந்கா 
ன்‌. அவன்வக்த அரவங்கண்டு வருங்காரியமறிம்‌து முயலகின்ற மீ 
ன்தடாகஃத்தின்‌ பாதாளத்தில்‌ மூழ்கி மண்ணைக்கடிச்துக்கொண்டோ 
ரிடத்தில்‌ அடங்கியிருந்தது. ஸறமயோ௫த புத்தியுள்ள இரண்டாவது 
மீன்‌ அப்படிக்கு குச்செய்யாமலிருந்தபடியால்‌, செம்படவன்‌ எறிந்த 
வலைக்குள்ளகப்பட்டு வருந்தித்தப்பிப்போக வென்னவழியென்‌ ரூ 
லோசித்து ப்ராணனையியந்ததுபோற்‌ கைகால்களை யசைக்காமல்‌ 
அவன்‌ போட்டவிடத்திற்‌ டந்து மையம்பார்த்துக்‌ தள்ளித்‌ தொப்‌ 
பென்று தண்ணீரிற்கு தித்‌ தோடிப்போய்‌ க்ஷமமடைந்தது. வந்தது 
வராமற்‌ போகாதென்கிற நினைப்புள்ளமீன்‌ வலையிலகப்பட்ட துமன்றி 
செம்பட்வனாற்‌ கரையிற போடப்பட்டவுடனே அுள்ளித்துள்ளி விழு 
ந்தபடியால்‌ இது சுண்ணீரில்‌ வீழ்ந்தோடிப்‌ போகுமென்று நினைத்‌ 
துச்‌ செம்படவன்‌ அகைக்காலால மிதிததுககொன்று போட்டான்‌. 
அதலால்‌ வருங்காரியமறி6து கடப்பவனை உததமபுததிமானென்றும, 
ஸமயோ இத புத்தியளவனை மதீயமனென்றும்‌, வந்ததுவரட்டுமென்றி - 
ருப்பவனை அதமனென்‌ அம்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 


கீதிஸாரவாகயம்‌. த. அடாது? 


லு 4 ணன்‌ ்‌ : 
பழூ்பாவங்களுக்‌ கஞ்சாகருப்பு மூட்ருடையசனமை. அஞ்சி 
ஈட்ப்ப்‌து அறிவுடையவர்களூடைய செய்கையாம்‌. ஆகலால்‌ அறிவு 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ சிறக்தகென ஈம்பவேண்டும்‌. 
எலலாச்செல்வங்களுக்கும்‌ அறிவெகாரணமாதலால்‌ அறிவு 
ளோர்க்கொன்று மிலலாவிடி.னு மெல்லாரூண்டென்றும்‌, அறிவிலா 


க்கு எல குது யு மொன்‌ று மில்லையென்றும்‌ பல.நாலிலுஞ்‌ 


்‌ 'சொல்லியி ருக்‌இன்றது. 


அகலால்‌ அறிவைகோக்கி புலகக்கோடொத்து வாழவேண்டும்‌. 


க்‌ 


புல்லறிவாண்மை. 


4 a 
ஆமழமறியாமற்காலை மி கிறவன்‌ தனக்குத்தானே யமனாவானெ 


ன்பதற்கு அவன அ புல்லறிவாண்மையே காரணமாகவிருக்கின்றது. 


எதையும்‌ விபரீதமாக நினைததுத திகைக்கின்றவன்‌ மூடரில த 


லைமையானவனெனக்‌ கருதவேண்டும்‌. 


* 


நன்றி பின்னதெனக்‌ தெரிஈதுகொள்ள மாட்டாதவன்‌. மனித 
னாக வுருக்கொண்டிருக்கினும்‌ ஸதீரக்‌ கபிற்முல்‌ அ௮சைவுறுமரப்‌ 
பாவையின்‌ தன்மை யுடையவனென்‌ றெண்ணப்படுவான்‌. 

மோக்ஷக்கிற்குறுதியைத்தரும்‌ ஈல்வசனங்களை விரும்பிக்‌ கே 
ளாதவர்கட்கு வலிவிறபோய்‌ அவைகளையெளிதிற செர்லல விரும்பு 
கின்றவன்‌ இக்க காம்‌, டயரில்‌ தட்‌ 


வான்‌... 


எண்ணிக்கையிலலாமல்‌ வைக்கப்படுதின்ற தரவியம்‌ குறைவை 
யடையுமென்பதற்கு ஸக்தேஹிகக வேண்டுவதில்லை; எப்படியெனி 
ல்‌, அறிவிலலா கவன பானு அவனையலலாமலே அழி துவிகி 
மென்பதுபோலேதான்‌. 


அறிவென்னுர்‌ இபமில்லாதவர்கள்‌ வார மிடம்‌ அர்தகாரமான 


இருள்மூடிய காட்மிக்கொப்பாகும்‌; ஆதலாலவர்களோடு கேசுநசெய்‌ 
வ்‌ அ ன்‌ 3 . ரு ச்‌ 1 ம்‌ த ப ட - ச 
வதில்‌ ஒருப்லனுமிலலாமற்‌ போகிற துமன்‌' பற்பல விக்கட்டுகளும்‌ 


, நேரிடும்‌. .' 


ட்‌ தில்‌ 


ப = ட்‌ ௬ ட்‌ Di ௪. 
க. :. த . . கீதிஸாரவாகயம்‌. 


சும்மைத்தாமே புகழ்கின்றவர்கள்‌ வித்வான்‌ ௧ளாக விருக்கனு 
ம அவிவேகிகளென விகழப்படுவார்கள்‌. 


மதிமபொழிகின்ற யானை முன்னிட்ட்வாகளைக்‌ கொல்லுமென்ற 
மிக்திருக்தும்‌ அதற்கு முன்னோடுகிறவன்‌ பலாட்டியனாக விருக்கினு 
முயிரிழககும்படி. கேரிடுமென்றமியாகவன்‌ ௮.மிவிலானாவான்‌. 

ஆதலால்‌ அறிவீன்மையான து எலலாகன்மைகளுக்கும்‌ பங்கஜ்‌ 


சை யுண்டாக்குகின்றதால்‌ ௮௪ மெளட்யத்திற்‌ இடங்கொடாரது ௩ 
டததலே கன்மார்க்கக்திற்கோ ரேணியாக விருக்கும்‌. 


I சட்டு. 
அன்பை வ்ருத்திசெய்கன்ற நட்பானரை யெக்காலத்துங்‌ கைவி 


டது கே௫த்திருப்பதே ஸ்கேஹத்திற்கமுகு. 


அன்புடன்‌ ஸ்கேஹிப்பவர்களை யெப்பொழு துங்‌ கைவிடாமல்‌ 
அவர்கள்‌ வருத்தியாகும்ப்டிக்குத்‌ தன்னாற்கூடிய வுதவீசெய்‌ து புகழ 
டைவதே பெருமையாம்‌. 
கெடுங்காலமாய்ப்‌ பழவெரும்‌ தெர்டர்ச்சியையுடைய நல்லோர்‌ 
“களை ஈன்குமதித்துக்‌ காக்கவேண்டும்‌. 
| சுற்றத்தார்‌ மகிழச்சியடையும்படி யவாகளைத்‌ தழுவிவாழ்தலால்‌ 
அவர்கள்‌ செய்யு முரிமைகொண்டு பெருமையடையலாகும்‌. 


இனிய செய்கையுடைய நல்ல விவேூகளின்‌ கட்பைக்கொண் 
டி அவர்களோடு கூடிவாழ்வதைவிடத்‌ காமம்வேறொன்‌ றில்லை. 


நட்பின்‌ முறைமையில்‌ நீரும்பாலும்போல' வென ஓருவமை 
யுண்டு; எப்படியெனில்‌, பாலானது காயச்சப்படும்போது தண்ணீரா 
னது தான ப்ரவே௫டத்து அக்காய்ச்சல்‌ வருக்தத்தை மேற்கொண்டு 
மித்திரனேக்காக்கவிரும்பிச்‌ சுண்டிப்போகின்ற்‌ த: அ அகண்டு பாலா 
னது பொங்கிகெருப்பில்‌ வீழ்ச்தெரிந்து போகமுயல்கின்ற து; அதை 
கண்ணி பொறுக்காமற்றண்ணீர்‌ மறுபடி. மேல்விழுக்து பாலை கெரு 
ப்பில்‌ விழவொட்டாமல்‌ காக்கின்றது. இதுவே ீரோதகக ந்யாயம்‌”” 


எனப்படும்‌. பால்‌ காயசசப்படும்போ அ தண்ணீர்‌ கலககப்பவெலும்‌ 


படுமாகில்‌ பொங்காமலடங்குவதுநதகான்‌. 


நீதஸாரவாகயம்‌. பனக. 


அறு ணின்‌ பால்‌ பொங்குவதும்‌ பீன்பு னு கலக்கப்‌ 

ஹீனரோடிகெடி அர்மார்க்கங்களை யதுஸரிததுப்‌ பாழத்திற்கு 
ஹேோதுவான காரியங்களைச்‌ செய்கிறவன்‌ கலலகுடியிற்பிறக்தவனாக 
விருக்தாலும்‌ அவிவேகியெனப்பெயர்‌ பெறுவதுமல்லால்‌ குலஹிக 
னென்றும்‌ பெயர்பெறுவான்‌; ஆதலால்‌ மேன்மக்களோம்‌ நட்புசெய்‌ 


ய வேண்டும்‌. 


செல்வம்வக்த காலத்திலுஞ்‌ ஸ்கேஹக்தை மறவாமலதிகமான 


அன்பைசசெலுத்‌ இத்தகு ந்தவுகவிசெய்கின்றவர்களை ஸ்கேஹார்க்குன்‌ 


தலைமையானவர்களாக வெண்ண வேண்டும்‌. 


சுற்றத்தாரை விட்டுநீங்கித்‌ தாம்‌.விரும்பியவைகளை த்‌ தம்மனஹி 
ன்படச்செய்து நடக்கின்ற அறிவீனர்களோ டுறெவுசெய்யலாகா து, 
அதினால்‌ தீங்குமேரிவெதுமன்றிக்‌ கர்த்திக்குங்‌ கேடுவரும்‌. 


ஈம்மிடததில்‌ யதார்த்தமாக ஈம்பிக்கைவைக்‌ இருக்கின்ற ஸ்கேஹி 


தரிடத்துப்‌ பொய்சொல்ல வொருபோதும்‌ விருப்பங்கொள்ளலாகா 


அ, அப்படி விரும்பினால்‌ வஞ்சகனென்கிற ப்முண்டுத சி 


ஸே நஹபங்கமும்‌ கேரிடும்‌. 


வாஷிக்கும்படி.ச்‌ செய்யவில்லையோ? 


உரிமையாகநினைக்துச்‌ சொல்லப்படும்‌ யதார்த்தத்தைப்‌ பொய்‌ 
மையாகவெண்ணி மெய்யான ஸ்கேஹரை விரோதிக்கின்றவன்‌ புத்தி 
சாலியல்ல வென்பதற்கு ஸக்கேஹேமில்லை. ஏனெனிஷ்‌ அதனால்‌ ௮ 
வனடையவேண்டிய எலலாப்பயன்களையு மிழந்‌துவிடுவா னென்பத 
னாலேதான்‌. 

விவேக மில்லாதவனுடைய நஈட்பைக்காட்டிலும்‌ விவேகியின 
டைய ப்கையினாற்‌ பயனுண்டென்று பெரியோர்‌ கூறியதற்குப்‌ பொ 
ருளென்னவெனில, புத்திமான்களுடைய - பத்‌ படம்‌ விரும்பித்‌ 


தேடவேண்டு மென்ப அதான்‌: 


லெய்யான ஈட்பாளருடைய வொருமை வியோகமுூதலான கார 
ணங்களாற்‌ கெடமாட்மாது, எப்படியெனில்‌, சந்தரன்மேகத்தினாற்‌ 


சூழப்பட்டு நெடுர்தூரத்திலிருந்காலும்‌ ஆம்பல்களை மலர்ப்பித்து 


௪௪... .. 'நீதிஸாரவாகயும்‌, 


அதிகஸ்சேஹக்தினால்‌ அவிவேகிகள்‌ ஸ்சேஹைருடைய பெரு 
மையையுங்‌ குணங்களையுமறியாமற்‌ போகிற துமல்லாமல்‌ அவர்களை 
பவனா செய்டா கத அகெப்படியெனில சந்தன வ்ருக்ஷங்கள்‌ 
அ.இகமாயிருக்குங்‌ காட்டிற்‌ கருகிலிருக்கின்ற மூடர்கள்‌ அதை யெ 
ரிகரும்பாக வழங்கும்‌ தன்மைபோலேதான்‌. 

ஸம்பத்‌ துண்டா னல்‌ ஸ்நேஹார்கள்‌ அதிகமாய்க்கூடுவார்கள்‌, அ 
லை அவர்கள்‌ மெய்யானஸ்‌ 2ஈஹிக்சோ த்தம்‌ ல்‌ வலு அறிவத 


ற்கு தரிதரம உரைகல்லாயிருக்கும்‌. ட இ ட்‌ 


அதலால்‌ மேன்மைபொருக்‌ இயவர்களுடைய நட்புககடெய்கெ॥ ' 


டா திருப்பது வறுமையிலும்‌. கொடியதென்றுணரவேண்டும்‌. 


பகை. 


எக்தக்காரணத்தாலாவது கேரிடும்விசோகக்தைக்‌ தீர்க்கமாய்‌: 


மனஷில்வைக்கின்றவர்கள்‌ மூர்க்கரென்கிற பெயரை யடைவார்கள்‌. 


எப்பொழுதும்‌ மனஉ௰ில்‌ பகையையுடையவன்‌ எவ்வளவு மேன்‌ 
மையுடையவனாக விருந்தாலும அவனால்‌ ப்ரயோஜனமுண்டா யிருக்‌ 
கினும்‌ அவனேடு கூட்டுறவுசெய்வதைவிட்டு வெறுமையாக விருப்‌: 
ப்துகனறு. .. ' 4 

தன த 'யஜமாகனிடத்தில்‌ குற்றக்கைப்‌ பாராட்டிப்‌ பகைத்துக்‌ 
கொள்ளுகின்ற ல ஸ்வயம்‌ வ அதிரு வாவானென சம்ப 
வேண்டும்‌. - ல்‌ வட... 
| இரக்க வைரம்வைக்னெறவன்‌ தனக்குச்‌ சுறறத்தானாக விருக்கி 
னும்‌ அவனை ய6யனாகவே நினைக்கவேண்டும்‌. 

எல்லா வுயிர்களுக்குங்‌ கெ! நிியைத்தருகின்ற ழு மாகிய 
பகையை ஒருவன்‌ தன்‌ மனூினிட்த்திரும்து பற்றற வொழிப்ு 
கலை அது தர்மங்களுக்குள்‌ சிறந்த தாமமாக ப்ரகாசிக்கும. 


ஒருவருட னெ ரூவா ஈட்புபெற்றிருப்பதைப்‌' பாரத்து ஸஹியா 


மல்‌ பகையை விளைவித்துத்‌ துன்பஞ்செய்கின்றவர்கள்‌ யாவரிலும்‌ 


உடபட ப... ;கீதிலாரவாக்யம்‌. 1... ௧௫ 


அழத கவற்தளெனு தும்‌ அப்படிக்கலலாதவாகள்‌ உயாக்தவர்களென்‌ 
றும்‌ பெரியோ ருரைத்திருக்கிறாகள்‌. 

பலவிதத்‌ துன்பங்களையும்‌ விளைவிக்கும்‌ பகையாக தாக்கு 
ணத்தை மனவிலீரும்து நீங்கும்படிசசெயன்ற ஒருவனுக்கு எல்‌ 
லாரும்‌ ஈட்பினராவதுமன்றி புகழுங்‌ கரத்தியும்‌ மேன்மேலும்‌ வளர்‌ 
5 துவரும்‌. 

எல்லாத்துன்பத்திற்குங்‌ காரணமும்‌, நற்குணத்தைக்‌ கெடுப்ப 
தற்கு ஹேதுவுமாகிய பகையென்னு௩ தூாக்குணத்தை ஸ்வப்ஈத்‌்இி 
அஞ்‌ சிந்தியா திருப்பார்களாகில்‌ அவர்களுக்கு ஸகல நன்மையும்‌ 
'கானேவர்து கைகூடும்‌. 

பகையான து தோன்றியவப்பொழுகே யதை மனினிடத்திரு 
௩௫ நீக்கவலலைவாகளுக்கு உலகத்திலுள்ள யாவரும்‌ அன்பின ராவா 
ரகளாதலா லவர்களை யார்‌ ஸாதிக்கநினைக கன்றவாகள்‌. 

ப்கை தனக்கினியதென்றதை மேற்கொண்டு வீரோதத்தைப்‌ 
பாராட்டுகிறவன்‌ மேன்மையடைகம் திருந்தாலும்‌ உடனே தனக்குள்ள 
மேன்மையையும்‌ பொருளையுமிழ ன்ன ட பட பு உயிரையு மிழ 
ப்பான்‌. 

பகையை மனதினிட்த்துக்‌ குடியாகவுடைய அறிவினர்‌ வெற்றி 
பெறுதற்குக்‌ காரணமாகிய நீதிநூலினிடத் துண்டாகிய பிரக 
உணர்க தா முணரமாட்டராகள்‌. 

பகை அல்லது வைரம்‌ எனும்‌ ளை முளைக்கும்பொழுதே யதை 
விவேகமெஜங்‌ கூரியவாளைக்கொண்டு கொய்து வீடுவானாகில்‌ அவ 
னுக்குப்‌ புகழும்பெருமையு முண்டாகுமென்பது எப்படியோ அப்‌ 
படியே அதனுக்கிடங்கொடுத தெருவூட்டி வளாப்பவனுக்குப்‌ பழி. 
யும்‌ பாவமும்‌ வரக றின்‌ ம சான்றோ ருரைத்திருக்கிமுர்கள்‌. 


ஆதலால்‌ யாவரும்‌ பகையென்னும்‌ தூரக்குணததிற கிடங்கொ 


டாமல்‌ அதைநீக்கி நற்குணத்தைக்கைப்பற்றி நடக்கவேண்டும்‌. 


ள்‌ தை கோயம்‌ ல! அனி. 
ரன்‌ படவி அணைக்க  கொடத்தில்‌ திட்‌ 
ங்கொடுக்கன்றவன்‌ மூர்க்கனெப்பெயர்‌ பெறுவான்‌. 


ர்‌ 


௧௬... a மர கர னு தும்‌. டு 1 க ட ௫ a த ட இ 
ஒருவன்‌ அகக்‌ அனை. - ந கொடாதவன்‌. 
போல்‌ மனமொடுங்கிகிற்பதே. குணவான்களுக்கழகு. 

பெரியோர்களுடைய ஷ்பையின்‌ முன்னிருந்து அறிவின்மை. 
யால்‌ கே்பங்கொணடு சி இழிவானசொற்களை மதுரமான சொற்களாக 


வெண்ணி பரயோிக்கின்றவன்‌ மனிதரித்‌ பதரென்றிகழப்‌ பவொன்‌. 


மனஹிலுதிக்குங்‌ கோபத்தை யடக்கத்தக்க சாக்தகு நட கள, 
ப்போதுங்‌ கைவிடாது காப்பதே புருஷருக கழகெனப்படுவது மன்‌ 
றி அப்படி. க்கொத்தவனுக்குப்‌ பெருமையே வருமெனவும்‌ ஒருபோ 
அ தாழ்வுவராதெனவுங்‌ கூறப்பட்டி ருப்ட/ தற்கு அன்பவத்தைவிட, 
நிதர்சனம்‌ வேறுவேண்டுவஇல்லை. எ 

கோபமென்பது ஒருவயாதியாக நினைக்கப்பவெதுமன்றி அதி 
லுங்‌ கொடியதாகும்‌; ஏனெனில்‌, அது தாழர்தவர்களிட்த்தில்‌ மாத்‌ 
சம்‌ வருகறெசேயல்லாமல்‌( மேலானவர்களிடத்தில்‌ வருவ இலலை. 
பொதுவான வ்யாதியினால்‌ சரீரத்திற்குமாத்ரங்‌ குறைவும்‌ அசெள 
கயமுமுண்டாகும்‌. இர்தக்கோப்மாகிய வ்யாதி சரீரம்‌ மாஸா 
காரியமுதலிய எல்லாவற்றிற்கும்‌ குறைவும்‌ காசமுமுண்டாக்கு மெ 
ன்பதினாலேகான்‌, 4 

கோபத்தினால்‌ அருக்கவம்புரிந்த வ்‌ கூடது தங்கள்‌ 
கபோமஹிமையை யிழந்தார்களென்று புராண முதலியவற்றில்‌ வழங்‌ 
க வருவதைக்‌ கியாபகத்தில்‌ வைத்து அதற்கிடங்கொடாமல்‌ நீக்க 
வேண்டும்‌. 

ஒருவனது கோபஞ்செல்லத்‌ தகுக்க தாழ்க்தவனிடத்து அவ. 
ன்‌.கோபிக்காமலதை நீக்கவேண்டும்‌; தனதுகோபஞ்‌ செல்லமாட்டா 
த மேலானவர்களிடத்‌ இல்‌ யில்லை கோபிக்காமல்‌ சாந்த 
மடைக்திருந்தா லென்ன! 

தனக்கு மேலானவர்களிடத்துச்‌ செய்யுங்கோபத்தால்‌ தனக்கே 
ன்பம்‌ கேரிடும்‌, தாழ்ந்தவர்களிடத்துச்‌ செய்யுங்‌ கோபத்தால்‌ பழி 
யும்‌ பாபமும்‌ கேரிடிம்‌, ஆதலால்‌ தாழந்தவர்க சிட்ததிலாவது மே 
லானவாகளிடத்திலாவது கோபஞ்செய்யலாகா து. 

மறறும்‌ மேலானவர்‌, தாழ்ந்தவர்‌, ஸரியானவர்‌, ஆயெ ஒனர. 
ததிலும்‌ கோபத்தை மறக்சுவேண்டும்‌. எனெனில்‌, கோப்‌ இனாலே 
யாவர்க்கும்‌ தீமைவீளைகின்ற து. 


நீதிஸாரவாக்யம்‌, . -- 2) லள 


துறந்தவாகளாகிய ஸசயாஹிகடகஞுப்‌ புறம்பான. பகையொன்று 
மில்லை; ஆகிலும்‌, கோபங்கொண்டவர்களானால அது அவர்களுக்கு 
ள்ளாகவே ஸக்ருவாகக்தொன்றிகட்பு - தயை முதலானவைதளை நீக 
இிப்பிறவித ஏன்பச்லை யடைவிக்‌ குமாதலால அவாகளுக்குக்‌ கோப 
கீதைக்காட்டிலும்‌ வேரொராஸாத்ரு வில்லை. 

கன்னைக்‌ துனபமணுகவொட்டாதபடி காக்க நினைக்கின்றவன்‌ 
கோபமாகிய அன்பத்திற்டெங்கொடாக படிக்குக்‌ சக்க முயற்சிசெ 
ய்யவேண்டும்‌. அப்படிச்செயய முயலாவிடன்‌ அது அவனுடைய ப்‌ 
மீரணனை மிழக்கும்படச்செய்யும்‌. 

கோபத திற்கடங்கொடுக்கின்றவனிட்கததுண்டாகிய கோபாகணி 
அவனையு மவனுக்கு கல்லவழிகாட்டுிகின்ற ஆசாரயனையுஞ்சுமிம்‌; அ 
கலால்‌ கோபத்திறகிடங்கொடுக்கலாகா.து. 


நிலத்தினிடத்துமோதி அறை தவன து கை தப்பாமல்‌ நிலத்திற்‌ 
பட்டி வருகதமடைவதுபோல தன்‌ வல்லமையைக்‌ காண்பிப்பதற்கு 
க்‌ கோபத்கமையே ஓராயுகமாகவெண்ணிக்‌ சோபிககின்றவனது அறி 
வின்ஸை விபர தக்தையுண்டாககி அவனடையவேண்டிய ஈற்பயன்க 
ளைத்‌ தப்பாமலிழக்கச்செயயும்‌. 

ஜ்வாலைகளையுடைய அக்ணியானது ஓன்றைச்சூம்கது சஹப்ப 
துபோல ஒருவன்மேன்மேலும்‌ தன்பச்கைச்செய்வானாகிலும்‌ அவ 
ன்மேற கோபிக்காமலிருப்பதமற்குக்‌ கூடுமானால்‌ அதைவிடவுலகக்இ 
ல்‌ நன்மை யொன்றுமில்லை.- - 

த 9 

கோபத்தைப்பற்றற வொழிப்பதற்கு அருள்நிறைக்த வுள்ளத்‌ 

தோராக விருக்கவேண்மிம. அவாகள்‌ இம்மை மறுமையிலுண்டாகிய 


Ld 


ப்ரயோசனத்தை யொருமிக்கவடைவார்கள்‌. 


i மிகு தியாகக கோபத்கையுடையவன்‌ பிறப்பியப்பென்னும்‌ அன்‌ 

= ர a னு ்‌ ப்‌ ச ச (2) ச 
பங்களிலிருந்து நீங்கமாட்டான. ஆகையால்‌, அவனுபிருடனிருக்‌ 
தினும்‌ இறக்கலனுக்கு ஸமானமாவான்‌. கோபத்தைப்பற்றறவிட்ட 
வன்‌ ஞான சால மோச்ஷக்கை யடைவான்‌. : அவன்‌ இறக்கதக்க்க்க ஸி 
ரீரத்தையுடையவனு லைம பிமப்பென்னும துன்பத்தை விட்டவனா 


வான. 


ட்‌ எ ப ம அல்கு 3 ததிஸாரவாக்யம்‌. 


ஆசலால்‌ கோபமாகிய கொடியபழிக்கு எப்போது மஞ்சி ஈட்க்‌ 
சததக்க விவேகத்தை யுடைத்தாயிருக்கவேண்டும்‌ 


ட்‌ 
வஞ்சனை. 

உற்றாரோடு வஞ்௪கமரகப்‌ பேசுகன்றவன்‌ வீஜாஸகாதகனென்‌ 
பதற்கு அனுமானிக்க ட்‌ கட்டு 


பிறர்கற்ற கல்‌ மித்‌ அல்‌ ரன மின்றி குற்றங்வுலுதலைன்‌ 
தனக்கு மேன்மையாக நினைக்கின்றவஞ்சகன்‌ கல்வீமானகை விருத: 


லும்‌ பூத்திஹீனாவான்‌. 
இமையை நினைப்பதிலுஞ்‌ சொல்வதிலும்‌ ஸர்கோஷ்த்தை ய 


டைகின்ற வஞ்சகன்‌ இம்மையில்‌ நிக்தனையும்‌ மறுமையில்‌ ரகத்தை. 
யும்‌ பெறுவதைவிட வேறொன்றும்‌ பெறமாட்டான்‌. 


ஒருவனுடைய ஸொதக்கை வஞ்சகத்தால்‌ அபஹரி த்துக்கொண் 
டவன்‌ தரவியஸஹாயக்கைக்கொண்டு இம்மையிலரசனுக்குத்‌ தப்பி 
த்துக்கொண்டாலும்‌ முன்‌ ப்ப தப்பித்துக்‌ கொள்ள 
மாட்டான்‌. ட்ட அதது ௮. 

அட்‌ ல கிற. வஞ்சனையாகக கெடுதிசெய்ய விரும்‌ 
பி ப்‌ வன்‌ தி டாக்சி த ல பொய்யனெனவும்‌ பெ 


யர்பெறு வான்‌. ப 
பப 


ஓருகாாயததையும நிறைவேறறிக்கொடெகக ஸாமாதயமில்லாத 
வன்‌ அசைவார்ததையால பிழரைமயக்க யவாகளுடைய பொருளை 
யப கொண்டு பின்பவ த்தும்‌ வீணாகவொரு குற்றத்‌ 
தைச சுமத்தப்‌ க பிக்கின்ற வஞ்சகன்‌ மீளாத துன்பக்தை யனுப 


விப்பான்‌. 


பிற ரக்குககெடூிசெய்ய முயல்‌ னெறவனுக குதவிசெய்ய.வுட்‌ 
ன்ப்௫ின்ற தரவ்பஸ்கன்‌ தனதபாக்ய முழுதும்‌ வீணில்‌ போக்க 
டித்‌ அக்கொள்வதுமன்றி வஞ்சகனுக்கு க ஸஹாயஞ்செயத மஹாவ 
சக னென்கெ பழிக்காளாவான்‌; 


தீதிஸாரவாக்யம்‌ ௩: ௪௯ 


கடுவுகிலைமை யின்றிக்‌ கெடுதிசெய்கன்றவனும்‌ ஓ ருவன்ப௯்௲மா 
க வழக்கோரஞ்‌ சொல்கன்றவனும்‌ ஆகிய விவரகளூுடைய குடும்பம்‌ 
நனைவினாலே உப்புப்போரகெடிதி யடைவ துபோல ஈரித்துப்போகும்‌ 


ஒருமையாகக்‌ கூடியிருக்கும்‌ ஸ்கெஹ்த்தைப்‌ பிரிவுபடசசெய்டு 


ற வஞ்சகன்‌ உலகத்தில்‌ தஷ்டனென விகழப்படுவ.து மல்லாமற்‌ கு 
_ண்ணெயெனவும்‌ பெயர்பெறுவான்‌. 


ஒருவனோடு ஒரமையாச கே௪ஞ்செய்து பின்பு அவனுடைய 
ஸொத்தை வஞ்சசுஞ்செய்து அபஹ ரீ க்கன்றவன்‌ அருகரகுக்காளா 
*மானென்பதற்கு ஐயப்படவேண்டியதில்லையென்று பல.நாலிலுங்‌ கூ 
றப்பட்டிருக்சின்றது. 

உலசுத்கோராற்‌ பழிக்கப்படுவ்‌ கார்யங்களை விடுவதற்கும்‌ புகழ 
ப்படுங்‌ காயங்களைச்‌ செய்வதற்கும்‌ தகுகியான வலிமைகெளிஈதோ 
ர்ககேயல்ல து மற்றவர்க் கில்லை; ஆதலாலப்படிக்கலலா த வஞ்சகர்களை 
கம்பலாகாது: ஈம்பிலை தீங்குவிளையும்‌. 


ஆசலால்‌ வஞ்சனையாகிய இங்குக்‌ கடங்கொடாது நீதியோடு 
வாழ்வதே ஸுகஜீவனமென்று கம்பவேண்மெ. 


இ இ கொலை 2... 
வகைசெய்வதையே விளையாட்டாக வுடையவன்‌ முதுமையில்‌ 5 

சகபாதையில்‌ வரு துவானெனப்‌ பெரியோருரைக்‌ 2 திருப்பது மன்றி 

யிம்மையிலு மிரக்கமிலலாக கொலைபாதகெ னன்று பெயர்பெறுவான்‌. 


கொல்லுக்தொழிலில்‌ இச்சைலை்கிருக்கின்ற கொடியபாபிக 
டால்‌ எல்லாவுயிரும்‌ அஞ்‌ சிடி௩டிங்குமென்பது முற்கூறப்‌ 


பட்ட வாக்கியமேயாம்‌. 


. அரசன்‌ ஸக்தோலிக்கும்படி. யுத்தகளத்தில்‌ ருக்ருக்களைக்கொ 
ன்‌து வெற்றிபெறுதலைக்‌ கொலைசெய்வதென்றெண்ண வொண்ணா கு; 
ஏனெனில்‌, ுமரக்களத்தில்‌ அபஜயப்பட்டிறக்‌ன்றவர்களுக்கு வீர 

 ஸவர்க்கமுண்டென்‌ அ பலகரக்கங்களிலுஞ்‌ சொல்லியிருப்பதினாலே 


ந 


தா ன்‌. 


- ௮ 


ஒருப்ராணி வதைப்படுமபோது பாரகஒன்ற. மற்றொருவன்‌ ௮ 
தை மறுக்காமல்‌ சும்மாவிமுப்பானா&ல்‌ கொலைபாதகனிலுங்‌ கொடி. 
யவனென்று. ப வரன்‌. 


குற்றமற்ற வுமிர்களை மிரியம்‌ சொல்லுகின்ற பாபியா 
னவன்‌ காட்டில்ஸஞ்சரிக்குக்‌ அஷ்டமருகங்களுக்கு மதிககொடிய 
வனாக வெண்ணப்படுவான்‌. 

அ சசனைவன்‌ துஷ்டனாக்‌ கண்டுகொண்டு அவரவாகளுக்கூக 
தகுதியான தண்டனைசெய்வதில்‌ கேரிடும்‌ கொலையான து கொலைபா 
தீகமென நினைக்கப்படாது; ஏனெனில்‌, துஷ்டநிகாஹ மும்‌ ஸிஷ்டக 
ரீபாலன மும்‌ இராசர்களுக்குரிய தாமங்களாகையினலே தான. 

மாம்ஸபக்ஷணஞ்செய்கிறவ்யாஜத்தினாலாகிலும்‌ ஜிவவகை செ 
பய மனக்துணியாதவாகளை யாவருங்‌ கைகூப்பிக கொழ்வேண்டுமெ 
ன. முன்னோருரைக்கனர்‌. 

பரரபிக்தன முதலிய யாகஞ்செய்வூலும்‌ செவதா ப்ரார்த்தனை 
செய்வதிலும்‌ ஜீவவகைசெய்வ து கொலைபாதகமல்லவென்று 0ரஅதிக 
ளிற்‌ சொல்லப்பட்டிருந்தாலும்‌ அவைசளைக்கூட்‌ இக்காலத்து வேதி 
யரில்‌ பலரும்‌ நிஷே இித்திருக்கிறபடியால்‌ அவர்சள்‌ கொலைபா தகத்‌ 
அக்கஞ் சின புண்யபுருவொனப்‌ பசிவார்கள்‌. 

ஜீவவதைக்‌ கிடம்கொடாமலிருப்பதே பரமதர்மமென வடதூா 


லோருமுரைத்திருக்கிறார்கள்‌. 


ஆகலால பஞ்சமஹாபாதகங்களி லொன்றுயெ கொ லைபாதககு 


சைக்‌ சன விலுங்‌ கைகமிகாள்ளலாகாது. 


அருளென்பது தயை; அதுவே ன்பு றும்‌: க்ருடை விய 
அம்‌ அன்பென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌; இவையிலலாம லுலக மில்லை; பக 
வான்‌. தமக்குள்ள அருளினாலேயே உலகத்தையும்‌ அதிலுள்ள ௪ரா௪ 
ரகங்களையும்‌ படைத்துப்‌ பாதுகாத்துரக்ஷிக்சனெறா. அரசர்களுமப்படி - 
யே ப்‌ ரஜைகளைக்‌ காப்பாற்றுகிறாகள்‌. மாதாபிதாக்களும்‌ அாதக்கு 


ணங்களைக்கொண்டே மச்களைசககிக து வளாக்கிமார்கள்‌. இத்தன்மை. 


» 


ச்‌ ௩ J ட - ட! படட படவி பக்‌. ஸ்ட்‌ ்‌ 
நீதிஸாரவாகயம்‌; , க 


- பக்ஷிம்ருகங்கள்‌ முதலான ஸகலஜக்துக்களுக்கு மூண்டு. அதலால்‌ 
தயையிலலாதவன ஈமனிலுங்கொடியவனாவான்‌. 


(2 


இரச்கமிலலாத கல்மனஸையுடையவர்கள்‌ மேன்மக்க்ளானா லு 
கூழ்மக்களாக நினைக்கப்பவொரகள்‌. 
தம்‌ முமீரபோல்‌ எல்லாவுயிரையும நினைக கின்றவா அருமரூடை 


யவர்களென்று சொல்லப்படுவரர்‌. 


அன்புள்ள பெரியோர்களாலே அன்புடையவனெனச்‌ சொல்லு 


ம்படி நட௩்‌ த கொள்ளலல்லவோ புக்திக்கழகு. 


அருளும்‌ தாரகம்ய விவேகமும்‌ இல்லாத ஒரு.தரவயவாளி 
டத்தில்‌ அடெ்பதைப்பார்க்கிலும்‌ அக ஒணைவ்கஷையுடைய்‌ ஒருவ, றியவ 


னையடுத்தால்‌ வீணாகாது. 


விவேக ககாள்ள த இட்ட  பென்ண்டன்‌. அன்புடன்‌ 
அவர்களை கெருங்கி லசனித்து அஸீர்வதிப்பாாகள்‌; அகலால்‌ பெரி 


யோரைவணங்கி ஈடக்கவேண்டியது சிறுவாகஈமழகாம்‌. 


இயசொறாளா லிகமும்பகைவர்களிடத்‌ அம்‌ கோபிக்காமல்‌ பொ 
றுமையோடு க்கிக்‌ கு இரங்குவது பெரியோர்களுக்குக்‌ கட்மையா 
ட்‌ 
, மைபயக்கும.” ..., ... ன்‌ ஜி 


அ, சலால்‌ அருளோடு பொறுலைகொண்டிருத்தல்‌ மிகுந்தபெரு 


அ, சீலால்‌ மலரிசனுக்கு ௮ருஞூம்‌ அன்பும்‌ உண்டாயிருக்கவே 
ண்டுமென்பது சொல்லவேண்டிய விஷயமேயல்ல. இதுவலியவர்ச ரூ 
ம்‌ எனியவரிடத்தி லுண்டாபிருக்கவேண்டிய தன்மையென்றறிச. இ 
&இல்லாக புரூஷனுக்‌ குயிரிருக்தாலும்‌ ஆவன்‌ உயிர்ப்பிணரென்றே 

்‌ சொல்லப்படவொன. 

பசியிலைபடம்பு மெலிக்துபிரை யிழககும்படி நேரிட்டாலும்‌ 


பொறுமையையும்‌ மனவு ௮ தியையுங்‌ கைசோரவிடலாகாது. 


அ.சுலால்‌ அரு இன்னுங்‌ குணத்தைத்‌ தன்னுபீரபோலக்‌ காகக 
சமல: அ துல, ட அது... * 


னை கட்‌. 


உட இ பரப்‌ 4. அிதிறரரவாச்யம்‌, 


விதிப்படி கட. ட்டை பாதொருகார்ப மதன்‌ us 


(Tf 
த்சிசெய்டாமஃிருக்கலே வறுமையை யடைதற்கு முகயகாரணமாம்‌. 
ஸாக்யப்படாத பொரு&ையடைய முயல்கின்றவன்‌ மேன்மை . 


யையுடைவனாயினும்‌ பேயர்களில்‌ முந்தினவனாகக்‌ காணப்பவொன்‌. 
யாதொழருகார்யத்கினிடத்துஞ்‌ சோம்பலின்றிக்‌ தக்க முயறி 
செய்பவனை வறுமைரெருங் கு தற்கஞ்சும்‌; அதலால்‌ சோம்பலுக்கடன்‌ 
கொடாது முயற்சிசெய்யவேண்மிம்‌: 
£ % a 
மேலாகிய வ்ரதங்களை யிடையூ நின்றி கடத்த முயல்கின்றவன்‌ 
சிறியவனாக விருக னும்‌ தபஹியெனப்‌ பெயர்பெறுவான்‌. 


பயிர்‌ என்பது பயிற்சி. முயற்சி யெனவுங்கொள்ளப்படும்‌. அத 


லால்‌ தித்‌ ட லு முயற்சயே செல்வப்பேற்றுக்கு 
முதற்குறியாம்‌. 

உழவு முதலீயவைகளில்‌ வருக்கமுற்‌ று இட்டபயிர்பலனைக்கொ 
டக்குங்காலத்தில்‌ சோம்பலால்‌ தக்கபடி நடத்தவறியாதவன்‌ தரித்‌ 
ரக்சையடைவான்‌. 
| எல்லாக்கார்யங்‌களூச்கும்‌ அவைகளாலடையும்‌ பயனுக்கும்‌ கெ 
ய்வகாரணத்தைப்பார்க்கிலும்‌ புருஷகாரணமே மேலானதாகும்‌; ௪ 
ட இலை. ஒற்றைத்தேருருளையால்‌ ரகம்‌ ஈடவாததன்மைபோற்‌ : 


புருஷசார மிலலாமல்‌ ே கெயவஸங்கல்பத்தினா லொன்று மடியாது. 


எள்ளும்‌ அதற்குள்‌ எண்ணெயும்‌ பகவானாலுண்டாக்கப்பட்டி 
ருக்தாலும்‌ புருஷகாரமென்றெ முயற சியினலலலாமல்‌ எண்ணெய்‌ 
வெளிப்ப வ கிலலையே ஆதலால்‌ முயற்சியின்றி ஒன்றும்‌ நிறைவேறா 


அ; அஃறல்லாமற்‌ சோம்பலுற்றவன்‌ பயன்படான்‌. 


முயறசியீல்லாவிடின்‌ கல்வியில்லை; சல்வியில்லாவிடின்‌ புத்தியு 
மில்லை, பராக்ரமுமில்லை; இவைகளில்லாவிடின்‌ பொருளு மில்லை 
பெருனமயு மில்லை; சிலவேளை பொருள்மாத்ர மிருக்காலும்‌ ப்யன்ப 
டாது; ஆதலால்‌ முயற்சியில்லாவிடி ஷஜென்று மில்லை யென்பதற்கு 
அனுமா னிக்கவேண்டுவஇில்லை த 


ட்‌ 


நீதிஸார்வாக்யம்‌, : : ௨: * ௨௯ 


முயற்சியுள்ள புருஷஷிம்ஹக்ையே மஹாலக்ஷ்மி யடைகிழு 
ள்‌ தெய்வத்தினால்‌ பாக்யங கொடுபடவேண்டுமென்று ஆலஸ்யமாகிய 
சோம்பலும்‌ அவிவேகமாகிய தெரியாமையு முள்ள புருஷர்‌, நினை க்கி 
மூர்கள்‌;. ஆகையால்‌; தெய்வத்தினிடத்தில்‌ நம்பிக்கை விட்டு 
ஸொர்த ஸக்டியி னாலே மூயற் செய்தும்‌ ஒருவேளைகார்யம்‌ ஸாதிக்‌ 
கப்படாமற்போலை குற்றமென்ன வென்று ஒருவித்லானானைத்திரு 
ய்து அதையோசிக்தால்‌ எளிதில்‌ தெரிக்துகொள்ளலாகும்‌. 

தெய்வக்கால்யாவும்‌ நடக்குமென்று முயற்சியைக்‌ சைவிட்டவ 
ன்‌ கெட்டுப்போவான்‌; புருஷூகார மில்லாமல்‌ தெய்வம்ல த தக்கறதில்‌ 
லை யென்பதை யறிந்தவனே புத்திமான்‌. 

பலவற்றிலுஞ்‌ சென்றுமுன்றலைகனற மனஸை விவேகத்தால்‌ த 
டுத்து நிலைக்கச்செய்வதே 6 முக்யகாரணமான முய 
ற்சியாம்‌. 


ட அையிலிருக்கும்‌ ஒருவன்‌ அக்கஷ்டத்தைப பாராட்டா 
மல்‌ ப்ரயோசனத்கைக்‌ கொடிக்கு௩ தொழிலின்னதென்றும்‌ அதனி 
டத்து மனலைச்செலுக்கி முயற்சிசெய்தால்‌ ப்ரயோசனத்கை யடை 
யலாகுமென்றும்‌ புத்திகிரமையால்‌ பகுத்தறிந்து கடப்பானாஇல்‌ 
அவனுக்குச்செலவரும்‌ பெருமையும்‌: ஏன்‌ உண்டாகாமற்போகும்‌? 
உண்டாவதுஸித்தமே. 

செய்யத்தக்ககார்ய மின்னதென்றும்‌ ௮சனிடதது புதிகியைச 
செலுத்தி முயற்சிசெய்தால்‌ பலனுண்டாகுமென்றும்‌, தெரிக்திருக்‌ 
ட்‌ சோம்பலால்‌ அதைக்குறித்து முயற்சிசெய்யாமல்‌ தரிதரத்தா 

வருந்துவோன -கல்வியிற்சிறக்தவனாக விருந்தாலும்‌ அவனை அப்‌ 
த தென்‌. ன்‌ ண்‌ உ மிப” காளாவ 
தைவிட இறத்தல்‌ ஈலமாகவிருக்‌! கும்‌... 

பிறருக்குபகாரஞ்‌  சொ்வஇனிடத்து புத்தியைச சோரவிடாம 
லிருப்பவன்‌ பலஈன்மைக்கும ஆகாரமாகிய முயற்சியினிடதது ௪6 
தையுடையவனாக விருப்பான்‌. 

முயற்சிசெய்வதில்‌ ஈரத்தையில்லாதவன்‌ பரோபகாரஞ்செய்ய 
வேண்டுமென்ற ஏண்ணத்கைமாகத்ரங்‌ கொண்டிருந்தால்‌ அவ்வெ 
ணணம்‌ முடிவுபெறாது: 


ரப்‌ 


ஐ ட ஓ பர... நீஇலாரவாச்யம்‌. 


எளிகல்பெறத்தக்க பல௫ன்மைகள்‌ தனக்கெதிராக விருந்தும்‌ 
முூயற்டியின்மையால்‌ சோம்பலுறறு அவைகளைப்பெழுமல்‌ விட்கிவி 
பலம்‌ இயலும்‌ அடை ம ல அஃசெவ்வாறெனி 
ன்‌, எல்லாவுயிரையும்‌ வதைப்பதற்குக்‌ காரணமாயெ கூாமையுடைய 
வினாயகம்‌ த யில்‌ வினவ னும்‌ சது வு அதனால யாது 
பயன்‌: - :... ண்டு ல்‌... 

உபகாரிகளாக விருக்கின்ற நல்லோர்கள்‌ தங்கரநடைப ஸெளக்‌ 


யத்தை விரும்பாமலே ஓ நகார்யததில்‌ ப்சவேஸித்து அதனாலாகிய தீ 


க அணைக்க டை - னு 


- ரவிய ஸம்பாதனையைத்‌ தன்சுற்றத்தார்‌ ஈட்பினர்‌ முதல கியவா சுளாக்‌, 


குண்டாகிய அன்பங்களைமாற்ற உபயோகப்பமடித்து அவாகரநக்கு 
த அவத்தை புண்டாக்குவார்களென்று முன்னோர்கள்‌ சொல்லியி 
ருக்கிறார்கள்‌ அஃசெவ்வாறெனின்‌, மாளிகைமுதலாகிய வீமிகளி 
னாலேதூண்களுூக்கு யாதொரு கன்மையு மில்லா இருஈகாலும்‌ அத்தா 
ண்களதங்கள்‌ வருக்தீததை நினையாமலே அம்மாளிகையைத்‌ தாங்கி 


க்காப்பாற்றுவது போலவாம்‌. ஆதலால்‌ இவர்களைத்‌ தாங்குவோொ 


ன்றுகாயனாருஞ்சொல்லி யிருக்கிறார்‌. 

மாயற்சியி னிடத்ு மனக்களாச௫யிலலாதவனுக்குச செல்லம்‌ 
வளர்ச்தேறுமென்றும்‌; அம்‌ முயற்சியில மனவூ ர்கமில்லாகவனிடதீ 
அ வறுமை நிரக்தரய்‌ குடிகொண்டிருக்குமென்அம்‌ சொல்லப்படும்‌. 
இக்க நிதியையறிக்து கடக்க அட டைட்‌ எல்லா சன்மையும்‌ எளிதில்‌ 


a - 


வந்து கைகூடும்‌. 

மூலேவி சோம்பலையுடையவனிடக து வாஸஞ்செய்‌ துகொண்டி 
ருப்பாளென்றும்‌, சோம்பலையகற்றி ஈன்‌ மூயற்சிசெய்பவனீடகது Lj 
கேவி நர்ததனஞ்‌ செய்த காண்டிருப்பா எளன் அம்‌ முன்னோசள்‌ 
சொல்லிய நீ.சவாக்யம இப்போது அனுபவத திற்கும்‌ ஸரியாகவி 
ருப்பதால்‌ யாவரும்‌ மூயற்சிசெய்வகில றரத்கையுடையவர்களாக வி 


[2 


ருக்கவேண்டும்‌. 
ஓரு தொழிலினிீடத த முயற்‌சசெய்‌தம்‌“ஊழினாலாலலும்‌. கெ 
ரியாக மற்ற காரணத்நினாலாகிலும்‌ பலன்கிடையாமற போனால்‌ குறற 


மொன்‌ று மில்லை; இதற்காக உலகம்பழியா த. ஆனால்‌ விதியிலலையெ 
ன்று வரய! சியைக்கைவிட்செ சோம்பலுற்றவனை ௨ 'லகம்பழிக்‌: கும்‌. 


அ ச ..ு. திதயரர்வ கதிம்‌, . *.:- *.... லு 


இ 


ஊழினாலே ஒன்‌ ௮ுமடைலகற்‌ கிட மில்லா கிருந்காலும்‌ மனவு று 
தியுடையவன்‌ தனது நன்முயற்சயால்‌ அவஷழையுங்கடந்து நடப்‌ 
பானென்று அறிவுடையோர்‌ சொல்லி ருப்பதற்கு நிசாபானமென்ன 
வெளில, பினாறுவயதிற்‌ கதிகுமில்லாத மார்க்கண்டேயன்‌ தன்னு 
டைய மனவூக்கத்தின முயற்சியால்‌ என்றும்‌ பதினாறு வயஸ்ஸையு 


டையவனாக விருக்தானென்றெ ப்ரமாணமிருக்க வில்லையா 


ஓருகார்யத்கை முயன்அ! ஈடததிவரும்போ த! அதற்குப்‌ பல வி 
காகங்கள்‌ மேன்மேலும வருமா பினும்‌, அவைகளுக்கு இடங்கொடா 
மலும்‌ மனங்கலங்கா மலும்‌ தான்கொடம்கிய கார்யததிற்கு பங்கம்‌ 
இராமல்‌ நிறைவேற்று கிறவனுக்கூு ஸமானம்‌ ௨ லகத்திலொருவனுமா 
“க மாட்டான்‌. 


சுரைபுரண்ட வெள்ளம்போல்‌ பலதுன்பம்வக் சாலும்‌ அவற்றை 
உள்ளத்தில்‌ உன்னிப்பார்த து மனமூழ்ச்சி கொண்டி ருப்பவனுக்கு 
அத்துன்பம்‌ ஊழினாலே வ%ததானாலு முடனே கெடுமென்று முன்‌ 
த ஞர்கள்‌ ர அப்ரு ரான்‌, 


உளை யிலழு ம்திய வண்டிலைக்‌ கடா தன்வருத்தத்தைப்‌ பாராட்டா 
மல்‌ மாரு£ங்கொண்‌ டி.முப்பதுபோல ஈன்‌ முயற்சியில்‌ புகதியுடையவ 
ன்‌ தான்‌ நடத்துங்கார்யத்திற கிடையூறவருமாகில்‌ தன்னுடல்‌ வருத்‌ 
_ தத்தைப்பாராட்டாமல்‌ கூடியமுயற்‌ சிசெய்து நிறைவேற்றுவான்‌. இவ்‌ 
வகையோருக்குப்‌ பலதனப மண்டானிருங்கரலும்‌ அவை யடனே 
. அவர்களைவிட்டு நீங்கிப்போய்விடம்‌. " ன்‌ 
ஆகலால்‌, ங்கு சூத்துணைக்‌ காரணமாக விருக்கு சும்‌. முயற்‌ 
_யினிடத்தில்‌ மனத்தளர்சசி செய்யாமல்‌ ஜாக்ரதையா யிருக்கவே 
ண்டும்‌. 
. நட்பாராய்தல; 
ஒருவனுடைய குணங்களையும்‌ நட்க்கைனையும்‌. பமோோதிதறிகக்‌ 
த பின்பு ஸ்‌ ஈஹ ஞ்செய்யவேண்டும்‌, அப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ அயோ 
_ க்யனிடத்து ஈட்புக்கொண்டால்‌ அவன்செய்யும்‌ பழிபாவங்களுக்குதி 
ட தரனுந அணையாகித்‌ அன்பப்படுவதுமல்லாமல்‌, ற சங்கவிது தா 
ன்‌ பெறத்தக்க பலன்கள்‌ யாவையு மிழைந்துவிரிவொன்‌. 


ல்‌ 


கச ல, கீதிலராவாக்யம்‌, 


ஒருவன்‌ மற்றொெருவனுடனே ஸ்‌ 2சஹஞ்செய்ப விரும்பினால்‌ 
முன்னமே அவனுடைய பீறப்பையும்‌ சுற்றக்தையும்‌ ஸ்‌ கெஹுர்களை 
யும்‌ ௮மிக்து அகனால்‌ அவனது குனம்‌ இப்படிக்கொதத்சென்று நி 


ட த ்‌ - E டக த ன்‌ 
தானிததுப்‌ பின்பு அவனுடனே ஸ்்கஹ செய்யவேண்டும்‌. 


நல்லகுலக்திற்‌ பிழக்கவணாயும்‌ உலகத்தார்‌ சொல்லும்‌ பழிக்கும்‌ 
பாபதிற்குமஞ்சி ஈடக்கன்றவனயும்‌ இருக்கின்றவன து கட்பைப்‌ 
பொருள்‌ கொடுத்தாவது வாங்கவேண்டும்‌. ஏனெனில்‌, தனக்குள்ள 
பகைவர்களுக்கு நல்லோருடைய ஸ்ேஹம்‌ ்ஹ்டை 
பதினலேதான்‌. குற்றமுள்ளவர்களுடைய ஸ்‌ சஹ மோ வெனில்‌, 
திமையைக்கரு ம மாகலா லதற்கொன்றைக்‌ கொடுத்தாவனு விட்டுவிட. 


$ 


டய ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ A ரர தத ட்டது ப 


ரன்செய்த கெடுதிகளைக்‌ த்து கண்‌ இணி அப்படிச்‌ 
குறித்து உத்து பட்ட 
செய்யாமலிருக்கும்படியாக ஈன்மார்க்கத்கைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ வல்ல 
தோண அதி தீனை சூ 
மையுடைய விவேகிகளை மூன்னாடி ஆராய்க்தலிக்து பின்பு ஸ்கேஹிக்‌ 
கவேண்டும்‌. அப்படி அறிது ஸ்சேஹஞ்‌்செய்வதினாலே மேன்மை 
புண்டாகும்‌- 


உரக்‌ 


அவிவே௫யோடி மனங்கலர்து உறவாவேதைப்பார்க்கிலும்‌ வி 
வே௫ியோடு பகைசெய்‌ அகொண்டி ரப்ப. து நலம்‌. ஏனெனில்‌, அவி 
வே ௫யபினுடைய உறவு ஆபததானகாலத்‌ சில்‌ பகையைவி: லா க்சூமென்‌ 
ஹும்‌, விவேகிபினுடை யபகை எத்தனைகொடியதாக விக்கல்‌ a 
ன்பமுண்டாக்க ப. ப்‌ அக்க ண ஜோன்‌ சொலலியிருப்பதி 
வ வேக்‌ ற } 


வறுமையுற்ற காலத்தில்‌ கைவிடும்‌ ஸ்ரேஹருடனே உறவாடுவ 
அ எத்தன்மையகென்னில்‌ மண்கு இரையை ம்பி ஆம்றிலிறங்கிய தன்‌ 
மைபோலவாம்‌ ஆகலால்‌ இவ்வித அறிவிலாருடனே ஸ்சேஹங்கொ 
ள்ளாமல்‌ மெளனமாக விருத்தலே பெரியசெல்வமென்று நீதிகளில்‌ 
பரல்லப்பட்ட ரு தத்து 


ஸாஸ்த்ரங்களில்‌ டன ப வீதியையும்‌ விலக்கையும்‌ புத்திர்‌ 
மையாலறிக்‌ து ஈடக்கின்ற புலமையோர்களைக்‌ கண்டு அவர்களோடு 


நட்புக்கொண்டால்‌ புகமுங்கர்த்திய | முண்டாகும்‌ 


டட தகு த த ட. _ கீதிஸாரவாக்யம்‌, ப ம ர தது 0: 
2 இதி - த! ம்‌ நட: அ . i 


ஒழிக வ்‌ ஹினத்தொபநிலோர்‌ இழிவானாடையுளோர இ 
ப்படிக்கொக்சு த்க்‌, து கலால தை விடினும்‌ 
தபு குறைக்‌ தவிடும்‌. . | 
உத்கமனுடைய ஸ்மேஹம்‌ தஅலக்கத்சில்‌ ிறியதாகவிருந்காலு 
ம்‌ பின்பு மேன மேலும வ்குக்இயா அம மதயமனுடைய ஸநேஹும்‌ அ 
திகமாக வ்ருத்தியடையாமற்‌ போனபோதிலும்‌ தகுதியாகவிருக்கும்‌, 
அதமனுடைய ஸ்நேஹும்‌ நிலையாகவிராமல்‌ வரவரத தேய்பிறைபோல்‌ 
குறைர்துபோகும்‌; அதமாதமனுடைய ஸகெஹுமோவெனில குறை 
வதுமன்றிப்‌ பகையாகமாறித்‌ இங்கு பயக்குமாகலால ஒருவனை ஸ்கே 
ஹஜ்‌ செய்வதற்கு முன அவனுடைய குணாகுணங்களையறிந்து பின்‌ 
யு. கட்புக்கொள்ளவேண்டும்‌. 
கரும்பைக கொழு 5தகாடையிலிருக்து தின்றுகொண்டுபோனா 
லன வரவர மதுரத்கை யதிகமாகக்‌ கொடிக்கும்‌; அதுபோல அலவு 
டன்‌ நூல்களைக்கற்றறிநத விவேககளோடுகொண்ட வுறவு ஆரம்பக்‌ 
தில்‌ மனஹிற்குவெறுப்பாயிருப்பினும்‌, பழகப்பழக வருத்தியாகி இ 
னிமைகரும்‌. அக்கரும்பை அடியிலிருந்துதின்று கொண்டுபோனால 
நத ர றை கனகா ஹும்‌: அதுபோல ஈன்மையீலலாக 
தியொரோடுகொண்ட உறவு முதளில்‌ அதிக இஷ்டததைத தருமாயி . 
னும்‌ வரவரக்குறைவதுமலலாமல்‌ இதையுண்டாக்கும்‌; இதையுணாம்‌ 


அ யுக்கமானஸ்ரேஹக்தைக்‌ சேடவேண்டும்‌. 


யானையினது ஸ்வபாவத்தைப்போன்ற விலைமாகருடனே கொள்‌ 

ளும்‌ ஈட்பைவிடட ாா௩ககத்‌ின்‌ ஹரகயத்சைப்‌் போன்ற மனமாள்ள 
- ஈலலவர்களிடத்தி லுறவு செய்யவேண்டும்‌. அஃதெவ்வாறெனின்‌, யா 
னைகனக்காக்‌ கவளங்கொடுித்து ஸமாக்ஷணைசெய்தபாகனையும்‌ ஒருகா 
லதஇில்‌ கொன்றுவிடும்‌. அதுபோல விலைமாகமுக்கு மனவெறப்பி 
ல்லாமல்‌ மேன்மேலும்‌ தரவ்யக்தைக்கொடுசதுக்கொண்மி வக்தாலும்‌ 
ஆவர்கள்‌ ஈன்றிபாராட்டாமல்‌ ஸம௰த மல்‌ துன்பததை விளைவிப்பார்‌ 
கன்‌. அதலா விவ்டிககடக்கையுள்ளவாகள்‌ தியோரென்று சொல்லப்‌ 
படுவார்கள்‌. மாககக்சை வளர்கன்றவன்‌ அதனிடதது கமிக்த 
வேலாயுதம்‌ அதன்மீது பட்டருவித்தொயங்கிக்கொண்டி ருர்தாலும்‌ ௮ 
து தன்‌ வருல்துத்தை நினையர்மல்‌ வாலைக்‌ குறைத்‌ அ. க்கொண்டு யஜமா 


[மி ்‌ ர . ட்‌ ்‌ ப y 


ப ததத த... அ ப பபடா்து 


னன்‌ ஸமீபததில்‌ வருமேயல்லது தனக்குண்டாகிய வருத்தத்தால்‌ 
மேல்விழுக்து கவ்வாது. இதுபோல நல்லே லாகளுூக்குக்‌ கொடி.தாகி 
ய பீழையைச்செய்தாலும்‌ அவாகன்‌ கோபம்கொள்ளாமல்‌ முன்பழக்‌ 
கத்தா லுண்டாகிய விர்வாஸத்தைப்‌ பாராட்டி ஈட்பாகவே நடப்பார்‌ 
கள்‌. ஆதலால்‌ உல்லோர்களஞுடைய ஸேஹச்தையே ஸீ ரும்பவேண்‌ 
டும்‌. 

தலையான ஸகேஹும்‌ பனைபோலவும்‌, இடையானஸ்மேஹ றம கெ 
ங்குபோலவும்‌, கடையானஸ்‌2 நஹும்‌ கமழுகுபோலவு ல்‌ 
னபதற்குப்‌ பொருளென்னவெனில்‌, பனை முயற்சியில்லாமலே பல 
னையளிப்பதபோல உத்கமர்சள்‌ ஒருமாள்கண்டு வசனித்தாலு மதை 
ப்பழமையாக எண்ணிப்‌ பலநன்மைகளைச செய்வார்களென்பறும்‌, 
தெங்கு சிலகாலம்‌ ஜலம்விட்கெ காப்பாற்றப்பட்ட பின்பு பலனை த்த 
ருவதுபோல மத்யமாகளூடனே சிலகானள்‌ பழகினாலல்லது அவர்க 
கடைய ஸ்கேஹம்‌ ஊாஜிதப்படாசென்பதும்‌, எக்காலம்‌ குறை 
வில்லாமல்‌ ஜலம்விட்டுக்‌ காப்பாற்றிவர்கால்‌ ப்ரயொஜனக்கை யளிப்‌ 
பதும்‌, ஒருகாள்‌ ஜலம்‌ குறைவுபட்டால்‌ பலத்தைத்தராததுமான ௧ 
முகுபோல அகமாகளுடைய பழக்கம்‌ ஒருகாளிடையிட்டாலும்‌ பய 
ன்படாதென்பதுந்தான்‌. I 


ஈாெது காலளவுகூட உதவிசெய்யாத ஒருவன்‌ நாயினது கால்‌ 
1 ல்‌ பத 2 ன்‌ ்‌ dl S ல ்‌ 
விரல்களைப்போல கெருக்கமுறற ஸகெஹுகைவிருர்காலும அவனா 
லொருபலனு முண்டாகாத. ஆதலால்‌, அம்ச ஸ்ரேஹகெருக்கத்தை 
உதமிவிட்டுப்‌ பண்புடை யவர்கள்‌ எவ்வளவுதாரகி லிருக்தாலும்‌ ௮ 
a ச 6 ட்டு ப » ப்‌ ‘ ‘ . . 
வர்களைப்போய அடித்தால்‌ பலனுண்டாகும்‌; இதற்கு சுருஷ்டாந்தமெ 
ன்னவெளில, புலதினாைலே கால்வாய்க்கு ஒபுுபலனு மிலலாத ௬ந்தா 
லும அனு அரதீதிலிருககும்‌ ஜலகதைத தன்வழியாய்க கொண்டுவ 
த அ்சப்புலத திற சோதது இதை விளை லக்‌ கும்படி. செய்வனுகா 
ன்‌. இதுபோல கல்லோந்குத்ம உபகாரத்தை விரும்பாமலே நன்மை 


ர: 


செய்வார்கள்‌. 
% 
; ட்‌ a ்‌ ஸ்‌ 
விலை களோடு கலக a ஒருவனுக்கு உறுதுயானப 
்‌ ம 
லன்‌: அபபடியல்லா து! அ விவேக ITE ! உறவாமிவ த எஏம்தன்பைய! 


௪ ட்‌ - ப்‌ 1 னு wl வ்‌ f ட 
தென்னல்‌ பாமபுகமுப்‌ பாலூட்டிவனாகது மோஹம்‌ பாராட்டிக்‌ 


ர] 
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நீதிஸ்ரவாச்யம்‌,” : ௨௯ 


கொண்வெக்தாலும்‌ அதுவிஷத்தைக கொடுக்கும்‌ தன்‌ ஸவபாவகுண 


த்தைவீடாது. இதுபோலவே தீயோருடைய நட்பு திமைபயக்கா 


மற்‌ போகாது, 


ச்‌ 
உலகத்திலுள்ள யாவரிடத்தும்‌ உறவாயும்‌ ஹிகமாயும்‌ ஈடகூின்‌ 


ற ஈல்லோர்கள்‌ பிறருக்குத்‌ இன்பம்‌ கேரிட்டகாலத்தில்‌ அனு தமக்கு 
கேரிட்டகாககக௫௬௫ அதற்குத்தம்மால்கூடிய உபகாரத்தை மனவஞ 
சனைபில்லாமற்‌ செய்வார்கள்‌. இத்தீன்மையுடையோருககுப்பிறா எ 
த்தனையாகக்குற்றஞ்‌ செய்தாலும்‌ அதைத்‌ தங்கைவிரல்‌ தங்கண்ணில 


பட்டதுபோல எண்ணுவார்களே யல்லாமல்‌ குற்றமாக எண்ணாகள்‌. 


தர்மத்தின்‌ வழியை யறியவும்‌, குற்றங்களுக்குஞ்சி ஈடக்சவும்‌ 
கடினவசனத்திறகுக்‌ கோபியாமல்‌ பொறுமைகொண்‌் டிருக்கவும்‌, 
கபடமானசொழ்களால்‌ மோசஞ்செய்யா திருக்கவும்‌, தீவினையைக்‌ 
கொடுக்கின்றவாகளுடைய இணக்கத்தை மறக்துவிடவும்‌, நினைக்கின்‌ 
றவர்கள்‌ யாரோ அவர்களே பெரியோர்களுடைய சொற்களைக்கேட்‌ 
டு அவர்‌ களோடு ஈட்புக்கொள்ள விரும்பியவர்கள்‌. 

பாலுடனே கூடியஜலத்தை நாமறிந்திருக்து மதைப்பிரிப்பது 


நம்மால கூடாத அதுபோல, ஈல்லவர்களுடனே நட்புக்கொண்ட சீறிய 


_வர்களுடைய அல்பகுணம்‌ வெளிப்படாது. 


்‌சிற்றினஞ்‌ சேருவானாகில்‌ கெடு தியடைவன்‌. 


= 


ஈடலினிடமாய்‌ ஒடுசின்ற கப்பல்‌ திதா கிய சுழல்காற்றினுறவால்‌ 
கெடுதியடையும்‌, இதுபோல நற்குணத்தையுடைய பா ல்யன்‌ தீங்கான 


ஆஃலால்‌ ஒருவரை ஈட்புக்கொள்ள விரும்பியவாகள்‌ முன்னாடி 
அவர்களுடைய குணாகுணங்களை ஆசாயக்து பின்பு ஈட்புக்கொள்ள 
வேண்சீம்‌. 

௦ Q ° 
கட்பிலபிழையபொறுத்தல. 

உறவுகொண்ட ஓ ஈவன்‌ பொலலாங்கான காரயததைச்செய த 
விடுவதில்‌ ஏ அவனையல்லாமல்‌' கேரிட்ட குற்றமென்று ஏண்ணி 
அதைகருறிகது வருர்தாமல்‌ பொறததுக்கொளவோர கல்லோ என்‌ 


பாது நட்பில பிமையொறுச்தலாம்‌. 


இ ழம்‌ திதியில்‌ ய ஒரி. இ னன. 


ஒருவனை ஈலலகுணவானென்று நினைத்து விரும்பி ஈட்புக்கொ 
ண்ட.பின்பு அவனிடத்து ஒருபண்பாயினு மில்லாதிருந்தாலும்‌ ஒரு 
கரம்‌ ௩ட்புக்கொண்டபடியினாலே அவனை கனப்படுததிததமக்குசசார்‌ 
பாசக்கொள்ளவேண்டியசேயலலாமல்‌ அவன அ அறியாமையை வெ 


ளியிட்டுப்‌ பேசலாகாது. அஃதெப்படியெனில்‌, நெல்உமியையும்‌ 


நீரதுரையையும்‌ புஷ்பம்புல்லிகழையும்‌ காக ்மற்னுஷ்ப்கால்‌ க்‌. 


ட்ட றை 


க்செண்டி ருப்பது போலவாம்‌.. 


அணையினாலே கட்டப்பட்டி ருக்கும்‌ ஜலம்‌ ௮வவணையை உடை 


தீதுக்கொண்டு போய்விகிமாகில்‌ அசற்காக ஜனங்கள்‌ அதனிட்த்து 


ப்பிணங்கிக்கொண் டிருப்பார்களோ? இரார்கள்‌; எனெனில்‌, அந்தஜ. 


லம்‌ ஸகலப்ராணிகளுக்கும்‌ ஜீவாதாரமா பிருக்‌றெபடியினாலே அதை | 


ப்போகவொட்டாமல்‌ மறுபடி. அணைபோட்டுக்‌ கட்டிக்கொள்வார்கள 
ல்லவோ ? அ துபோலவே ஒருவனைவருந்தி ஈட்புச்கொண்டபின்பு அ 
வன்‌ வெறுக்கும்படியாய்ப்‌ பேசினாலும்‌ பொறுத்துக்கொள்ள வேண்‌ 


டியதே ஈட்பாளருக்குக்‌ கட்மையாம்‌. 


நட்புக்கொண்ட ஒருவன்‌ பொறுக்கத்தகாத ஒருகொடிய பொல்‌ 
லாங்கைச்‌ செய்தாலும்‌ ஒருகால்‌ ஈட்பு கொண்டபடியா லகைகாடிப்‌ 


பொறுக்கவேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ ஈட்பு நீடித்திருப்பது சடினம்‌. 


ஒருவன்‌ தனக்குப்‌ பொல்லாங்கு செய்வோனை ஸரேஹேகை வு: 
டைத்தாயிருந்தால்‌ அவன்‌ செய்க பொல்லாங்கைப்‌ பொறுத்துத்‌ சன : 
க்குள்ளே யடக்கிக்கொள்ள வேண்டுமேயல்ல௫ அதற்காக அவனை . 
விட்டவெிடலாகா அ; எப்படியெனில்‌ எல்லாப்பொருள்களையும்‌ பஸ்ம | 


மாக்கும்‌ அகனியைக்கூட்‌ அதன்‌ ஜவாலேயை மிதப்படுததி ஜனங்கள்‌ I 


தங்கள்வீட்சிககுள்‌ ளடக்கிவைத்‌ துக்கொள்ளுக்தன்மைபோலேகான்‌. 


ஒருவன்‌ தன்கைவிரல்‌ தன்கண்ணிறபட்ட கென்று அதைத்‌ தறி 


த்துவிவொலனோ அதுபோல ஒருவனும்‌ தன்னிடத்தில்‌ ஈட்புக் கொண்‌ ப 


டவர்கள்‌ பொல்லாங்கான கார்யத்கைச்‌ செய்தாரென்று அவர்களை .வி 


ட்மிவிடலாகா அ. விட்டுவிட்டால்‌ உலகம்‌ பழிக்கும்‌. இதற்கு ப்ர. 


மாட கூடி ப்பிரியேல்‌” என்று தை சொல்வது யைவ 


ட அத துன்‌ 0 படத்தை... இல்டல... ஆ... 


இ மீதிஸாரவாகயம்‌. ௩௫ 


ஈல்லவர்களை யே நல்லவர்கள்‌ ஸ்ரநேஹிக்க வுட௨ன்படிவார்கன்‌. அ 
ப்படி ஸ்கேஹிக்கபின்பு காலகேராவாத்தமானத்தா லவர்சளால்‌ தமக்‌ 
சூப்‌ பொல்லாங்கு கெரிடுமாகி லதைத்தமக்குளளே யடக்கிக்கொள்‌ 
வார்களே யல்லாமல்‌ வெளியிட்டுப்‌ யேசார்கள்‌. ஒருவேளை துப்பி 
வெளியிட்டுப்‌ பேசுவார்களாகில்‌ அவர்களுங்‌ குற்றமுள்ளவராவார்‌ 


கள்‌: ஆதலாலதை மற 5. த விடவேண்டும்‌: . ; 


தன்னாலே காதலிக்கப்பட்டவர்கள்‌ செய்ககார்யம்‌ ப்சாணனுக்கு 
அபாயத்தைக்‌ சொண்டவெரும்படியானகாக விருக்தாலும்‌ அதைப்பொ 
அக்துக்கொண்டு அவர்கள்‌ செய்த குற்றத்தை மன்னிக்கவேண்டுிம்‌. 
மன்னியாமல்‌ அதை வெளியிட்டால்‌ அச்சேர்க்கைவாஸனை தன்னே 
யுக்‌ கொடர்ஈது இவி வினை செய்யுமென்‌ அ முன்னோர்கள்‌ இசால்விபிகுக்‌ 
கிருர்கள்‌. 
ஆதலால்‌ ஸுகந்தமுள்ள புஷ்பக்கோகூடிய இழிவான காரை 
யும்‌ பெரியோர்க எங்கிகரிப்பதுபோல ௩ட்பையுடையவர்களா லுண்‌ 
டாகிய குற்றங்களையும்‌ ஈட்பாளர்‌ பொறுக்துக்கொள்ளவேண்டும்‌. 


ப தப்பு, 
ஒருவ னுக்கு வறுமைல்க்தகால்த்இல்‌' ஸ்‌ ஈஹக்கை மறந்து செ 
ல்வம்வந்தபொழுது பழமைபாராட்டி உறவுசெய்கின்றவர்கள்‌ மூக 
ட்பாளரேயல்ல து ஒருமையானவர்‌ ஈ ளல்லா-அவர்களை ஒருமையுளள 


பெப்‌ ம்ப வலு வது டும்‌ 


குணமில்லாதவர்களூடைய நட்புக்‌ கொருவரு மிட்டல்‌ 
லாகாது ஒருவேளை அசஸ்மாத்தாய அப்படிக்கொதத நட்பு நேரிட்டு 
வ்‌ நத்தியாகுமாகில்‌ அதனாலே அவர்கள்செய்யும்‌ கொடுமைக்கு தீ தா 
மூழுட்பட்டு அபத்தாகிய துன்பத்தை யடையவேண்டும்‌. ஆதலால்‌ 
இரட்புக்கிடங்கொடுக்கலாகாது. 

ஸஜ்ஜனராகிய ஈல்லோருக்குத்‌ தயோ ருடைய ஸஹவாஸம்‌ 
பொருந்தா த, ஒருவேளை அபூர்வமாக நேரிட்டிருக்தாலும்‌ அகனால்‌ 


தங்‌ குண்டா குமென்திற அச்சத்தால்‌ அவர்கள்‌ பிள்ளைப்பூச்சிபோல 
ஒட்டிய மொட்டாமலுமிருக்து நீங்கிவீவொரகள்‌. 


ட்‌ 


இல வொன்‌ த. -.சீதிணவாசயம்‌ அத 


ஈல்லோர்களூடைய நட்புக்‌ பலஈன்மையைக்‌ கொடுக்குமென்ப 
கையுணராத தியோர்‌ அவர்களோடு ஏன்‌ ஈட்புக்கொளள விரும்பு 
முர்களென்றால்‌, அவர்களுக்‌ ர அறிவுசோர்வுபடுவ்‌ காலக்கில்‌ அவர்க 
ரூடையபொ ருளை அபஹ 1 ப்பதற்கு கத்தான்‌. 

பிறனாலே பலதரம்‌ பலநன்மைகளைப்பெற்று அதைமறக்து அ 
வனுக்கு கேரிட்ட துன்பத்திற்கு. கானுஈ துணைப்படாமல்‌ கெடுதி 
செய்வோன்‌, இரட்பாளரில்‌ தலைமையானவனென்று - சொல்லப்பட 
வான்‌. 

அறிவுடையவன்‌ ஓருவனிடததுப்‌ பசையைமேறந்கொண்டிரு£ 
தாலும்‌ அவனுக்கு ஆபத்துவக்தவிடத்து உதவியைச்‌ செய்வானேயல” 
லத) கெடுதியைச்‌ செய்ய பாதயப்படான்‌; அறிவிலானே வெனில்‌ மி 
கு தியான பலனை ஒருவனாலே யடைக இருது மதை நினையாமல்‌ அப 
காரத்தைச்செய்ய உடன்பசிவான்‌; ஆதலால்‌ அறிவிலாருடைய உற 
வைப்பார்கடலும்‌ அழி பலா கையில்‌ பலலுண்டடண் ஷு 
சொல்லப்படுதின்றது.  ... :.... ஆ. அரை... இ 

மிகுந்த ஸ்தேற க்க டப ள்‌ பத்த இ விரும்பில்கே 
ட்குங்‌ காயத்தை எளிதில்‌ நிறைவேற்றிக்கொடுக்க இடமுண்டாயி 
ருக்காலும்‌ தரவயாபையால்‌ அதை மற்றொருவனுக்கு அனுகூலப்ப 
டத திக்‌ கொடுப்போன்‌ பொருத்தமுள்ள ஸ்‌ 2சஹனாக விருர்தபோதி 
லும்‌ அவன்‌ ஸ்கெஹததை அப்பொழுகேலிட்ட நீங்கியிருக்கவேண்‌ 
டியதே தர்மமென்று சொல்லியிருக்கின்ற து. 

சொழில்செய்வதினிடச்‌ தப்‌ பகையாகவும்‌ வசனிப்பதநினிடத 

து ஈட்பாகவுமிருககனெறவன து ஈட்பு நினைவிலேமாத்ரமல்ல கனவி 
லும்‌ தஇன்பஞ்செயயுமென்பதற்கு ஐயப்படவேண்டியதில்லை. 


தனித்த விடத்தில்‌ மேல்வீழ்க்துறவாடிப்‌ பலர்கூடிய ஸபையி 
ணிட்ததில்‌ உரிமையில்லாத அன்யனைப்போலக குறிப்பித்துக்கொண 
டிருப்போனது நட்பை (பிணிக்குமருக்தாட்டி நிவர்த்திசெய்வ துபோ 
ல) நிவாத்திசெய்து விடவேண்டியது. ' 

அதலால்‌ நன்மையைத்‌ தராததியோருடைய சோக்கையால்‌ விப 


ரித முண்டாகுமென்று நினைத்து அத தியஸஹவாஸத்தை விட்டு நீங்‌ 
இியிருக்க வேண்டும்‌. 


ச உ: :,- சீதிஸாரவாச்யம்‌; எட பர க்க 


கூடாதட்பு. 


கூடாஈட்பென்பது ஒருவன்‌ தனக்குள்ள ட்‌ 
முடித்‌ துக்கொள்வஇன்‌ பொருட்டு மற்றொருவ அடனே பற்றிலலாம 
ல்‌. த்ய பது எச பதக்‌ ளு 


ஸ்கெஹமான ஒரு நவனுக்கு இக்கட்வெர்த விடத்‌ அுஸஹாயமாக 


விராமல்‌ அவனது வீரோதிகளோடு செர்ந்து பசையைவிளைவித்துக்‌ 
கொண்டி ருப்போன்‌ கூடாகட்பினனென்று துட்ட ருக்கிறது 
! 


(} 


ப்லகெட்ட்‌ கார்யங்களையும்விட்டு நீங்கிபிருப்ப தின்பொருட்‌ oft 
கவல்லவா நீதிநூல்களை யோதி யுணரவேண்டுமென்பத. அ படி யு 
ணர்க்‌ ஆய்‌ கெடுதியையுடையவர்களாக விருந்தால்‌ ஒ௫யதாலால்‌ பல 
ன்யாது$ ஒன்று மில்லையலலவா? ஆதலால்‌, அப்படிக்கொத்த இத்தன 
டைய ஈட்புக்கடெல்கொடுக்கலாகாது. 


ஒருவன்‌ ஸ்ரேஹனாகிய மற்றொருவனைக்‌ கண்டபொழுதே முக 
மலர்ச்சியோடு.ஈ்கைசெய்து மதுரமான ஈல்லவசனங்களை வ௪னித்தா 
இம்‌ அவன்‌. உள்ளன்பிலாதவனாகக்‌ காணப்பவொனாகில்‌ கூடாநட்பி . 


தானென்று உருதி அவனைவிட்டு நீங்கியிருக்க வேண்டும்‌. 


மனதினிட்த்துப்‌ பகையை யுடையவன்‌ அதை ஸாதித்தக தக்கொ 
ள்வதின்பொருட்டு தன்மனக்கவட்டை வெளிக்காட்டாமல்‌ மிகவு ip 
ரியஸ்னேஹனைப்போல அபினயித துக்‌ கொண்டி ௬ுப்பர்ன. கல அவன்‌ 


, நதயவஞ்சகனேயல்லஅ மெட்யானஸ்‌ கேஹனல்லன்‌. 


ஸ்கேஹக்திற்கு உரித்தல்லாத பகைவன்‌ ஸ்ரேஹனைப்போல 
'உறவாடினாலும்‌ உறவினனாகான. அவனை ஈம்பியொருவன்‌ தனக்குள்‌ 
ளபலமர்மங்களையுஞ்சொலலி அவனது. அலோசனையின்படி ஈடக்கவு 
டன்பட்டால்‌ முடிவில்‌ துன்பப்பட வேண்டியிருக்கும்‌. அஃ தெப்படி 
யெனில்‌, வில்லானது வணங்குமாயினும்‌ - அதுகுறித்தவஸ்‌துவிற்கு 
,த்‌இங்சையுண்டாக்கும்‌. அதுபோல உறவாக நடக்கின்ற பகைவர்‌ 
டீத்திருந்து பிறக்குஞ்சொறகள்‌ மிகவும்ணக்க முல்ளனவாகவிருக்‌ 
தாலும்‌ அவர்கள்‌ குமித்தகார்யத்திற்குக்‌ தகுந்ததாக விருக்குமே யல்‌ 
லாது நன்மை யத்‌ தருமென்று ஒருபோதும்‌ நினைக்க்லாகாது. 
இஃ 


நத ல்‌ பட... *நீதிஸாரவாக்மம்‌. 


| பகைவன்தன து தளர்ச்சியைக்காட்டித்‌ தொழுதாலும்‌ அழுதா 
லும்‌ அதற்கிரங்கி அவனுக்டெங்‌ கொடுக்கலாகா து. ஏனெனில்‌, ௮ 
வன்‌ தொழுவதுடோல கைக்குவித்தாலும்‌ அக்ற்கூள ஒசாயுகம்‌ மறை 
ந்திருக்குமென்று பெரியோ சொல்லியிருக்கிறார்க ளென்பதினாலே 
தான. 
பகையையுடைய ஓ ருவன்‌ கான்‌ யதார்த்தமானவ னென்று. பிற 
ன்மதிக்கும்படியாகச்‌ சிலம நுரவசனங்களைக்‌ கொண்டு ப்ர மிக்க 
ய்தாலும்‌ அவனிடத்து ஈம்பிக்கைவைக்கலாகாது. வைத்தால்‌ அவ 
ன்‌ தன த துூர்க்குணங்களை அப்பொழுதே வெளிக்காட்டா விட்டாலு 
ib ஸ்ப ல்யட கட வ அப்போட்‌ வியஸனப்பட 


வேண்டி யிருக்கும்‌. ' : பு 


மட்க அ சிலவேளை கொள்ளு  அத நேரிப்ட்‌ 
பொழுது அக்காலத்தைகோக்கி மனதினிடத்துப்‌ பற்றிலலாமல்‌ முக 


தீதால்மாதரம்‌ ஈட்புசெய்து கழித்துவிட வேண்‌ டம ல சொல்‌ . 
லப்பட்டிருக்கின்றது. 


நிலையில்லாத அவிவேகிகளோடு கொண்டகட்பு காளுக்குகாள்‌ 
வ்ருத்தி யடைவதுபோலக்‌ காணப்பமொயினும்‌, ஜடுதியிலிடையிட்‌. 
டுக்‌ கெடுதியடைவது மல்லாமல்‌, இர்த்திக்கும்‌ கெளரவத்திற்கும்‌ பீ 
முதண்டாக்கும்‌. அஃ தெப்படியெனில்‌, வைக்கோலிற்‌ பற்றிக்கொ 
ண்டதீ ன்‌ சோக்தினுதுச உடனே ட வத்து 
போவ அபோலேதான்‌...... . -.!!! 25: ட்‌ ன்‌ இது 


~ 


அஸாத்யமானகார்யத்தை முடிக்க (யற்‌ னில்‌ 
எளிதில்‌ ஈடத்திக்கொள்ளுங்‌ கார்யத்தில்‌ ரூசத்தையில்லாமல்‌ விட்டு 
வீடுன்றவனும, ஆகிய இவ்விருவரும்‌ அறிவிலா ரென்பதறகையுமு 
me ? தத்‌ ட... “அன்பப்ப கார 

ல ்லோர்‌ ர்‌ லைல கமிங்‌ இய 
னே ஈட்புகொள்ள விரும்புவது எத்தன்மையதென்னில்‌, பசுவின்‌ 
நெய்யோடிட்ப்பட்ட புஜிப்பைவிட்டு வேப்பெண்ணெயோடு கூடிய 
புஜிப்பைவிரும்புவது போலாம்‌. 


நீதிஸாரவாக்யம்‌, 1:௩௫ 
பார்வைக்கு அழசானரூபத்தையுடைய ஒருவன்‌, மனஹில்‌ ஒப்‌ 
புரவீல்லாதவனாு க வீருப்பானாகில்‌ அவன தஸ்‌ ஹம சுண்டக்காய்‌ 


தபாலில்‌ நீரைக்கலப்பதஅ போ லிருக்கும்‌; அஸ்தெப்படியெலவில்‌, மது 


ரமான பாலில்ஜலத்தைக்‌ £லக்காலும்‌ பாலின்சுவைமாதரங்‌ குறைந்து 


நிறங்குறையா திருப்பதுபோல குணமில்லாத புக்தஹீனன்‌ எவ்வளவு 


ரூபவானாக விருக்தாலும அவன த ஸ்கேஹம்‌ கேத்ரோ தஸலமாகமா 
தச மிருக்குமே யல்லது அதனால்‌ எவ்வளவும்‌ பிரயோஜன மிராது. 
அறிவீனையுடைய ஈல்லோர்கள்‌ புல்லறிவாளரோடு ஈட்புகொள்‌' 


வார்களாகில்‌ அதுவிரியன்பாம்போடு நாகம்புணாக்காற்போலவாம்‌. 


- அல்தெப்படியெனில்‌, விரயன்வயிற்றில காகத்தின்‌ பிஈ்துபாயக்து க 


ஸ்ட்‌ 


ர்ப்பந்தரித்து வ்ருத்தியாகுமால்‌ அக்காகத்தின்‌ ஆயுள்‌ காளுக்கு 
நாள்‌ தேய்ந்து அதுஜீரணகதி யடையுமென்பதுபோல அறிவிலாரு 
டன்‌ கொண்ட ஸ்‌ கஹ மும்‌ வ்ருத்தியாகுமாகல்‌ ஈல்லவர்களுக்கு 
ள்ள எல்லாநன்மைகளும்‌ காஞக்குகாள்‌ கெடுதியடையுமென்று நீ 
திகதை சொல்லப்பட்‌ டிருக்கின்றது. ' 

ஆதலால்‌, கூடா௩ட்பாகிய கெட்டஹைவாஸத்தை விஷூமாககி 
னைத்து அதற்கு தூரமாகி ஈல்லவர்களைக்கண்டு ஸ்ரேஹிக்கவேண்டும்‌. 


கள்ளுண்ணாமை. 
கள்ளினிடத்து விருப்பங்கொண்டதையுண்டு  திரிகின்றவனு 
டையமனஸில்‌ அசசமென்ப தெவ்வளவுமிராதென்றும்‌, அவனுடைய 
மூன்னோர்க ளடை திருந்த கர்கதிமுதலானவை அவனிடததிலுங்‌ 
கொஞ்சஞ்‌ சேர்ந்திருந்தால்‌ அதுவுங்கெட்டு அவனும்‌ இழிவுபெறு 
வானென்றும்‌, முன்னூற்களில்‌ சொல்லப்பட்டிருகனெறது. 
ஸ்வபாவமான விவேகத்தைக்‌ கன்னியல்பி லிருக்கவொட்டா . 
மற்‌ கெடுப்பதற்கு ஹே துவாகிய கள்ளை உணர்வின்றியுண்டி களித்து . 
ருப்பவனுக்குபுகதி எவ்வளவுதெளிவுள்ளதாக விருர்காலும்‌ அவனை 


ச்சான்v+ோகள்‌ அறிவீலா ம, த்க்‌ ஸ ॥யாயம கிப்பார்களேயல்‌ 
லது குணவானாஈமதியார்சன்‌ 5 


கள்ளையுண்கிறத்தினாலே தும்‌. ; சுமெய்மற நீயு ! ச கமதுபுகரழக்கூ 
ப்பழுது முண்டாகுமென்ற அறிச்திருக்தும, அறலிவவாபோல அ 


௩௬ ச ட்‌ ள்‌. “அ  கீதிஸார்காச்யம்‌. 


க்கள்ளை உ விலைகொடுத்து யன்‌ மயங்கிக்‌ ஓடப்பவர்களை லல 
கம்பழியாதோ. 
கள்ளையுண்டேப்ப பிறு குண்டாகுங்‌ கெடுதியென்ன 
வெனில்‌, மநோவாக்காயங்களாகிய மூன்றும்‌ ஸ்வா தீன மில்லாமற்‌: 
கெடுதியடைவது மாத்ரமல்ல, இஹபரங்களிலுள்ள மற்றெவ்விச௩ 
ன்மையும்‌ ர கல்கிடை மன, த்‌ இவன்கதி இன்னதெ 


.ன்றறிந்திலேம்‌. 


கள்ளின தஸ்வபாவம்‌ அகை யுண்கிறவனது அறிவைத்கெளி 
வில்லா மலுற்க்க ருறச்செய்வதாதலால்‌, அவனுயிருட்‌ னிருக்தாலும்‌ 
இறந்தவனுக்கு ஸமானமென்றேசொல்லப்படுவான்‌. 


சஹஸ்‌. பப்பொருளைப்‌ பிறருக்குச்‌ சொல்லாமல்‌ ஒருவன்‌ தன்ம 
 னதினிடத்து ஒளித்‌ துவைத்‌ தஇிருக்தாலும்‌ அவன்கள்ளை யருக்துவோ 
னாக. வீருப்பானாகில்‌ அதன்மயக்கத்தால்‌ அவன்‌ மனதிலொளித்த ர 
ஹஸ்‌.பப்பொருளையும்‌ வெளியிட்டுச்‌ -சொல்வானென்றும்‌; அதனால்‌ 
அவனடையவேண்டிய எலலாப்‌ரயோஜனங்களையு மிழந்துவிவொனெ 
ன்பம்‌, சொல்லப்பட டிருக்கன்றதற்கு தீருஷ்டார்த மென்னவெனி 
ல்‌, "சாதாழிதினை க த்‌ இதி ப்ச்‌ த த்தல்‌ என்க ட தள்‌ ப 
மொழிதான்‌. தானந்‌ லு கள்‌ என்‌. 
கள்ளைமறைவாகவிருக்து பட சகவிரும்புளோ கதத ஒருவருமதி 

யா திருப்பகின்‌ பொருட்டாக வல்லவா ? மறைந்துண்ட்பின்பு அது 
அவனது ஸ்வபாவதகைமறக்கும்படி ௪ செய்யாதோ 7 அப்பொழுது 
- பிழர்கண்டு ஈகையார்களோ, இதனாலிழிவடைய வேண்டி. யிருக்கு 
மென்ற தோன்றாதோ ; இதற்குஉலகம்‌ பழியாமற்‌ புகழுமோ? 

்‌. ஒருவன்கள்ளையுண்‌ டிருக்தும்‌ அசையுண்ட இல்லையென்று ஸா 
திக்துச்சொல்லும்‌ வசனம்‌ மாறுவதற்கு முன்னமே முன்னுண்டிரு௩்‌ 
த கள்ளினது மயக்கர்தலைக்கேறி அவன்புத்திக்குச்‌ சோர்வையுண்‌ 
டாக்கி அவன்ஸ தித்த வசனத்தைப்‌ பொய்யாக்கி விடும்போது வெ 
ட்‌ கப்படவேண்டி யீருக்குமென்‌ அணராமலிருப்பற்கு அவிகேது 
மே காரணமென்று சொல்லப்பட்‌ டிருகனெறது. 


னி 


ஆகலால்‌ உடலுலும்க நடுக்க மெடுப்பதற்கும்‌; கண்‌ சிவப்பதற்‌ 


கும்‌; ரோமங்கூசசெறிவதற்கும்‌, வாயநுரைத்து வெளுப்பதற்கும்‌, 


௩. 
நீஜஸாரவாக்யம்‌. “1, ௩௭ 


சொற்குனறுதற்கும்‌; மெய்மறப்பதற்கும்‌, முகம்வேர்ப்பதற்கும்‌, தீ 
லைதிரும்புவதற்கும்‌, ஆள்சுழன்று வீழ்ந்து புரள்வதற்கும்‌, சற்று ௮ 
முவதற்கும்‌, உடனேரகைப்பதற்கும்‌, நினைப்ப தொன்றும்‌ சொல்வ 
கொன்றமாய்‌ மாறுவதற்கும்‌, மருண்டுவிழிப்பதற்கும்‌, வாயில்வம்‌ 
தபடி. பிதற்றுவதற்கும, கூகதாவெதற்கும்‌, கொக்கரிப்பதற்கும்‌; இ 
ன்னும்பல இழிவானவிகாரச்‌ செய்கைகளுக் குய்‌. காரணமாயிருக்கு 


ந்‌ கள்ளுண்டலை நீக்கவேண்டும்‌. 


| சூகாடுதல்‌ மிகவுங்கொடியது. அரச்சூகால்‌ வரும்பொருளினி 
உத்து இச்சைவைப்பது அதிலுங்‌ கொடியது. ஆதலால்‌ அதையொ 
| ருக்காலும்‌ நினைககலாகாது. | 

- ஒருவன்‌ சூகின்னதென்று அறியாதவனாக விருக்தாலும்‌, அவ: 
ன்சூகாடிமிட்ங்‌ களிற்றங்கி யிருப்பானாகில்‌ அவ்வழியாலவரும்‌ பழி 
பாவங்களுக்கு "அவனு முடன்படவேண்டி. யிருக்குமாதலால்‌ ௮வனு 
க்கு உடனே இில்குவரும்‌ ட்‌ 


_ சூகாடுதலில்‌ ஒருவனை ஜயிக்கத்தக்க வல்லமையுடையவனாக வி 
ருந்தாலும்‌ தோல்வியடைவ து ஹிததமே, அதில்வெற்றிபெற்று ப்ர 
யோஜனத்தை யடைவதில்லையோ வென்றால்‌, அந்தப்ரயோஜன மும்‌ 
இரையால்‌ மறைந்த தூண்டிலினிரும்பை மீன்‌ விழுங்கியதுபோல 
வே யென்று ஸ்‌ ரீயான உவமையால்‌ உரைக்கப்பட்டிருக்கன்றனுஃ 


சூதாடுகலா லுண்டாகும்‌ ப்ரயோஜனம்‌ கொஞ்சமாக விருக்கி 
னும்‌ அது இன்னும்பெறலாமென்கிற விருப்பத்தை யுண்டாக்குகின்ற 
. மையால்‌, பின்பு கேரிடும்‌ கஷ்டம்‌ மிகவுமதிகமாக விருக்கும்‌. ஆ 
தலால்‌, முதலிலுண்டாகிய கொஞ்சப்‌ ரயோஜனம ப்ரயோஜனமல்ல 
வென்பது நன்றாய்விளங்குவ தமீன்றி அத்தன்மையுடைய குதாட்லை 
விரும்பியவாகட்கு அற முமின்பமு மிலலை யென்பதும்‌ ப்ரகாபாமாக 
த்‌ தோன்முமற்போகா து. ரு அணி தி 
ட்‌. ... உருளதின்ற பாச்சிகையினால்‌ வரும்பொருள்‌ எவ்வளவாக விரு 
க்குமோ தெரியாது ஆனால்‌ அதனால்‌ போகும்பொருள்‌ அசசனுடை 


த இத எ கீதிரைரவாக்யம்‌. 


ய பொக்கஸ தூ லிருக்கும்‌ “துத்‌ குல அதிகமாகவே யிருக்கு 


மென்பது மெய்யேயாம்‌. 


பலதுன்பங்களையு திட்‌ புகழை யழிககன்ற சூகாடுத 
லைப்போல வறுமையைத்தருவது வேறொன்‌ ஸஹ ப ட்‌. 
ண்டமிம்‌. ... . 

அரச அல்லா உ அகற்குவேண்டே தொழிலை 
பும்‌ மேற்கொண்டவர்கள்‌ ஒருக்கால்‌ உயிருடனிருஈதும்‌, இல்லாதவ 
ரகளாவார்கள்‌; அஃதெப்ப உயெனில்‌, நளமஹ। ராஜன்‌, பாண்டவர்க 
ள்‌, இவர்கள்‌ சூதாடியதனுல்‌ ஸகலமேன்மையையு மிழக்து வனலா 


ஸஞ செய்து வறுமையடைந்ததினாலே இருந்து மில்லாகவர்களானார்‌ 
களென்பது போலேசான்‌. ்‌ 


செல்வத்தையழிக்து ன்‌ அதர்வ 60 சூகாட்லைவிரு 
ம்பி வெற்றிதொற்பறியாமல்‌ அதிலே உழன்று திரிகன்றவர்கள்‌ இஹ. 
தீதில்‌ பெருமையையும்‌ செளக்யத்தையு மிழப்பார்களென்பதுந்‌ த 
விர, பொய்‌ களயு முதலாகிய பாபகருதயங்களைக்‌ குறித்து ஏவப்ப 
மிகையால்‌ மறுமையில்‌ ஈரகபாதைக்கு பாத்ரர்களாவார்க ளெனவு 
ஞ்‌ சொல்லவேண்கித லாகின்றது... 


ஆதலால்‌, சூதென்னுங்கெட்ட செய்கையை விட்டு பகவானிட்‌. 
த்த நம்பிக்சைவைத்து கடப்போருக்கு எல்லா ப்சயோஜனல்களும்‌ 
எளிதில்‌ எ கை கூடுமென்று அறிந்து வ ்வோண்டோ்‌ பை. 


ம 


தீவிணையச்சம்‌. 

படிம பாபததைச்செய் தகொண்டு வரும்பாபிமேன்‌ 
மேலும்‌ பாபத்தையே செய்துகொண்டு வருவானேயல்லது வெறுமே 
யிரான்‌.:. ஆனால்‌ பாவங்களுக்கஞ்ச நடப்போர்‌ யாரோ அவர்களே 
ஸாவோத்தம ரெனப்படுவார்கள்‌. 

அக்னி எல்லாவஸ்‌ துக்களையும்‌ கீஹிக்கும்‌ ஸ்வபாவத்தை யுடை 
யதாயினும்‌ தன்னைச்சேராத வஸ்துக்களைத்கதொடர்ச் த. தஹீக்கமா 
ட்டாது. இவினையோ வென்றால்‌ அப்படியல்ல: ஒருவன்தன தின்ப 
சூதின்‌ பொருட்டுச்‌ செய்யும்‌ தீவினையாயெ அக்னி அவனைஎப்பொழு 


சீதிஸாரவரக்யம்‌, “1. க 
தும்‌. தொடர்ந்து கொண்டிருந்து வேதனை செய்யும்‌; அதலால்‌ அக்னி 
ன்‌ பவது கதித்த சொல்லப்‌ பட்டி ருக்கி 
ன்றது... த்‌ ப 


ஒருவன்‌ இடைவிடா தபடி ட்ப "ஹே துவாகிய இவி 
னையைச்‌ செய்து கொண்டிருந்தாலும்‌ பெரியோர்கள்‌ அதறகஞ்௪யத 
னைப்‌ பொறுத்துக்கொண் டி ருப்பார்கள: ரதலால்‌ ப்பம்‌ அறி 
வும்‌ நெறியும்‌ மிகவும்‌ சிறக்ததாகக்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


பிறருக்குத்துன்‌ பத்தைச்செய்து சொண்டி ருப்பகன்‌ சொ 
டியசெய்கையே முடிவில்‌ காரஸமடையச்செய்யும்‌. மேலும்‌ அவனாலே 
'சகேனும்‌ உபகாரஞ்‌ செய்யப்பட்‌ டி.ருக்தாலும்‌ பது அவனுக்கு 
து லுதவாமற்போய்விமிம்‌. 


- பொருளில்லாமை பற்றி அதுகிடைக்கும்‌ படியாகப்‌ பிறருக்கு 
த துன்பத்தைச்செய்துயிர்‌ வாழ்வோன்‌ பிறவிதோறும்‌ தரிதரக்தைய 
டைந்து தன்பப்படுவான்‌. ஏனெனில்‌ “கெடுவான்‌ கேடுநினைப்பா 
ன்‌” என்றுசொல்லியபழமொழி ப்ரமாணமாக விருக்கன்றதினாலே 
நான்‌... 
துன்பத்திற்கு ஹே.துவாகிய செய்கைகளைச்‌ செய்கறதினாலே 
யுண்டாகிய கொடியபாபம்‌ தொடர்நது வருத்தப்படுத்து மென்கிற 
- எண்ணத்தையுடைய ஈல்லோர்கள்‌ பிறருக்குத்‌ அன பகா வர்‌ 
. உடன்படார்கள்‌. 


மிகவுங்கொடியவரான பகைவரிடத்‌ இருந்து௩ தப்பிப்பிழைக்க 
- ஓருபாய முண்டாயிருக்கலா மானாலும்‌ பாபமான கொடியசெய்கை 
யால்வருக்‌ துன்பத்திற்குத்‌ தப்பிப்பிறைப்பது கூடாகென்றும்‌௮து 
_ பிறவிதோறும்‌ பின்சென்று வருத்தப்படுத த. மென்றும்‌ சொல்லப்ப 
I | கவும்‌ | 

| ஒருவனது உருவத்தின்‌ சாயையென்னும்‌ நிழல்‌ அப்பொழு 
இலும்‌ மாலைப்பொழுதிலும்‌ அதிகநீட்சியாய்க்காணப்‌- பட்டா லமஅ 
ஆ உச்சிப்பொழுதில்‌ அவனது காலடியில்‌ வக து சேரும்‌. 1 அபோ 
ல பிறருக்குச்செய்த தீவினை. அப்பொழுது ஸெளக்யம்போலக்‌ கா 
ணப்பட்டாலும்‌ பின்னாலே அவனைத்‌ தொடாந்து கின்று கெடுக்கும்‌. 


ட ர இ ௭ உத்‌ த 


பாபம்வக்‌ 'தணுகாமலிருக்கும்படி: காத்தான்‌ விருப்ப 


முள்ளவன்‌ தன்பத்தைத்தருவதாகிய தீவினையைப்‌ பிறரிடத்துச்‌ செ 


ய்ய வுடன்படாம லிருக்கவேண்‌ டிம்‌. 


்‌ பாபம்செய்யின்‌ இருமையிலும்‌ ஸுகத்தையடைவ | இல்லையென்‌ ' | 


{ 


I 


று அறிந்த நல்லோர்கள்‌ தாமார்க்கத்திற ண்ட்‌ கட்ட தே ந 


 வினையைச்செய்ய வுடன்படார்ச ள்‌. 


ஆதலால்‌ இீவீனை' யென்பது பல ஈற்கருமங்களையுவ்‌ கெடுக்கத்த 
க்க. தென்றுணர்ந்து இதற்கள்‌ ௪ தூரமாக விருக்கவேண்டும்‌. 


o ள்‌ 


உபகாரம்‌. 


தெய்வ லோகத்தில்‌ ஸகலஸுக மு படட ரை அவ்‌ ன. 


தில்‌ இரப்போருமல்‌ கொடுப்‌ போருமில்லை; அதைப்பற்றி அவ்வுலகத்‌ 
தில்‌ உபகாரமென்‌. பது மில்லை. . இவ்வுலகத்திலோ வென்முல்‌ இசப்‌ 
்‌ போருங்‌. கொடுப்போரு மூண்டாயிருக்கின்றமையால்‌ உபகாரஞ்செ 
ய்வதற்கிட்முண்டென்றும்டி உபகாரத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ சிறஈ்கசெல்‌ 
வம்‌ வேறென்று மில்லையென்றும்‌, சொல்லப்படுகையால்‌. தெய்வலோ 


கத்தைப்பார்க்லும்‌ இவ்வுலகமே சிறக்ததென்று கூறப்பட்டிருக்க. 


ஈல்லோர்கள்‌ ப்ரதியுபகாரத்தை விரும்பாமலே உபகாரஞ்‌ செ | 


ய்வார்களென்பதற்கு நிதர்ரரனமென்னவெனில்‌, உலகத்தாராலே ஓ 
ருகவியும்பெழுத மேகங்கள்‌ கடல்நீரைக்‌ தீற்செயலாய்க கொண்வே 
ஙீதுபெயது உயிர்களை சக்ஷிப்பதுவேயாம்‌. 


- உலகஈடையை அனுஸரித்துப்பலருக்கு முபகாரஞ்‌ செய்பவன்‌ 
இறக்தாலும்‌ பூமியினிடதது உயிருடன்‌ வாழ்ந்திருப்பா னென்றும்‌, 
அவ்வித வுபகாரத்தைச்‌ செய்யாதவன்‌ எத்தனைகாலம்‌ உயிருடனிரு 
ந்தாலும்‌ செத்தப்பிணத்தோ டொப்பாவனென்றும்‌ சொல்லியதற 

த குப்‌ பொருளென்னவெனில்‌, முன்னோர்களினது நீதிநூலின்பொ 
ட ருளை யுணர்ந்து அவ்வழிபாட்டுக்கு மாறுபாடிலலாமல்‌ உபகாரத்தை 
. ச்செய்து கடப்பவ& அலிவுடையவ னென்றும்‌ மனுஷ்யஜன்மமெ 


த்தும்‌ உயிரிற்குரிய அறிவும்‌ அதற்குதீல்க்கசெய்கையு மில்லாவிடின்‌ 


அவன்‌ அறிவிலானென்றும்‌ ஆகலால்‌ உயிரீலானென்றும்‌ கூறிப்பித்‌ 
இ முப. யாம்‌. 


ன னனர க துண்டானய்‌ செல்வம்‌ பலருக்கு முபயோகமா 
க விருக்குமென்பதற்கு தீருஷ்டாக்க மென்னவெனில்‌, ஊருக்கு 
ள்‌ விருக்கும்‌ குளத்து ர்‌ பலருக்கும்‌ உதவியாகவிருப்பதுபோலவு 
ம்‌, அவ்வூர்மத்யையிலிருக்கும்‌ மாமரம்‌ தனக்குள்ள இலை காய்‌ கனி 
முதலியவற்றைப்‌ பிறருக்குக்‌ தருவதுபோலவுமாம்‌, 

உகவிசெய்வதே ஈலமென்றுணர்க்கிருக்கும்‌ புக்கிமான்‌ தனக்‌ 
கு தமிதரம்‌ வச்தகாலத்திலும்‌ அவவுதவி செய்யும்‌ கெயியை மறந்து 


களர விடமாட்டான்‌; ஆனல்‌, உபகாரஞ்செய்வதற்‌ கிட மில்லாத வி” 


யத்தில்‌ தான்‌ ஜனன மெமித்தது நிஷ்பல மென்று வ்யஸனப்பு 


வான்‌... 


உப்காரத்தின்‌ பொருட்டுத்‌ தன்னைப்பிறரிடத்து விற்பது கூடார 


- துகார்யமானாலும்‌, அஅ புகழை யுண்டாக்குகின்ற படியால்‌ அப்படி 


பி 


. விலைப்பவெகினாலேயும்‌ குற்றமிலலை யென்று. பெரியோ ருராததிரு 
க்கிராக க்கி 1 ல்ல ய டது ன எ 
பிருக்கின்ற- னி 5 வயத்து ட்டு 6 


ஆஆ 


அவ அ வாழ்வதற்குக்‌ கல்வி யாண்மை முதலாகிய அரா: 
ணங்கள்‌ பலவுண்டாயிருக்தாலும அவை -ளைப்பார்க்கிலும்‌ உபகாரத்‌ 
தால்‌ வருவகே சிறந்கபுகமென்‌ அம்‌, அப்புகம்‌ நெடுங்காலம்‌ நிலைபெ 
ற்றிருக்குமென்றஞ சொல்லப்பட்டிருக்கின்ற அ. 


உலகத்தில்‌ எப்பொழுதும்‌ அழிவிலலாமல்‌ ல்‌ பனலக 
பெற்றிருப்பதறகு உபகாரமே முக்யகாரணமா யிருக்கின்றகாதலால்‌, 
னுடன்‌ அறத்து ட யாவரும்‌ உபா கருகல்‌ மனத்த 
டனர்ச்சி செய்யலாகாது. : ம்‌ 


ச்‌ 


உபகார்யாகிய கூணவாணானவன்‌ இஹக்திலும்‌ பாததிலும்‌ ஏக 


காலத்தில்‌ வாஸஞ்செய்வா னென்பகற்குப்‌ பொரு ளென்னவெனில்‌, 


அவன்‌ தான்‌ செய்த தர்மத்தின்‌ பயனால்‌ ஸவர்க்காதுபவம்‌ பெய்து ம 


லம ரு க்குங்காலத்தில அவனது இரதி பலோகத்தி லும்‌ நிலைபெ 
ற்மிருக்கு மென்பதுதான்‌. 


- 


* 


- அ 


பூமியினிடதக்கி லெடுக்கப்படும்‌ ஐக்மங்களில்‌ மதுஷ்யஜக்மம்‌ | 


வான அ; ஏனெனில்‌, ம்ருகமும்‌ வளர்ப்பவர்களுக்கு உதவிசெய்வதி| 
ஞலேகான்‌. 
ஆதலால்‌; ஒப்புரவறிர்து உபகாரத்கைச்செய்து புகழுடையவே। 


ண்டும்‌. 


தமக்குள்ள செல்வத்திற்கு ததக்௪:1டி. இரப்போருக்கில்லையென்‌ 
அ சொல்லாமல்‌ கொடுப்பதையே. ஆபசணமா ல்‌ கொண்டவங்டத தூ 


அத்ய பெருக்கமுற்திருக்கும்‌. 


ஒருவன்‌ ஸன்மார்க்சுத்தில்‌ பது பன ஸம்பாதித்த தரவ்பூ 
தீதி லெவ்வளவாகிலும்‌ இசப்பவர்களின்‌ குறிப்பறிக்து கொமித்துத்‌ 
தானும்‌ ஸ.கத்சை யனுபவித்இருப்பது அவனுக்கு ஸுசஜீவனமாம்‌. 
அப்படியலலாமல்‌ தரவ்யத்தைக்‌ தேடித்‌ தானு மனுபவியாமல்‌ எலிய 
வருச்குங்கொடாமல்‌ புதைத்து வைத்துக்‌ காப்பாற்றுவதினால்‌ அவ. 
னுக்குப்பயனில்லையாகிலும்‌, “பொன்காத்தபூதம்‌' என்றுலக மிகழும்‌ : 


பயன்மாதர முண்டாயிருக்கலாம்‌. 


அதிடிமுதலி யோர்‌ தங்கள்‌ வறுமையாலிரந்கு கேட்கனும்‌ உப 
காரஞ்செய்யாதவனுடைய , க்ரவ்யம்‌ எவ்வளவு திரளாக விருந்தாலும்‌ 
பயனில்லாமழ்‌ கெடும்‌. உபகாரத்திற்‌ செலவு செய்தால்‌ அது வ்ருத்தி 
யாஜிறது மல்லாமல்‌ கீர்த்தியை யுண்டாக்கும்‌. 


கிடைத்த பொருளில்‌ மாலிலொரு பாகம்‌ கர்ம கைங்கர்யத்தில்‌ 
செலவு செய்யவேண்சி மென்று முன்னோர்கள்‌ சொல்லி மிருக்கென்ற 
மையால்‌, தனககுண்டா கிய குறைவை நினையாமல்‌ பீறருக்குக்கொடு 


ப்பகே சிறக்க கொடையாம்‌. 


- 


செலவச்கை யுடைய ஒருவனிடத்இ ல்‌ ஒருகரிதரன்‌ வந்தடுத்து 
தீ அன/இல்லா மையில்‌ இசந்து சேட்பானாபில்‌ அவனது துய 


ரம்கை நீக்காமல்‌ தன்னைப்போலொச்ச பாக்யவான்க கம க்குக்‌ கொடு 


i 


நீதிஹாரவாக்யம்‌;'.“ 3. 0 5002 ௪௩ 
த்துக்‌ கானுமுண்டு களித்திருப்பபணடைய செல்வம்‌ அரிய தவஞ்‌ 
செய்து பெற்றதாசு விருக்தாலும்‌ இரப்போருக்குதவரமையால்‌ நிலை 


ட யில்லாம லழிஈதுவீடும்‌. ஆதலால்‌ தாதருத்வ மென்னுங்‌ கொடையே 


ல 


ஸ்‌: ணி 


(உத்தமகுணமாம்‌... 


| 


தரவ்யமின்மையால்‌ ஒருவன்‌ புல்லராது ப்டியைக்‌ கொண்டு கா 
லங்‌ கழிப்பவனாக விருக்காலும்‌, தானுண்ணும்போது வந்த அ.இழிக்‌ 
குத காணுண்ணும்‌ ஸாதத்தில்‌ கிஞ்சித்து பாடுத்துககொடுத்துண்ண 
வேண்டும்‌. அப்படிக்கோடாம லுண்போனை பிழ்காலம்தில்‌, 6இட்டுண்‌ 
ணாதபாவி' யென்து உலகம்பழிக்கும்‌. 


தீனக்குந்கன்சுற்றததாருக்கு முதவுமென்றெண்ணித்‌ தனக்குள்‌ 
எ தீரவ்யத்தைப்‌ பிறருக்‌ யாமல்‌ பூமியினிடத்து ப்க்ரப்படுத்நிவைக்‌ 
கும்‌ புலலறிவாளர்களின்‌ விவேகத்தின்‌ தன்மையைக்கண்டு பூமிதெ 
வி ஈகைசெய்வாளென்று சொல்லவேண்டியதே யில்லை. எனெனில்‌ 
பூமியினிடத்து வைத்தபொருளை அதுபவியாமல்‌ இறகவர்களெத்த 
னைபெயர்‌. என்று சொல்லக்கூடும்‌? 
தானுண்ட்‌ தும ஒருவருக்குக்‌ கொடுத்ததுமாத்ரமே கீன்பொரு 
ளென்றும்‌, உப்காரத்திற்கொடுத்த அப்பொருள்‌! .மறுமைக்குத்து 
ணெயாமென்றும்‌, அப்படி உபகாரஞ்‌ செய்யாமல்‌ காப்பாற்றிவைக்த 
பொருள்‌ முடிவில்‌ தனக்குகவாமற்‌ போகுமென்‌ அம்‌ முன்னோர்கள்‌ 
.சொலலியிருக்கின்றார்கள்‌. 


காம்றிலொருவன்‌ ஸாஒரனென்றும்‌, ஆயிரதீிலொருவன்‌ பண்டி 
துனென்‌ அம்‌, லக்தலொழருவன்‌ ஸபையீல்‌ ப்ரஸல்கிக்கக்‌ கக்கவாக்‌ 
௮ ்‌ ச க i 4 த 
குடையவனன அம; தாதாவானவன்‌ உண்டோ இல்லையோவென்‌ று 
ம, சொல்லியதில்‌ பொருளென்னவெனில்‌, தாதருதவமே எல்லாவற்‌ 
- றிலும்‌ சிற்தகுணமென்பதாம்‌. னு . 
1: அதி னை அ ௮... ட 
ர்‌ ௪ ௪ ழு பப ச்‌ . ற்‌ [ 
பேரிகைபின்க்வனி யோஜனை தரத்திலும்‌, மேகத்‌ சன்கர்ஜிப்பு 
பன்னிரண்டு யோஜனை தரத்திலும்‌, தாகாவானவனறுடைய கீர்க்கிள 


வவிடத்துங்‌ கேட்குமென்று சொல்லியிருக்கன்றது. 
> 


ாசீருக்வம்‌, இன்‌ த்தல்‌ யம்‌ 5 1 
தாதருக்வம்‌, இ சொலுரைகத்தல்‌, மகோதைர்யம்‌, பகுத்தறியும்‌ 


அறிவு, ஆய இக்குணங்கள்‌ அவரவாகளு சகு ஸவபாவமாக வண்‌ 


10 தது 


தண்‌ ப. த ீதிஸாரவாகயம்‌. த த 


டாகளேண்டுமே யல்லாமல்‌ ஒருவராலே கற்பிக்கப்பட்ட குணங்கள்‌ 
ல்லவென்று எறப்பிக்கப்பட்‌ டி ருக்கின்றன. 8 


இறந்‌ தபோகவேண்டியகாள்‌ இன்னம்‌ தூரமாக விருக்கிறதென்‌ 
அம்‌, அ கலால்‌ தர்மத்தைப்பின்னாலே செய்வோமென்று அலஸ்ய 
மாகவிராமல்‌ உடனே தாமதகைச செய்யவேண்டும்‌; ஏனெனில்‌, ம 
துஆயுளும்‌ பொருளும்‌ காளை கிருப்பது ஆடக. 

பலருக்கு மூபகாரம்‌ செய்பவர்களுூடைய செல்வம்‌ படுமுதஸீா 


ய்‌ முனளைத்துக்காய்ததுப்‌ பலனையளிக்கும்‌ பனைமரத்தைப்போல விள 


ங்கியிருக்கும்‌. உபகாரஞ்‌ செய்யாதவர்சளூடைய செல்வம எவ்வ. 


ளவுமி சுதியாக டி த்‌, லும்‌ சுகொட்கே க்குள்‌ வாற ம்‌ அண்பனையை 
ப்போலிருக்குமே யல்லது வேறுப்சயோஜனக்கைக்‌ டள லா 


சாக்திபெறவேண்டுமென்ருனலும்‌, மறுமைக்கு துணையாக 
விருக்குமென்முனாலும்‌, கேட்போர்களுடைய ரமுகத்திற்கஞ்‌ சியா 
னாலும்‌, ஈல்வழியில்‌ ஸம்பாதிக்க பொருளைக்‌ கூடியமட்டிலும்‌ உப்கா 
க தெல்வி ஜய்‌ வாளன்‌ ஈல்லோர்களாலே கீரக்திபெற்றுவாழ்‌ 


வார்கள்‌. 

ஆதலால்‌, யாவரும்‌ உபகாரமுதலிய ஸத்சர்மங்களிற்‌ செலுத்த 
ப்படுக்‌ தாத்ருத்வமென்னாஞ்‌ சிற்தகுணத்தைக்‌ கைக்கொண்டு கரத்‌ 
தியடையவேண்டும்‌. 


1 ஐ 
“  இணியவைகூறல்‌. . 
ஓருவன்‌ பிற ினிலல வஞ்சனையில்லாமல்‌ அன்புடன்‌ இன்ப்‌ 
மாயும்‌ ஹிதமாரு மிருக்கின்ற வார்ததைகளைப்பேசி அலன்ஸந்தோ 


ஒ.ப்படுத்‌. தவகே இணனியவைகூறலெனப்படும்‌. 


மனமூமும்படியாக ஒருவனுக்கு வேண்டிய கீரவ்யததைக்கொ 
டுப்பதைப்பார்க்கலும்‌ அவனைக்கண்டமாத்ரத்கில்‌ முகமலர்க்து இ. 
னியசொற்களால்‌ ' வசவு உபச ப இ ட மிகுநியாண்கன்‌ 
மை இவன்‌ அவது... டல்‌: 


௮௯௯ 


த... ஒ 
ஒருணினா தாசச்தில்கண்டபொழமு அ முகமலாசசியோடு 


முவக்துபார்கது அப்படியே ஸமீபத்தில வர்தவுட்னே மனமும்‌ வாக 


- 


நீதிஸாரவாக்யம்‌, . பட்‌. ௫௪௫ 


ர 
ட்‌ ~ 


கும்‌ வேறுப்ட்‌ ரமல்‌ வீஹிகமாய்‌ வரவழைப்பதைப்‌ பராககிலும இனி 


மைவேறு வேண்டியதில்லை 


எல்லவருடனேயும்‌ அன்போடு வசனித்துக்கொண்‌ டிருப்பவ 
னுக்கு உலஃத்தார்கட்பாடு வேண்டிய வுதவியைச்‌ செய்வாரகளாத 


லால்‌, அவனை தரிதரம்‌ கெருங்குவதக்கு அஞ்சும்‌. 


பெரியவர்களிடத்‌.து வணக்கமாசவும்‌, மற்றெல்லோ ரிட்கதும்‌ 
 ஹிகமாகவும்‌, அன்புடன்‌ வசனித்து பசரிப்பவனுக்கு இ£தக்குண 
மே சிறந்த ஆபரணமாக ப்ரகாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கு மாதலால்‌ 
அவனுக்கிதைவிடவேறு பூஜணம்வேண்டெவேதில்லை. இக்குணங்க 
ஆ ட. அணு i ௫ து 
ளில்லாதவர்கள்‌ விலையயாக்த ரத்காபரணங்களை தரித்துக்‌ கொண்‌ 
டிருந்தாலும்‌ மண்ணினாற்செய்த ப்ரதிமைக்கு மேற்சோடிதத ஆப 
ரணங்களைப்போ லீருக்குமேயல்லது அழகுபொருர்தா து. 


பிறருக்கு நன்மையைத்தரு மினியசொற்களின்னவை யென்று 
ஆ ராய்ச்சசெய்து அவ்வசனங்களையே சொல்லுன்றவனுக்குப்‌ பா 
ப்ங்குறை௩்து தர்மம்மேலிட்வெளரும்‌; அதலால்‌, அவன்‌ இம்மையி 
ல்‌ ஸஃகச்தையும்‌, மறுமையில்‌ மோக்ஷதக்தையும்‌, அடைவான்‌. 


த இனியசொற்சளால்‌ மலகன்மையு முண்டாருமென்று தெரிந்த 


ருந்தும்‌, அதைக்கவனியாமல்‌ கடுமையான சொற்களைச்‌ சொல்ல 


விரும்புவோன்‌ மூர்க்கனெனப்‌ படுவ த மன்‌ றிப்‌ பகைக்கும்‌ கைக்கு 


ம்‌ பாத்ரனாவான்‌ல பாம எல பல்‌ வயல்‌ கடவூர்‌ 

்‌ நன்மையைத்தரும்‌ இனியவசனங்கள்‌ அனக்தருாண்டாயிருக்க 
அவைகளை விட்டுத்‌ இமைகளைத்‌ சருங்கொடுமையான சொற்களைச்‌ 
சொல்ல விரும்புவது எக்கன்மையதாக விக்றெதென்றால்‌ புஜிப்பதற்‌ 
கு மதுரமான ஈல்லகனிலாக்கங்க ளிருக்க அவைகளை விரும்பாமல்‌ 


எட்டிக்கனியை புஜிக்க விரும்புவது போலவாம்‌. 
அ.சலால்‌ நல்வசன த்தை வசனிக்சவும்‌ கெட்ட்வசனங்ளை நினை 


1 ஞ்‌ ரத ம்‌ 2 
- யராதிருக்கவும்‌ வேண்டும்‌. 


“ஞ்ச 2: இட... எப விதா வாக்கம்‌, 


ஒருவன்‌ தாமத்துன்‌ பெயரைக்‌ கூட கனவிலாகிலும்‌ நினையா 
மற்பாவங்களையே செய்கின்றவனாகவிரக்தாலும்‌, அவன்‌ பிறனைக்கா 
ணாவிட்த்திகழ்ந்து பேசாதிருப்பானாபில்‌, இவ்வொரு குணத்தினா 


லே௮ப்பாவங்களையெல்லாம்‌ ஒழித்து புண்யபலத்தை யடைவான்‌. 


தாமங்களை யழிப்பதைப்பார்க்கிலும்‌ பிறனைக்‌ காணாவிடத் து 
நிசதித்துப்பேசுவது மிகவுங்கொடியது. அவனைக்கண்டவிடத்து ஓ 
ருமையானவனைப்போல நகைபுரிஈ்‌துறவாடுவது அதிலுங்சொடியது. 
இவ்விதமாகப்புறங்கூ.றி உறவாடுவகைவிடஇறப்பதேகலம்‌;: ஏனெனி 
ல்‌, இற துவிவெதினாலே அப்பாவ மொழிர்‌துவிடுமென்‌ அம்‌, அரகீனணா 
லே புறங்கூறுதவர்‌ பெறும்பலனை மறுபிறப்பி லடையலாகு ட்‌ அதப்‌ 
ம, முன்னோருரைத்திருப்பதினாலேகான்‌. 


ஒருவன்முன்‌ னின்று தாக்கிண்யமில்லாமல்‌' இகழ்‌ *துபேசினா 
லுங்‌ குற்றமில்லை, அதனால்‌ ஸ்ரேஹக்திற்கு பங்கமுண்டாகாது. 
அவனைக்காணாவிடத்திற்‌ பழித்துச்‌ சொல்வானாகில்‌ அகனால்‌ குற்ற 
ப வது மல்லாமல்‌, பகையால்‌ திமையுமுண்டாகும்‌. 

பப இதன்‌ கற்றதை! சொல்வோன்‌, இயல்பாகவே தர்ம 
ததை யெடுத்துப்‌ பேசுவானானாலும்‌, அது மனமொத்க சொல்லென்‌ 
து ஈம்ப்ப்படா து. எனெனில்‌, புறங்கூறும்‌ அல்பகுண மவனிடத்துக்‌ 
குடிகொண்டிரப்பதினலேதான்‌. 

எண்ட ட்டு பழியைக்குறிக்து அவர்களில்லாக விடத்‌ 
தில இகழ்ச்சியாய்ச்‌ சொல்லிக்கொண் டிருப்பவனத குற்றங்களி 
லொன்றை ஆராய்ந்தெடுத து வெட்கப்படும்படி அவனது நேரில்‌ சொ 
ன்னா லகைக்கேட்டு அவன வருக்தப்பவொனோ? ப 


சுற்றத்தார்‌ முதலாயினோர்‌ தன்னைவிட்டு நீங்கி பிருக்கும்படியா 
க அவாகளிட்த்திற்‌ குற்றங்கூஅங்குணத்தை ப்ரதானமாச வுடைய 
வன அவர்கள்‌ ஸக்கோஷப்படும்படியான கல்வசனங்களைச்சொல்ல 
அறிவானோ? அறிவானாகில்‌ புறங்கூறுகலாகய செட்டசெய்கை அப்‌ 
பொழுதே அவனை விட்டு நீய்ிப்போய்விடும்‌, 


ஷ்‌ ல்‌ வட்‌. கட, 4 ட்‌ 


_நீதிஸாரவாக்மம்‌, டத ன்‌ 


ட 


தன்‌ே ஞோடு ல்‌ யுறவாடும்‌ ஈட்பினனுடைய குற்றங்களைக்கா 


| விடத்து அ அமாுகத அற்றுனெறவன்‌ அயலவனிடத து எனன கொ 
।டுமையைச்செய்வானோ தெரிந்திலேம்‌. 


எல்லாவற்றையுஞ்‌ சுமக்கின்ற பூமிதேவிக்குப்‌ புறங்கூறுவோரு 


டைய மரீரத்தைச்‌ சுமப்பது மிசவும்‌ பளுவாயிருக்கும்‌. ஆனால்‌ அக்‌ 
- கொடியவர்களையஞ்‌ சுமப்பது தனககுதாமமென்று கருதி மெளன 


மாக விருக்கிமுள்‌. ௮ போல புறங்கூறுவோருடைய குற்றங்களையும்‌ 


பொறுப்பது நல்லோர்க்குக்‌ கடைமையாயிருக்கும்‌. 


ட புறங்கூறுவதழ்காகப்‌ பிற குடைய குற்றங்களை யாராய்கின்ற ஐம்‌ 


குற்றமாதலால்‌, அவன்‌ இக்தத்தன்ஞற்றக்தையும்‌ அ ஆராய்வானாகல்‌ இ 


குணா லுண்டாகிய பாபமொழிம்து இருமையிலும்‌ ஸகத்தை யடை 


அதலால்‌, பிறர்மீது கூற்றங்கூறுதலாகிய தாக்குணத்திற்‌ டெங்‌ * 


(மல்‌ 5 பலது ல்‌. ப்ட்‌ புட ப நடக்கவே 


E துப்பி ச்சொல்ல' இருப்பா 


பயனில சொல்லாமை, 

அறிவுடையவர்கள்‌ வெறுக்கும்படியான விண்சொற்களைச்‌ சொ 
லலுகின்றவன்‌ எவ்வளவு சிறப்படைக்கிருக்தாலும்‌ அவனை ஈல்லோர்‌ 
கள்‌ மாத்ரமல்ல, எல்லவரும்‌ இழிவாய்ப்பேசுவார்களேயல்ல ஐ புகும்‌ 
ச்சியாகப்பேசார்கள்‌. அதலால்‌ இதை கவனிப்பவன்‌ 'ப்யனைத்தராத 
அறிவுடையோர்‌ கூடிய ஸபையிடதது ப்ரயோஜனத்தைத்‌ தராத 
வீண்சொற்களைச்‌ சொல்லித்‌ தனக்குத்தானே ஸந்தோவூங்கொண்டி. 
ரூப்பவன்‌ எவ்வளவு செல்வத்தை யுடையவனாக விரும்காலும்‌ அவன்‌ 
மீதியை அறியாத அவிவேடி யென்று இ ர்க்க தலும்‌ 


வேறொன்‌ அஞ்‌ சொல்லப்படான்‌. 


நல்ல குணத்கை புடைய கல்விமான்கள்‌ உண்மையும்‌, மாதுர்‌ 
யா மில்லாத அப்ரயோஜனமான சொற்களைச்சொல்ல வீரும்பார்க 


ள்‌. விரும்புவார்களாகில்‌ அவர்கள்‌ முன்பெற்றிருந்க மேம்பாட்டையு 


ம சிறப்பையும்‌ இழச்துவிவொர்களென்பது ஹித்தமே. 


தத்து எ: டத்‌ நீஸொரவாச்யம்‌. 


அப்‌ ர யோஜனமானசொற்களை கல்லவைகசென்றுஎண்ணிஸ தர 
கால மம்பிறரிடக்‌ துச்சொல்லி மகெசசியடைகின்றவராகளேமனிதாக 


ளூக்குள பகசான்று சொல்லப்படுகின்றாகள்‌. ச 


நீதியோடு சேராதசொற்களேபயனைத்கராதசொற்களாம்‌. அவை 
களை விவேவிகள்‌ ஸ்வப்கத்திலுஞ்சொல்ல வுடன்படார்கள்‌. உடன்‌ 
பட்டாலோ, விவேடியென்கிற பெரும்தன்மை அவர்களை விட்டிநீங்கப்‌ 
போய்விடும்‌. 


புருஷாரத்தங்கருக்குள்‌ முக்யமானது மோக்ஷமென்றும்‌, அதை 
யடைய விரும்பிய ஈல்லோர்கள்பயனைத்தராத விண்சொற்களைச்‌ சொ 
லலஓருபோதும்விரும்பார்களென்றும்‌, சொல்லி இர்தமீதியை உண 


ரஇன்றவர்கள்‌ வீணான சொற்களைச்‌ சொல்ல உடன்பட்டார்கள்‌. 


காமம்‌-வெகுளி-மயக்கம்‌ - இவைகளைத துறந்த பெரியோர்கள்‌ 
மறந்காவது புன்மொழிகளைப்‌ பேசார்கள்‌. ஏனெனில்‌, புன்மொழியி 
னாலுண்டாஞு்‌ இமை கொடியதென்று முன்னோருரைத்த நீஇிவாக்ய 
ங்களின்‌ பொருளை யுணர்க்கிருப்பதினாலேதான்‌. 


ஆதலால்‌, பயனிலாப்புன்சொற்களைப்‌ பேசுகிற இனால்‌ பற்பல ௩ 
ன்மைகளுங்‌ கெடுமென்றுணர்க்து அவ்வழக்கத்திற்‌ _கடங்கொடா இ 
ருக்கவேண்டும்‌.' 

புலி செரிக சுடு [ச] ஸ்‌ ்‌ 

_.. - தெரிந துசெயலவகை. 

லோகத்தில்‌ ஒருகாரயததைச்செய்ய முயலகின்றவர்கள்‌ அகனை 
லுண்டாகும்‌ சன்மை திமைகளை ககுறித்து முன்னமே விசாரித்தமிம்‌ 


அ பின்பு கார்ய முயற்சி செய்து ஈகன்மை பெறவேண்டும்‌. 


ஒருதொழிலைச்‌ செய்வதினால்‌ லாபமும்‌ கஷ்ட மு முண்டாவ த 
இயல்பா மிருக்குமாதலால்‌, நஷ்டத்தை மாதரம்‌ கோக அ௮க்தொழி 
லை விட்டிவிடலாகா அ. ஆலை ஈஷ்ட மிவ்வளவா யிருக்கு மென்றும்‌ 
லாபமிவ்வளவா யிருக்குமென்றும்‌ தெரிந்துகொண்டு லாபம்‌ அதிக 
மாயிருக்கூமாயின்‌ தொழிலை விடலாகாது; கஷ்ட மதிகமாகக்‌ காண 


ப்படுகிற பக்ஷக்கில்‌ ௮ தையுடனே விட்மிவிடவே ண்டும்‌. 


௪ 


பட்‌ 


து ்‌ இத தீதிலாரவாக்யம்‌, த A அ... 


ஒருகார்யததைத்‌ ப்போ அகனா லுண்டாகும்‌ லா 
ப்ஈஷ்டங்களின்‌ ரீதியையும்‌, அதை ஈட்த்தவேண்டிய விதத்தையும்‌, . 
அதற்கு நேரிட மிடையூறுகளையும்‌, அவைகளை நீக்கிக்‌ கொள்ளக்கக்‌ 
க நுகாக்தரங்‌ களையும்‌, இவை முதலாகிய கராயங்களையும்‌ புத்நிகூர்‌ 
மையால்‌ பகுத்தமிச்து அக்காரயத்தைச்செய்ய முயன்றால்‌ பலனை ய 
டயலாம்‌. இவைகளி லொன்று குறைந்தாலும்‌ கஷ்ட மடையவேண்‌ 
கருக்கும்‌ 
ஒருவன்‌ தான்‌ செய்யும்‌ ஓசொழில தனக்கு ஸாத்யமாகு மென்று 
ம்‌' ஆகாதென்றுக்‌ தெரியாமல்‌ தன்னால்‌ நடத்தக்கூடாத அஸாதயமா 
ன; தொழிலில்‌ ப்ரவேறித்து அதை முடிப்பதற்கு முயற்சி செய்வானா 
கில்‌ அவன்‌ கடைசியில்‌ பஹுஃஷடத்தை யடைந்து செட்டுப்போ 
வான்‌. 
ஒரு கார்யத்தைச்செய்யக்‌ கருத்து கொண்டவன்‌ அதைத்தனல்‌ 
கு மேலான புத்திமான்க ளிடத்துச்சொல்லி அவாளூடைய அபீப்ரா 
யத்தைத்‌ தெரிந்து கொண்டி பின்பு தான்‌ தனியாக விருந்து தகும்த 
காசென்று அ லோசித்துச்‌ ரெப்‌: வானாகில்‌ அப்படிக்‌ கொததவனுக்கு 
இவ படும்‌ ஸாதயமா (சம. 


ஒரு கார்யத்தைக்‌ கொடநு ,வகற்கு முன்னமே அதைககுறித 
அத்‌ தகுந்தபடி யோனித்துத்‌ தொடங்க வேண்டும்‌. கி ல்‌ 
கொடங்கியபின்பு. அலோ சிப்போமென்று அலஸ்யமாக,விருக்துவி 
டால்‌ அதனால்‌ கேறிடுச்‌ அல்ப த்தைகல்‌। குறித்‌, த்‌ துயர க கரக 
ம்‌. அதலால்‌ எக்காயத்திற்கும்‌ முன்யோசனை வேண்டும்‌. 


எலலவராலேயம்‌ அங்கெரிக்கப்படும்படியான கார்யக்தை யெ 
ண்ணிச்‌ செய்வசே தர்மம்‌. அப்படிச்செய்கா லதம்கு யாவரும்‌ ஸம்‌ 
தோஹாமாகவே ஸஹாயம்‌ செய்து அக்கார்யத்தை முடிவு பெறும்படி 
செய்வார்களே யல்லது இகழ்ச்சி செய்யார்கள்‌. தகாத வீண்சார்யத்‌ 
கைச்‌ செய்தாலோ வெனில்‌ அதற்கொருவரு மூ௨ன்படாம லிருப்ப 
அ மல்லாமல்‌ யாவருங்‌ கைகொட்டி ஈகைப்பார்கள்‌. ட 

ஆச்லால்‌, ஒருசார்யத்தைச்‌ செய்யத்‌ கொடங்குவதம்கு முன்ன | 
மே அது தரகும்தகாதென்று தெரிது செய்யவேண்டும்‌. 


எ 


இ 
௦9 


நீதிஸலாரவாகயம, 
"த ச பூஷண 
பொச்சாப்பு, 
பொச்சாப்பெனப்படும்‌ மறதி யாரிடத்திலிருக்கின்றதோ அவர்‌ 


கஷக்குள்ள எல்லாச்செல்வமும்‌ சிறப்பும்‌ அழிகதுபோகு மென்று 
. .. அதி ந 
முன்னோ ருரைத்‌ திருக்கிழுூகள. 


மற யென்பது தீராககோபக்கைப்‌ பார்க்கிலும்‌ கொடியகாம்‌. 
அதைப்பற்றற வொழிக்தவனுக்கு மற்ற தூக்குணங்க ளிருக்காலு ம 
வைகளை நீக்கவேண்டுி மென்கிற ப்ரயச்னம்‌ வேண்டுவதீல்லை. ஏனெ 
னில்‌, மறதியென்னும்‌ ஓரகுணச்கை நீககுவதினால்‌ மற்றவைகள்‌ த 
மக்குத்தாமே விலகிப்போய்விடு மென்பதினாலேகான்‌. 


ஒருவனை வருத்திக்கொண்டிருக்குக்‌ தரிதரம்‌ அவனது அமி 
வை மழுங்கவைத்துக்கொண்‌ டிறாப்பதுபோல, மறதியென்னுக்‌ து 


ப்ரஜோனங்களைக்‌ கெடுத்து அவனை தரித்ரத்தில்‌ வருந்தும்படி. செ 


ய்யும்‌. 


மறதியென்னும்‌ மனச்சோர்‌ வுடையவனுக்குக்‌ கார்யத்தாழ்வு 
நேரிடுமென்பது யாவர்க்கும்‌ அதுபவமாயி ருக்கும்‌. அதெப்படி 
யெனில்‌, ஒ நுவன்‌ எந்தக்கார்யத்கை எப்போது செய்யவேண்டுமோ. 
அர்தககாலத்தை மறக்‌ துவிரிவானாகில்‌ அதனாலவனுக்குக்‌ கார்யங்‌ 
கெவெதுமன்றி உத்தேஸிக்க. பலனுங்‌ கைகூடாது. 
ம்‌ ௭ 


பின்னாலேலரப்போகிற துன்பத்தை முன்னாடியறிக்து த்ப்புவி 
க்துக்கொள்ள வேண்டிய யத்னத்தைச்‌ செய்யாமல்‌ மறதியினால்‌ சம்‌ 
மாமிருப்பவன்‌ துன்பத்தை யடைவானென்ற ம, அம்மறதிக இடங்‌ 
கொடமல்‌ கவனத்தோ டிருப்பவன்‌ அன்பத்திற்‌ குள்ளாக மாட்டா 
னென்றும்‌, சொல்லப்பட்‌ ஒருக்கின்றது. 

ள்‌ 

மனச்செருக்னொ லுண்டாகும்‌ மறதி சிறப்புடைய ஸத்கார்யங்‌ 
களை “பிழர்‌ துவிடச்செய்யு மாதலாலதை யணர்ந்த ஈநல்லோகள்‌ அம்‌ 
மற இகடைங்‌ கொடார்கள்‌, ஏனெனில்‌, அம்மறதிக்டெங்‌ கொடுப்ப 


கேகேட்டுக்டெங்‌ கொதெததாகு மென்பகினலேதான. 


௯ 


4 


| 
[ 


ர்க்குணம்‌ ஒருவனிடத்‌ திருக்குமாகில, னு அ அவனுக்‌ குண்டாகும்‌. 


ரீதிலாரவாக்யம்‌. ப ௫௧ 

ஒருபொருளையடைய விருப்பங்‌ கொண்டவன்‌ மற யாகிய 

சோரவைத்‌ சன்னிடத்தி லில்லாமல்‌ ஒஜிக துவிட்டால்தான்‌ அவனு 
ட லு ப 

ண்‌ மனதுக்குச்‌ சோர்வைத்தரும்‌ மறநியைத்துறக்‌ தவிடு 


ம்‌ புத்திமானுக்கு எல்லாஈன்மையுர்காமே வந்துகூடிமென்கிற ப்ர 


மாணத்தை யாவருங்கைக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 


ஊக்கமுடைமை. 


ஊககருடைமையென்பது மகோதைர்யத்தையுடைத்தா மிருத 
சல்‌, இம்மகோதைர்யத்தையடையவனுக்கு எலலாச்சீ நஞ்‌ செல்வு 
மூண்டாகும்‌. இமமகொதைர்ய மிலலாதவனோ வெனில்‌, எவ்வள 
வு செல்வத்தை யுடைத்தா யிருந்தாலும்‌ அகைக்காப்பாற்ற வல்ல 
த்து அது ட வப தம்‌! பக வருச்தமடை 
வான... ர்‌ அனல்‌ 

தியம்‌ உக்ஸாஹ மே ற்ற செல்வப்‌ பேற்றுக்‌ 
குக்‌ காரணமெனவும்‌, அவ்வுத்ஸாஹ மில்லாதவர்கள.து செல்வம்‌ 
நிலையில்லாத மாரி ரமழி 5 துவிவெதுபோ ல்பழிக்துவிடுமெனவும்‌, சொ 
லலிய நீதியின்‌ உண்மையை யுணர்க்தவர்களே தைர்யவான்‌௧ளெ 
ன்றும்‌, அவர்களிடத்து லக்ஷ்மிதாண்டவ மாவெளென்அும்‌ சொ 


வலப்பட்டி ருக்கின்ற ௮. 


உச்ஸாஹமென்னும்‌ சைர்யகதையுடையவ்ன்‌ தன்க்குள்ளசெ 
லவப்பொருளை யிழ்‌ துவிலொனா ௨ லும்‌, கைர்யததை விடாமலி- ரப்‌ 
பானாகில்‌ ௮வனிடத்திலுள்ள தைர்யலசஷ்மியைத்‌ சேடிக்கொண்‌டு 
ாக்யலக்ஷ்மியும்‌ அவனிடததிற்கு வக்‌ துசேறுவள்‌. 

அலலிப்பூவின்‌ தண்டான து ஜலத்தின்‌ அளவுக்குத்‌ தக்கபடி நீ 
வருவதுபோல உதஸாஹக்தை யுடையவன்‌ அதனளவுக்கு தத 
கு ஈதப்டி வருத்தியாதி மேன்மையடைவன்‌ 

முயற்சியிலே செல்வமும்‌, செல்வத்தினலே கொடையும்‌, 
்கொடை.பினாலே £ீர்த்நியும்‌, அடை இருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ உச்‌ 
றாஹுமென்னும்‌ தைர்யமே யல்லது வேறல்ல. இவ்வகையாகக்‌ இர்‌ 


2 (i 1 be a த்‌ ட்ட Ht தி ்‌ அ 


ட பத வத ட அ தத அ , நதிரைசகாசச்பம்‌.. 


த்திபெற்றவர்களைக்‌ கண்டு ஸ்க்தோஷப்படாமல்‌ பொருமையா லிகம்‌ 
ச செய்னெறவர்களை உகத்ஸாஹ மன்னும்‌ தைர்யமில்லாத புத்திஷி 


| பகை ஹு பக . யு ச 4 
னொன்று மூனஜோசன்‌ சொல்லி யிருக்கனமாகள்‌. [ 

கூர்மையான கொம்புகளையும்‌ ஸ்தூலமான சேஹக்தையு எற 
டைய யானையானது புலியோடெதிர்க்க அஞ்சிப்பின்‌ னிட்‌ டோடு 
மேயல்லத முன்‌ னிற்கமாட்டா து; அதுபோல மனிகன்‌ கால்ரமான. 
தேஹ மும்‌, ௮சற்குக்கக்‌ கபல்மும்‌, கூர்மையான ஆயுக மும்‌ பெற்றி 
ருந்தாலும்‌, மகோதைர்யமில்லாத பேகையாக விருக்தால்‌ மாறமுனு 
காஞ்சிப்‌ புறங்‌ காட்டி. யோடுவானே யல்லாமல முன்னிழ்கமாட்டானு 


தலால்‌, ஊக்கதிதைக்‌ சைவிடலர்காது. 


மிகுந்த உக்ஸாஹூம மறு துஷ்யனுக் கு, உ று இியானவறிவாம, ௮ 
ஃ தில்லாதவன்‌ மாதுஷஸ்‌ வூ கதைப்‌ பெற்றிருக்காலும்‌ காட்டில 
வாழுமசங்களூககு ஸரியாகவே சொல்லப்படிவான்‌, ஏனெனில்‌, மா 
அஷமெனப்பசிம்‌ மனஊக்கமும்‌,; அதைக்‌ கொண்டு செய்யப்பமிங்‌ 
கார்ய மயற்சியும்‌ இல்லாவிடின்‌ மாமென்று சொல்வசுற்கு தி தடை 
“யென்ன 


அகலால , உத்ஸாஹமென்னும்‌ மகோஷதைர்யததை யுடையவ 
னிட்த்து னது குடிகொண் டி. ரப்பா ளன்றும்‌, அவனை 
ஸா திப்பது அஸாதய மென்‌ லும்‌ சொணவை நீதியை யாவரும்‌ அமி. 
து ஈடக்கவேண்டும்‌. 2 த ௨ ஒதை து ய்‌ 


மட யின்மை. 


மடியின்மையென்பது சோம்பலில்லாமகையாம்‌, அச்சோம்பலி 
ல்லாமலிருப்பவன கான்‌ நினைக்தகார்யக்கை முடிப்பானென்றும$ 
சோம்பலையுடையவன்‌ எவ்‌ வளவுசெல்வத்கைப்‌ பெற்திரு£ ந்தாலும்‌ 
அதை வ்ருச்இயாக்குவதுவ்‌ காப்பதும்‌ அவனால்கூடாதகாரயமாது 
லால்‌, அது ௧ கால முறுமென்றும்‌, சொல்லப்பட்டிருப்பது அறுபவது 
இற்கு ஸரியாயிருக்கன்ற து. 

ஒருவ அுகுடிம்பம்‌ வில ஓல த்த அதி அவன்சோம்ப! 
லையகற்றி முயற்‌சிசெய்துவருவானாகல்‌; அதலைக்குமிமபம்‌ ற னமும்‌ 


ட 
இத ச. ட: . நீதிஸாரவரக்யம்‌. எனி ந து 


பீறைசசக்கரன்போல காஷக்கு சாள்‌ வ்‌ருத்தியாகி உயர்வையடையும்‌ 


சோம்பலுடையவனது கூடும்பமோவெளில்‌, அதற்கெநிமிடையாக 


கருஷ்ணபக்ஷ்ச்து ச ண்தொல்‌ நாளுக்குகாள்‌ சேய்வையடைக்து 


குறைந்துவிடும்‌... 


ஈன்‌ வங்க விட்டும்‌ சோம்பலைமேற்கொண்ட ஓ ஒருவன துகு 
ழ. ஈராக்‌ தப்போவது மல்லாமல்‌, அவனும்‌ துன்பத்‌ தலழுந்தக கெட்‌ 
மிப்போவான்‌. ஏனெனில்‌, ௩டப்பது ஈடவாமற்போகாது, ஈடவா 
தது ஈடக்கவறியாது, என்றெ ஆலஸ்யவசனத்தை யநுஸரித்து ஈட்‌ 
ப்பது கேட்கெகிடமென்று முன்னூற்களி ' லுரைத்‌இருப்பதி னாலே 
"நித்து 

மிஈவும்புராதன மானகப்பல பார்வைக்கு மாதரம்‌ மிகுக்கபல 
மேள்ளதாகக்‌ காணப்பட்டாலும்‌, அகைரன்ழுய்ப்‌ பரிஸோதியாமல்‌ 
அக விடமாய்‌ பலவிகசரக்குகளை யேற்றி லாபத்தை ஸம்பாஇப்பதி 
ன்‌ பொருட்டு கடல்யாதரை செய்துகொண்‌் டிருக்கும்போது அக்க 
ப்பல்‌ பலக்ஞ்றைவால்‌ நஈடுக்கடலிலழுஈஇி பலவித கஷ்டச்தையுக்‌ 
தீருவஅபோல ஆலஸ்‌.பம்‌-மற௫-சோம்பல்‌ இம்மூன்ன குணங்களும்‌ 
முகலில்‌ இன்பத்தைத்‌ தருவதுபோலக்‌ கோன்றினும்‌, பின்பு பலது 
ன்பததிறகாளாக்கி விடுமென்பது ஸதயமேயாம்‌, 


ஒருசக்ரவர்ததியினுமைய செல்வ்முழுதும்‌ ஒருவனுக்கு மூ 
யற்சியிலலாமலே வக்துசோந்தாலும்‌, அவன்சோம்பலை யுடையவனாு 
கவீருக்தால்‌ அசசெல்வத்தாலுண்டாகிய ஸெளக்யத்தையவன்‌ அதப்‌ 
 வியாமற்போகிறது மல்லாமல்‌ அச்செல்வமும்‌ அவனையல்லாமலே 


சனிக்‌. தபோய்‌ வீடும்‌. 


சோம்பலினலே நன்‌ யற்‌ செய்யாதவன்‌ ஈன்னடத்தையுடை. 
யபெரிடியார்களும்‌ உத்தமஸ்‌சேஹரும்‌ சொல்லிய புத்தியைக்சேளா 
, மற்‌ கெடுியடைவானாஇலும்‌, அ௮க்கெடுதியினால்வரும்‌ இகழ்ச்சியை 
க்‌ கேள்விப்‌ படிவ விண்ட்‌, இட தத னனாலா சனல்‌ சோம்ப 
லைவிடான்‌, . ன ரர ர ர ப... பஜ ௬ 


்‌ 


கார்யங்களுக்கு விகனத்தைச்‌ செய்யும்‌ சோம்பலான து ஒருவ 
_னிடத்துண்டாயிருக்குமாகில்‌ அது௮வனைப்‌ பகைவருக்குத்‌ தாழ்‌ 


ஷ்ரீ 
ப்‌ 


௫௮ a க ன்‌ ர ஸி ஆ ட கலா கிறடியும்‌. மூ. 
மில்க்‌ அவர்களேவிய பணிவிடைகளைச்‌ செயயும்ப்‌ 
'டியாயும்‌, செய்விக்கும்‌. 

சோம்பலைவிட்டு முயற்சிசெயகன்றவனுக்கு யாதுகுற்றம்வரி 
னும்‌ எளிதாக ஒழிக்துவிடுமென்றும்‌, அவனுக்கு இம்மையிலும்‌ ம 
அமையிலுமுள்ள எல்லாகன்மைகரநங்‌ சைகூமிமென்றும்‌, முன்னை 
ர்கள்‌ உரைத்திருக்கிறோகள்‌. 


மடியென்னுஞ்‌ சோம்பல்‌ மரீரத்தின்‌ வ்யாதியா மிருக்னெறது, 


அதனால்‌ குற்ற முக்துயரமு 6 துன்பமு முண்டா கின்றன. எப்படியெ. 


னில்‌, சோம்பலுள்ளவன்‌ பொய்பேசப்‌ பின்வாங்காமல்‌ எவனா இலு 
ந்‌ கன்னை ஒருவனிடத்குக்குப்‌ போகச்சொல்லு மளவில்‌ உடனே அ 
வன்வீட்டில்‌ இல்லையென்றும்‌, ஒருவஸ்‌ தூவைக்‌ கொண்டுவரச்சொ 


ன்னால்‌ அது அகப்படாென்றும்‌, சொல்லிவிடுவான்‌. அதலால்‌, : 


அவனுக்குப்‌ பொய்யா லுண்டாகுங்‌ குற்றம்கேரிடும்‌. மேலும்‌ சோ 
ம்பலுள்ளவன்‌ தனது ளெளக்யத்தை விரும்புவது மாத்ரமே யல்லா 
மல்‌, அதற்குரியகார்யததைச்‌ செயயமாட்டான்‌. அவனுக்குக்கார்ய 
பளு யின்மையால்‌ அவனுடைய செல்வமும்‌, அஅபவரும்‌ நாளு 

க்குகாள்‌ குறைக்‌ தவிடும்‌. இதனால்‌ அவனுக்குத்‌ அயம்‌ நேரிடும்‌. 
பின்னும்‌ மேற்படி. சோம்பலுள்ளவன்‌ எப்போதும்‌ அம்யனுக்குட்ப 
ட்டிருப்பான்‌, அவனுக்கு ஸமீபத்திலிருக்கிற வஸ்துவைக்கூட்‌ ௮௩ 


யனுடைய உதவியிலலாமற்‌ பெறமாட்டான்‌ அப்படிக்கொத்தவனுககு 


எந்தத்‌ துன்பக்தான்‌ 0 நே ரிடாது 


ஆதலால்‌,  ண்ட்ஹட்பென்னெண்டலை அதை நீக்கிவிட்வே 


ண்டும்‌. 


புலான்மறுத் தல. 
கொல்லாமையென்னும்‌ வ்‌ரதமொன்றினாலேயே ஸகலதாமங்க 
ளையும்‌ எளிதிலடையலாமென்று சொல்லியிருக்கிறபடியால புலா 
லுண்ண லென்னும்‌ மாம்பைக்ஷண ரூங்‌ கொலையாதகத்தோடு சேர்‌ 
ந்த தென்றும்‌, அதையும்‌ விலக்கவேண்டு மென்றும்‌, முன்னோக 
ரூரைத்‌திருக்கிழாகள. 


நீதிஸலாரவாக்யம்‌, . ்‌. ர ச்‌ இடு 


பயனிலலாத தன்ராரீரத்தின்‌ மாம்ஸத்தை வளர்ப்பின்‌ பொரு 
ட்டு மற்மொருஜர்‌ துவைக்‌ கொன்று அதனமாமஸ்க்கை உண்ணவி 
ரும்புகின்றவன்‌ அறிவில்லாத கொடியோனென்று சொல்லப்பட 
வான. 


கீரவியததினலுண்டாகும்‌ பயனை யிழப்பதற்கு அதனைக்காய்‌ 
பாற்முமையே காரணமாக விருப்பதுபோல அருளாலுண்டாகும்‌ ப 
யனை யிழப்பதற்கு மாம்பைக்ஷணங்‌ காரணமாக விருக்குமெனப்ப 
(வெதால்‌ புலாலைப்‌. புஏிக்கின்றவர்களுக்கு அருளில்லையென்பது ப்ர 
a) விளங்கு கின்ற. 


ஸ.கலுக்கங்களை உணரத்தக்கதாகிய தனதுடல்‌ போன்றமற்‌ 
றொன்றினுடலை ஸம்பாரங்களால்‌ இனியசுவை யுண்டாகும்படி ௪ 
மையற்செய்‌ த அசையுண்டு மகிழ்ச்‌சியடை கின்ற கொடிய பாதசர்க 
ளுடைய ஹ்ருதயங்களில்‌ அருளெள்னுந்தயை அணுமாத்ரமும்‌ விள 
ங்காகென்பது ஸதீயமே, 

கொல்லாமையே அருளென்றும்‌, கொல்லுகலே அருளில்லாத 
பாபச்‌ செயகையென்றும்‌, அக்கொல்லுகலால்‌ வக்க வனைத்தின்‌ னு 
தல்‌ அறனல்லாததென்றும்‌, சொல்லிய நீதியை யுணர்க்து ஈடப்பதே 
தீர்மமாம்‌. I 

ஓ.ருயிரையுங்‌ செ்னின்னையும்‌, புலாலையமுண்ணாதவனாயுமி 
ருக்கின்ற மஹாபுருஷனை எல்லா வுயிருங்‌ கைகூப்பித்‌ தொழு துவ 
ணங்குமென்று கூறப்பட்டி.ருப்பதின்‌ பொருளென்னவெனில்‌, இவ்‌ 
து யுணர்க்தவன்‌ ஒட்டித்‌ சேவர்களினு முயாந்தவ 
" ஒவனென்பதுதான்‌. பன ப 


தர்மங்களுக்குள்‌ ம்‌ கொல்லாமையென்றும்‌, அகனோடு 
கூடப்‌ பொய்சொல்லாமையு மூண்டாயிருக்குமாகில்‌ அ எல்லாவ 
றறிலுஞ்‌ சிறக்ததர்மமென்றும்‌, பெரியோருரைத்‌ இருக்கின்றார்கள்‌. 
மோக்ஷத்திற்குறுதியைத்தரும்‌ தர்மமார்க்க மென்னவெனில்‌, 
பாகோருயிராயுங்‌ கொல்லாமையாம்‌. இதை வரகமாகக்கொண்ட 


வனது ஆயுஸ்ஹின்‌ மீது யமனணுகுவதற்‌ கஞ்சுவான்‌. 


௫௬ :: த்‌ ள்‌ ழு நீதிஸாரவாச்யம. 
ட்‌ ்‌ ட - ச்‌ 


உலசமயக்கங்களை விட்டுத்‌ ஸர்யாஸாம்ரமத்தைப்‌ பெற்ற பெ 
ரியோர்களைப்‌ பார்க்கிலும்‌ உயர்க்தவன்‌ யாரெணின்‌, யாகோருயிரை 


புங்‌ கொல்லாதிருப்பவனும புலாலையபுண்ணாமலிருப்பவனுக்கான்‌. 


இன்பத்தையுஷ்‌ செல்வத்தையு மதஇிகப்படுத்திக்‌ கொள்வதின்‌ 
பொருட்டு யாகாதிவிஷயத் தில்‌ உபிரைவகை செய்யலாகு மென்று 
சாஸ்க்ரப்ரமாண முண்டாயிருக்தாலும்‌, அ. சான்றோருக்கு ஒவ்வா 


த செய்கையாதலால அகைக்கனவிலும்‌ நினைக்கலாது. 


ஒருவன்‌ தன ந உணவிற்காக ஓருயிரை வதைசெய்வதினா லு 
ண்டாகிய பாபத்தை யறியாமற்போனாலும்‌, அவனை அப்பாபம்‌ வி 
டாமல்‌ தொடர்்துகெடிக்கும்‌, அன்றியும்‌ அவனைஈல்லோர்கள்‌ அரு 
ளஞுன்ளவனென்று நினையார்கள்‌. ஏனெனில்‌, ஒருப்ராணியைக்‌ கொ 
ண்வெர்து அதற்கு வேண்டிய ஆஹாரச்தைக்‌ கொடுத்து வளர்ப்ப 
தினால்‌ அந்தப்ராணி தன்னை ரகூநிக்கன்றவனென்‌ அ அவனிட்தீ று வி. 
ப்வாஸதக்தைப்‌ பாராட்டிக்கொண்டிருக்க அதனிட்ததுச சற்றுமிரக்க 
மில்லாமல்‌ அதைவதைத்‌ துண்பதினாலே தான்‌... | 


இப்பிறப்பில்‌ கோயி லேயுக்‌ தரித்ரத்கினாலேயும்‌ வருத்தப்படு 
இன்றவர்களே முற்பிறப்பில்‌ உயிர்களைவதைசெய்கத கொடியோக 
ளென்று பலநாலோருஞ்‌ சொல்லி யிருக்சிறார்கள்‌. 

ஆகலால்‌, புலாலென்னும்‌ ஊனைஉண்ணாமலுல்‌ கொலை செய்யாம 
லுமிருக்கவேண்டும்‌. 


ன அகக்‌ கஜ 


௦ 
தமை, 

கோழியைவளர்ப்பவர்கள்‌ நாள்கோறுங்காலமே அசற்கு நல்ல 
ஆஹாரத்கைக்‌ கொடுத்து வளர்த்தாலும்‌, அ அகுப்பையைக்கிள னு ௩ 
தன்ஜுஇன்வபாவத்கைவிடாது. அதுபோல இிழ்மையானவணுக்குதீ 
சார்மங்களைக்‌ கண்ணாடியைப்போ.லெடுத அக காட்டினும்‌, அவன்‌ ௮ 
கையுணராமலும்‌, அதனிடத்து புத்தியைச செலுத்தாமலும்‌, தன்னி 
யல்பின்‌ படியே ப்பான. 

குற்றமற்ற பெரியோர்க ளிடத்திற்குப்போய்‌ ஆச்மலாபததை 
ப்பெறுவது ஈல்ல மார்க்கமென்று திழ்மக்களுக்குச சொல்லினும்‌, 


ன ய 


கீதஸாரவர்கயம்‌, ' ணை 1 


அவர்கள்‌ அகைமேற்கொள்ளாமல்‌ நிதரைகொளள வண்டு மென்று 
வஅுவேழொ.நவேலையைச்‌ செய்யவேண்மி.மென்முவது போயவிம்வா 


ர்சகளே யல்லாமல்‌, ஈன்மையையடைய விழும்பார்கள்‌. 


கதக்‌ 


சான்றோர்கள்‌ எவ்வளவுபெரிய செல்வத்தைப்‌ பெற்றவர்களாயி 
ரூ தாலும்‌, தங்களுடைய ஒழுக்கத்திற்கு மாராகநடவார்கள்‌. கீழா 
னவனே வெனில்‌. அகண்டசெல்வத்தைப்‌ பெற்றவகை வீருந்தாலும, 
09) 2 ஸர்‌ ன்‌ டம்‌ 
.தான்செய்பும்‌ பொல்லாங்கான சார்யத்தில்‌ மனஸுள்ளவணாகவிரு 5 


த அபகர்ததியைப்‌ பெறுவானேயல்லது பெருமையடை.யான, 


ஒருவர்செய்தவு சவி இனையின அ அளவுபோல்‌ அல்பமாகவீருக 
தாலும்‌. அறிவுடையோரதனைப்பனை பினது அளவுளளதாகவெண ணி 
நடப்பார்கள்‌; பனையினு அளவுக்கதிகமான உசவியை நாள்தோறும்‌ 
பெற்றவர்கள்‌ கிழ்மக்களாபின்‌, அவர்களதைத்‌ இனையளவாகவும்கினை 
யாமல்‌ இகழ்ர்‌துவிவொர்கள்‌. பட 0. 


ஒருகாய்க்கு ராக களில்‌ வட ITE மிட்டு மனுஷ்‌யனைக்‌ 
காவலாகவைதீதுக்‌ காப்பாற்றிக்‌ சொண்டிருர்காலும்‌ அது பிறரு 
டைய எச்சிற்கை யெப்போது போடப்படுமோ வென்றிமைகொட்‌ 
டாமற்‌ பார்த்திருக்கும்‌. அதுபோல இம்மக்களைப்‌ ே பெருமை யடை 
யும்‌ படியான பல முயற்சிசெய்து மேன்மைப்‌ படுச்தினாலும்‌, அவர்‌ 
கள்‌ கப ட இடா டம பழய. மேன்மையடையா 
டர்கள்‌. ம்‌ ப்‌ உட தத்து ட ௪ 


ட்‌ 

கல்லகுலத்தோர்‌ மிகுக்க செல்வத்கைப்‌ பெற்றவர்‌ களாகவிரு 
தஞ்‌ சொல்லக்தகாக வார்த்தைகளைச்‌ சொல்ல அ்சுவார்கள்‌. இ 
ழ்மக்களோ வெனில்‌, முந்திரிப்‌ பொன்னுக்குமேம்‌ காணிப்பொன்‌ 
னைப்பெற்றிருப்‌ பார்களா௫ல்‌ அவர்கள்‌ தங்களை தேவேர்க்ரணனுக்கு 
 ஸமானமாக வெண்ணிக்‌ கொண்டு ஒருவரையும்‌ மதியாமற்பேசு 
வார்கள்‌. 

பசும்பொன்னி னலேசெய்க பாதரகைகை பினிட்த்துக்‌ குற்றமற்‌. 
ற கவரத்கங்களை மிறைத்து அழ கு பெறச்‌ செய்காலும்‌, அதுசாலில 
ணிவதற்கு யோக்யப்படுமே யல்லது மற்றவிட்த்தில்‌ ஆபரணமாக த 
ரிக்துக்‌ கொள்வதற்குப்‌ பயன்படாது. அதுபோல, கீழ்மக்சள்‌ எவ்‌ 


௫ ச 


௫௮ இ ்‌ த்‌ ஆ கீதிஸாரவாசயம்‌. 


வளவு செல்வத்தைப்பெற்றிருக்தாலும்‌, அவர்களது இழிகொழிலால்‌ 
ஆஅல்பமாசககாணப்படுவாோரகளே யல்லாமல்‌ மேன்மையடையார்கள்‌. 

கடினவசனங்களைப்‌ பேசுவதும்‌, பிறருக்கு விபத்துவந்த காலத்‌ 
திலும்‌ மனமிரங்காமற்‌ களிப்பும்‌, அடித்தவரைமதியாமல்‌ இகழ 
வதும்‌, கோபம்வக்த காலத்தில. ஸமாந்தமடை யும்படி நல்லவர்கள்‌ சொ 
ல்லிய வார்த்தைகளைக்கேளாமல்‌ அதிகமாக்க மடைவறும்‌, இன்னும்‌ 
பலவும்‌ கீழ்மக்களுக்குரிய குணங்களாம்‌. இக்குணங்கள்‌ ஒருவே 
ளை உயர்குலத்திற்‌ பிறக்க ஒருவனிடத்தி லிருக்குமாயின்‌, அவன்‌ 
முமககளினும்‌ தாழ்க்தவனாவன்‌; ஏனெனில்‌ அவன்தன து ஆர்க்கு 
த்தால்‌ ஈற்குலத்தைக்‌ கெடித்தானெனப்‌ பவெதினாலேகான்‌. ட 

கர்ப்பூரத்தினாலே பாத்திகட்டி கஸ்தூரியினாலே சேறு கூட்டி அ 
யிரம்‌ வருஷம்‌ பன்னீர்வார்த்து வளர்க்கப்‌ பட்டாலும்‌, உள்ளியான 
த தன்துர்க்கக்தத்தை விடாமல்‌ வைத்திருப்பதுபோல்‌ &ம்மக்கள்‌ 
எவ்வளவுகாலம்‌ கல்லோர்களுடைய ஸஹவாஸம்பெற்றாலும்‌, தங்கள்‌ 
அர்க்குணத்தை யொருபோதும்‌ வீடார்கள்‌. 

ஆதலால்‌, ஜெமக்களுடைய குணம்‌ இத்தன்மைய தென்றுண 
ர்ந்து அர்தக்குண முண்டாகாமல்‌ யாவரு காத்துக்‌ கொள்ளவே . 
ண்டும்‌. ப 

குடிப்பிறப்பு. 

புலியானது பசியினால்‌ வருத்த முற்றதாயினும, புல்லைத்தின்‌ 
ன விரும்பாகதுபோல, நல்லகுடியிற்‌ - பிறந்தவன்‌ எவ்வளவுதரிகர 
ம்வந்தாலும்‌, தன்குலக்திற்குத்‌ தகுதியான வொழுக்கத்தை விட்டுத 
தாழவடையான்‌. | 

நல்லொழுக்கமும்‌, இரக்கமும்‌, பொறுமையும்‌ ஆயெகூன் றா 
குணங்களையும்‌ காப்பவர்களே ஈல்லகுடியிற்‌ பிறக்தவாக ளெனுஞ்‌ 9 
றப்பை யடை வார்கள்‌. அப்படிக்காக்காதவர்களோ வெனில்‌, கலலகு 
டூபில்‌ மீறந்தவர்களென்று சொல்லப்‌ படாமலிருப்‌ பதுமன்றி,; இய 
வொழுக்க மூள்ளவர்களென்அம்‌, இசக்கமும்‌ பொறுமைய மில்‌ 


லாத மூர்க்கரென்றும்‌, இசழப்படுவார்கள்‌. 


. கீிலாரவாச்யம்‌. . .... “இக 


மர்யாதைக்குப்பாத்ரரான பெரியோர்கள்வரின்‌, உடனே யி 
ருந்தவிடத்தை விட்டெழுந்திருந்து எதிரேசென்று பசரித்து வணக்‌ 
கத் துடனே வரவழைத்து ஆஸனத்திலிருக்கச்செய்வதும்‌, அவர்போ 
கும்பொழுது கூடப்போய்‌ அவர்நிலலுமென நிற்பதும்‌, ஆகியவொ 


முக்கங்கள்‌ ஈல்லகுடி.பிற்‌ பிறங்தவர்க ளிட்த்தி லிருக்குமே யல்லது 
மற்றவரிட்தீதிலிரா து. 


நற்கார்யங்களைச்‌ செய்வதே ஈற்குலத்திற்‌ பிறந்கவருடைய ஒழ 
க்கமாதலால்‌, அவ்வொழுக்க மில்லாதவர்கள்‌ அக்குடியிற்‌ பிறந்தும்‌ ப 
லனில்லை; ஏனெனில்‌, தங்களுடைய கெட்ட௩டக்கை யால்தாங்கள்‌ 
கெடுதியடைவது மல்லாமல்‌, குலமுமிழிவடைந்து போகு மென்‌ 


“பதினாலேதான்‌. 


இழிகுலத்தானிடத்து ஒருகற்குண முண்டாயிருக்கு மாகில்‌அ 
கனாலவனை நற்குடியிற்பிறந்கவனென்று எண்ணலாகாது. ஏனேனி 
ல்‌, அக்குணம்‌ அச்சத்தைப்‌ பற்றியாவது ஒருகார்யத்தை ஸாதிப்ப 
இன்‌ பொருட்டாவது உண்டாயிருக்கு மென்பதினாலேதான்‌. 

ஈல்லகுடிற்பிறர்தவர்கள்‌ கல்லாதிருப்பதினாலும்‌, இழிதொழில்‌ 
செய்யும்படி. நேரிட்டீதினாலும்‌, சொற்சோர்வு பட்டதினாலும்‌, இரப்‌ 
போர்க்குக்‌ கொடுக்க வில்லாமை கசேரிட்டதினாலும்‌, அச்சத்தையும்‌ 
நாணத்தையு முடைத்தா யிருப்பார்கள. ஏனெனில்‌, அவர்களுக்கு 
முன்னோர்களிருந்க நிலமைகுறை௩ து இழிவானவாகளுடைய நிலை 
மைக்கு வந்தோமென் கிற தோற்ற முண்டாயிருப்பதினாலேதான்‌. 


'ஈற்குலத்திற்‌ பிறந்த ஒருவனுக்கு காமாதுபவத்தால்‌ மீளாத 


_தரிதரம்‌ மேர்க்தாலும்‌, அவன்‌ உலகவழக்கத்திறகு விரோதமான 


கார்யங்களை௪ செய்யாமல்‌ கலமேசெய்வான்‌. அஃதெப்படியெனில, 


- ௪ந்த்ரனை சாஹ--வெனுங்‌ கரும்பாம்பு ஒருபுறத்திற்பற்றி விழுங்கிக்‌ 


4 அபோலவாம்‌. ' 


கொண்டிருக்‌ னும்‌, அதைப்‌ பாராட்டாமல்‌ அசசந்தரன தனது மற 
ரெொருபுறத்தைலக்‌ கொண்டு பூமிமுழுதும்‌ பாகா தட்‌ செய்வ 


ர்ரேஷூட்மான குலததிற பிறந்த ஒருவன்‌ தானவ அமையுற்ற கா 
லத்திலும்‌, உபகாரத்தைச்‌ செய்வானே யல்லது அபகாரத்தைச்‌ செ 
ய்யான்‌. கீழோர்‌ அதிகமாகச்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற்றிருர்தாலும, செ 


53 


ப்‌ ௭. *திஸாரவாகடம்‌, 


ய்யவேண்டிய நற்கராயத்தைச்‌ செய்யாமல்‌ அல்பவிஷயத்தில்‌ மன 
தைச்‌ செலுதஜித்கமது சிறியகுணத்தை வெளியாக்கிக கொள்வார்க 
ள்‌. அஃகெவ்வாறெனின்‌, ஹிமஹ சாமக்தை தரித்‌ இருற்த ஒரு 
கழுசையைப்‌ பார்க்கவாக ளெல்லாரும்‌ ஹிம்ஹமென்று நினைத்து 


பய முள்ளவர்களா யிருக்குங்‌ காலததில்‌ அது பெட்டைக்கமுதையை 


ர ண அயம்‌ செலவின லவ இரு 


க்கண்டி தனது பெருங்‌ குரலைக்காட்டி இகழ்ச்சிபெற்ற தன்மை போ. 


லவாம்‌. 


உத்தமகுலத ரீறபிற ந்த ஒருவன்‌ யாதொரு பொருளுமில்லாமல்‌ 
வருத்தமுறுங்‌ காலத்திலும்‌, அவனைவ க்தடித்க வெளியவருக்கு வே 
ண்டிய உதவியைச்செய்ய ற க்கியில்லாவிடினும்‌, தன்னலாகிய உத 
வியைச்செய்து ஆதரிப்‌ பானேயல்லது கைசோரவிடான. அல்தெ 
வவாறெனின்‌, மஹா தியான ௮ வற்றிப்போன காலத்‌ லுக்‌ கோண்ட 
ப்பமொதில்‌ கதி ன்‌ ர தாஹத்தைத்‌ இர்க்குமதுபோ 
வர்ம வாடை. த்‌ அலு, | 

ஒழுக்கமும்‌, மெய்ம்மையும்‌, நாணமும்‌, ஆயே விம்மூன்றுகு 
ணங்களுூம்‌ உயர்குலத்தாருக்கு ஸ்வபாவமாக விருக்குமாதலால்‌; ௮ 
வர்களிவைகளை வழுவிஈடவார்கள்‌. மாட்‌ புதம்‌ ச்ட்‌ ஆ. 
ரென்றே. தப்ப படுவார்கள்‌. : ப்தி னி 

உயர்க்க குலத்திற்‌ பிறக்க ஒருவனுக்குள்ள த்ரவ்யம்‌ , அ 
ருந்த அளவுக்கு அனேகம்பங்கு குறைவடை௩ இருகாலும்‌ அவன்‌ 
அக்காலத்திலும்‌ இரப்போர்‌ முதலாகிய வர்களுக்கு உபகாரஞ்செய்‌ 
வதில்‌ மெல பப்பட்‌ படுத்‌ 


களங்கத்தையுடை யசந்தரன்‌ உலகத்‌ திற்கு நன்மையைச்செய் த 
வருவதால்‌ அச சந்த்ர னிடத்துளள களங்கத்தைப்‌ பெரியோர்கள்பா 


ராட்டாமல்‌ குணத்கையே பாரட்டி வருகிறார்கள்‌; அதுபோல, கற்க. 


லத்திற பிறக்கவராஈளிடத்து ஒருவேளை குற்றமுண்டாயிருக்தாலும்‌, 
அது ஒரு நன்மையைப்பற்றி வர்ததாக விருக்குமேயல்லதுவேமுகவி 
சாதென்று நினைக்கத்தக்கதாகும்‌. 
ட்‌ | | I ச ற ட ர > + 1] ns 3 
பழமையாக வரும்‌ நற்கூலக ௮ லுதபசுதியான ஒருவன்‌ அன்பி 


ல்லாதவனா ஞுக்காணப்‌ பமிவா னால்‌, அவன த பறப்பிடத கலைக்‌ கூ. iy 


ப ¥ 

நீதிஸாரவாகயம்‌; 
தீது உலசத்தாருக்கு ஜய முண்டா யிருக்கும்‌. ஏனெனில்‌ நிலத்த 
னியல்பை அதனிட்த்து விதைத்தவிதைகளின்‌ முளைகளாலறி வது 
போல புச்ராக ளி னியல்பால்‌ அக்குலத்தின்‌ தன்மை ச 


பி லு பஅன்‌ 


ற ஆதலால்‌, இட்‌ க ளானவர்கள்‌ தங்கள்‌ ஈன்னெறிகடக்கை 
யால்‌ தங்கள்‌ குலத்திற்குச்‌ சிறப்புண்‌ டாகும்படி மானம்‌ முதலான 
நற்குணங்களை மேற்கொண்டு நடக்கவேண்டும்‌, 


அ ரா னாமாக்குள், 


னு மேன்மக்க ளெனப்படும்‌ நற்குலத்திம்‌ பிறக்க கனவான ஈக 
(2) (4 2 ர்‌ ந 


தியல்பாக வீருச்கவேண்டிய குணங்கள்‌ யாவெனில்‌, மாற்றார்‌-அன்ப 
ர்‌-பிறர்‌ என்னும்‌ ஐூவகையா ரிடக்கிலும்‌ பேகமிலலாத அன்பும்‌, பழி 
பாவங்களுக்கு அஞ்சி£டத்தலும்‌, வஞ்சனை யின்றி யுபகரிததலும, ௮ 
ழூ6மைமுதலிய யாவரிடத்திலும்‌ அருள்புரிதலும்‌, வாயமையா லுண்‌ 
ட்ரகும்‌ வாக்மாடல யும்‌, உரைத்த சொற றவழுமையும்‌, பேகையரிடத்‌ 
இரக்கமும்‌, பெரியோர்களிடத து வணசகமும்‌, ஸமமானவரிடத்துத்‌ 
தகுதியான மர்யாசையும்‌, இன்சொலுரைதீதலும்‌, குலாசாரம்‌ ஸ்ரீஷ்‌ 
டாசாரம்‌ இவைகளைக்‌ காத்தலும்‌, அதிதி பூஜை முதலான ஸத்காரயங்‌ 
களைச்‌ செய்தலும்‌, நடுவு நிலைமையும்‌, இன்னும்பல ஈற்குணங்களு 
்‌ மேயாம்‌. ல னு ர. 


. மேன்மக்க னென்னும்‌ ஈற்குலத்திற்‌ பிறந்த நல்லோர்கள்‌ லோக 
கார்யங்களை விசாரித்து குணத்தையுங்‌ குற்றச்தையு முணர்க்து மு 
ன்சொல்லப்பட்டகதை ஸாதித்தப்‌ பின்சொல்லப்பட்டகை -மனஹீல்‌ 

_ அடக்கிப்‌ போவொர்கள்‌. ௮ஃதெவ்வாறெனின்‌, பரமஸிவனானவர்‌ தி 
ருப்பாற்கடல்‌ கடையப்‌ பட்டபோது அதிலு௫த்த சந்த்ரனை மரரெவபி 
ல்‌ தரித்து இலாஹலகதைக்‌ கண்டத்தில்‌ அடக்கிய தன்மை போ 

மேன்மக்களெனுஞ்‌ சான்றேர்களுக்கு ஸமமாக ஆகரமாத இல்‌ 

1 ப்ரகாஸ்ரிக்குஞ்‌ சுந்தரனைக்கூட்‌ உபமிக்கலாகாது. ஏனெனீல்‌ ௪ந்த்‌ 

ர ரன்‌ 'தன்துகுளிர்ச்சியான இரணங்களால்‌ உலகத்தின்‌ இர்‌ 


. 
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. இ - : கீதிஸாரவாகயம்‌. 
ஜனங்கரூக்கு ஸக்தோஹத்தைக்‌ கொடிகளும்‌, சளங்கியெனப்பெ 
யாபெறுவான்‌. சான்றோக ளோவெனில்‌, அபய்படிக்கல்லாமல்‌ உலக 
த்தாருடைய மனஇனிருளை க யவர்களைக்‌ களிப்புறச்‌ செய்வது 
மல்லாமல்‌, நிலஷ்களங்கரா மிருப்பதினலேதான்‌. 

மேன்மக்களாரய மேலானோர்‌ ஸாத்யா ஸாத்யங்களைக குறி 
த்து எவ்வளவும்‌ நினையாமல்‌ குணகோஷங்களை மாத்ரம்‌ நினைத்துப்‌ 
பார்த்து குணமுள்ள கார்யம்‌ அஸாதயமா யிருந்தாலும்‌ தமக்குள்‌ 
ள மசோதைர்யத்தினால்‌ ௮சைஸாஇக்க முயல்வார்கள்‌. அஃதெப்ப 


ட.யெனில்‌, நரியின்‌ மீதெறிந்த அம்பு தப்பாமல்‌ அம்‌ ம்ருகண்றைக்‌ 


கொல்லினும்‌, ஹிம்ஹ த்தின்‌ மீதெறிக்க அம்பு.தப்பிப்போய்‌ விடினும்‌ 
இதிலும்‌ அது சிற ததல்ல வென்றுரைத் திருக்கும்‌ தன்மைபோலவச 


ம்‌. இதற்குப்‌ பொருளென்ன வெனில்‌, சிறுகொழிலை ஸாதித்ததி. 


னால்‌ பெருமை புண்டாகாகென்பதும்‌, மேலானதொழிலை ஸாதிக்கா 
விடினும்‌ ஸாதிக்கமுயல்‌ வதினாலேயே பெருமையுண்டாகுமென்பது 
ந்தான்‌. இதற்குநிதாரன மென்னவெனில்‌, பரமரிவனே டெதிர்க்‌ 


து யுத்தஞ்செய்த மன்மதன்‌ பஸ்மமான போதிலும்‌ இக்காலவரையி. 


ல்‌ மேன்மையான ஒர்த்தியடைக்திருப்‌ பதேயாம்‌. 


மேலானவர்களுக்கு கர்மாநுபவத்தின்‌ பொருட்டவெந்த அத 


ரம்‌ அவர்களுடைய ரரி ரத்தை மெலிவித்து நரம்புதோற்றும்படிச்‌ 


செய்யத்தக்க கொடியதாயினும்‌, அதன்வருததத்கைப்‌ பாராட்டாம 
ல்‌ அவர்கள்‌ மானமெனுங கயிற்றினால்‌ கட்ட்ப்பட்டவர்களாய்‌ இரதுத 
ல்முதலான சிறியதொழில்களிற்‌ செல்லவறியார்கள்‌. 
கருப்பங்‌ ' கழியைக்கண்டங்கண்டமாய்த்டிருத்தி அலையில்வைகத்‌ 
து கெருக்கினாலும்‌, அது இனியசுவையுள்ள ரஸத்தைத்தருமேயல்ல 
து கசப்பைத்தராததுபோல மேலானவர்கள்‌ புன்மொழிசனால்‌ நிக்தி 
க்கப்படினும்‌ தங்கள்வாக்கில பொலலாங்கான தாழ்ந்தவசனங்களை வ 
சவொட்டாமல்‌ மதுரமான மொழிகளையே பொழிமக்துகொண டிரு 
ப்பார்கள்‌. | 
ஆதலால்‌, மேன்மக்கருடைய ஒழுக்‌ நெறியில்‌ நின்று பெரு 
மையடையவேண்‌டியன்த தவிட ஈன்மார்கசம்வேழொன்‌ அ மிலலாமை 


யால்‌, யாவரும்‌ அதைக்கருதி ஈடக்கவேண்டும்‌. 


நீதஸாரவாக்யம்‌. “௨௬௩ 


... அடக்கமுடைமை. 

மகோவாக்காயங்களை கெட்டவழியிற்‌ செலுத்தாமல்‌ நல்லவழி 
பிற செலுத்தலே அடக்கமுடைமையாம்‌. 

ஆலாஹல விஷூத்தைப்பார்த்து ஒருகல்வி மானுரைத்திருக்கன்‌ 
ற கென்னெனின்‌, அடா ஆலாஹலமே நீயேகொடியவனென்று மிக 
வும்‌ இறுமாப்படையாதே. ஏனெனில்‌, துஷ்டருடைய வாக்கலவரு 
கின்ற கெட்டசொற்களகேகம்‌ உன்னிலுநு கொடியவைகளாகவிருக்கி 
ன்றன வென்பதை நீயறியாயோ ! அறியாய்‌. அறிக்தாலுனக இவ்வள 
வு இஅமாப்பிராது என்பதுதான்‌. அதலால்‌ சொற்குற்றத்தி லகப்ப 
ட்டு துன்பப்பவெதற்கு காவேகாரணமாயிருக இன்றமையால்‌, மற்ற 
வைகளைக்‌ காவாவிட்டாலும்‌ அகத்யமாய நாவைக்காக்கவேண்டும்‌. 

இயசொல்லால்‌ ஒருவனுக்கு மனவருத்த முண்டாகும்படி செய 
'இறவன்‌ பலதுன்பத்‌ திற்கு முள்ளாதி வருத்த மடைவானென்றும்‌, 
முன்தான்‌ வருக்தித்தேடிய தர்மங்கள்‌ யாவையு மிழர்துவிவொனெ 
ன்றும்‌, சொல்லியிருப்பதை அறுஸரித்து அடங்கி நட்ப்பவர்களே 
அடக்கமுடையவர்கள்‌. ட்‌ ல்ல 

கெருப்பினாற்‌ சுட்ப்பட்ட்புணா ரரீரத்தில்‌ துன்பஞ்செய்து கொ 
ண்டிருந்தாலும்‌, அது அப்பொழுதே கெஞ்சி னிடத்திருக்து அறிப்‌ 
போய்விடும்‌. அட்க்கமல்லாத இயசொல்லோ வெனில்‌, எப்பொழு. 
து மாருத்துயரத்தைக்கருமாதலால்‌, அதிலுமிது கொழ யதேயாம்‌. 

அடக்கமாகிய தர்மத்தை வ்ரதமாகக்‌ கொண்டவர்களுக்கு அ 
த இஹத்வில சிறந்த ஆபரணமாக ப்ரகாருப்பது மல்லாமல்‌, பர 
லோகத்திலு மவர்களை தேவர்களுக்குள்‌ இறந்தவர்சளாக்கும்‌. அட்‌ 
க்க மில்லாசவர்களோவெனில்‌ இஹத்தில நி*தையும்‌, பரத்தில்‌ ஈர 
சுத்தையு மடைவார்களென்று சொல்வதற்கு ஐயமுறவேண்டியகே 

்‌ வர்ணாஸ்ரம தர்மங்களுக்கு மாறுபாடில்லாமல்‌ அடங்‌ நடப்ப 

வர்களூடைய பெருமை மிகவும்‌ பெரிதாக வுணரப்பமெ. 

வர்ணமென்பது நரல்வகை யாகவிருக்கும்‌. ப்ராஹ்மணஜாதி ப்ர 


ஹவர்ணமென்றும்‌, அரசஜாதி க்ஷத்ரிய வர்ணமென்றம்‌, வணிசஜா 


. 


ட 


. 
ப 
. 
த வைம்யவாண மென்னும்‌, ராடு தரஜா இ பாத கரர்வ்ண்‌ மென்றஞ்‌ 
சொல்லப்யமெ. - ன்ன டார்‌ பழச்‌ ப 
ஆஸ்சமமென்பது பரஹரசாயமெனவும்‌,. கார்கஸ்ச்யமெனவும்‌, . 
வாகப்சஸ்ச மெனவும்‌, ஸந்யாஸ மெனவும்‌, நால்வகையாக விருக்கு 
த ட்‌ ட்‌ . ர ட்‌ ங்‌ ௫. ன T ௮ ட்‌ ்‌ 2 ட்‌ ர்‌ 
ம்‌ இவ்வா ம்ம கள்‌ ப்ர ஹணராுக்குள்ளே மாதரம்‌ இப்பொழு 
அம்‌ ஸரியாக வழங்கிவரு கின்றன. 
ப்ரஹ சாயமென்பது எட்டு வயஷில்‌ உபனயகஞசெய்யப்‌ பட்‌ 
8 
டபிள்ளைாகள்‌ குருகுல வாஸம்பெற்று வேதஸாஸ்த்ரங்களைப்‌ படி 5 
க்கொண்டிருப்ப தம்‌ ௮௦௧ அஸ்ரமத்திற்குரிய மற்றகர்மங்களையியற்‌ 


அவதுமாம்‌. இப்படிக்கொத்த பிள்ளைகட்கு ப்ரஹ சாரிகளென்று 
[2] 

பெயர்‌. 

| 

| 


காரஹஸ்ச்யமென்பது ப்ரஹமசர்ய வரகஸமாப்தியடைக்து வி 
வாஹஞ்‌ செய்துகொண்டு அதற்குரிய ஒளபாஸன வைஞ்வதேவாஇ 
காமங்களை யியறறுவதோடு அ தியப்யாகத பித்ருபூஜாதி கார்யங்க 
ளையு மியற்றுவதாம்‌. இதுவே இலலறமெனப்படும்‌. இந்த அம்பரம்‌ 
மூடையவன்‌ கருஹஸ்த னெனப்படும்‌. 


வா£ப்ரஸ்க மென்பது ஈசரம்‌, பட்டணம்‌, இவைகளின்வாஸலன்‌ 
களைவிட்டு ஸாத்விகாஹாரம்புஜிச்து ஒளபாஸன ௫ காமங்களை யிய 
ற்றி வனக நிற்சென்று தீபம்புமிச்து நட்ப்பதாம்‌. இந்த அப்பரம்‌ 
தை யுடையவன்‌ வா௩ப்ரஸ்த னெனப்பவென்‌. 


ஸ்யாஸமென்பது ஸிகாயஜ்ஞோப்‌ வீதவிஸர்ஜன மும்‌, ஸர்வ 
ஸங்கபரிக்யாக முஞ்செய்து இராமைசராக்ரமாய்‌ ஸஞ்சரிக்துக்கொ 
ண்ஈருக்கையி லுமச்தஃ ஆஸ்ரமத்துககுள்ள மற்றகாமங்களையு மியற்‌ 
றி பிக்தாக்க போஜனஞ்செய்து புகரமிதரசளக்ரங்களைத்துறக்‌ து வி 
ட்டி ருப்பதாம்‌. இதற்குக்‌ துறவறமென்றுபெயர்‌, 


இப்படிக்கொத்த வர்ணாஸ்ரம கெறிகப்பாமலும்‌, நீதிகெரிகவரு 
மலும்‌, பஞ்சேஈதரியங்க ளெனப்படும்‌ ஐம்பொறி களையும்‌ தமதிச்‌ 
சைமினபடி செல்ல வொட்டாமல்‌  அட்க்கி£ட்ப்பதே அட்க்கமுடை 
மையாம்‌. | / 


௮௫0. 


தி | 


௫ ௫ ண ப 
நீதிஸாரவாகயம்‌. -“ “வக்‌ இ: ஐடி 


TTS 1D நன்மையைக்‌ கொடுக்கும்‌ டட க்கமான த), செல்‌ 


வாகித்‌ ஓுண்டாயி ஷ்ரு அது வேறெமரு செல்வமாக 
ப்ரகாரிக்க 1க்கொண் அடத பரக 
4. 


ணன்‌ ம -ஞூக் கூ- _செவி என்னும்‌ ஜம்‌ சிபா மிகளையம்‌ அ 


வைகளின்‌ வழியிற்‌ செல்லவொட்டாத்படி அட _க்கவல்லவாகககு 


தேவர்‌, க்கள்‌, விலை க, புள்ளைவன) நீர்வாழ்வன ள்‌ ஸ்தாவாம்‌ எ 


னச்சொல்லிய எழுவகைப்‌ பிறப்பிலும்‌ தவ்வடகக மென்னும்‌ வல்ல 


மையே காவலாகவிருக்கும்‌. 


4 


i ஆகல ரல்‌, அடக்‌ சத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ உ. யர்க்த்செல்‌ வம்‌ வே மு 
ன்‌ று மில்லாமையால்‌, எல்லோரும்‌ பன்‌ க்க பொருளாகக்‌ ௧௬ 


'திக காப்பாற்றிக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌... 5 


ஒழு மக்கம்‌. 


உ. ஒழுக்கமான அ யாவர்க்குஞ்‌ சிறப்பைத்தரு ன்ற தாகலால்‌ அ 
தை உயிரைப்பார்க்கிலுஞ்‌ எறந்ததாகககருடி அகம திடையூறில்லாம 


ல்‌ ஈடீத்த வேண்டு மென்பதை யுணர்க்கவர்கனே ஓழுகக முடைய 
வர்கள்‌. 7 | 
இம்மை மறுமைக்கு கத்துனா யாகவிருக்கும்‌ தர்மமெதுவென்‌ 


று ப்லநூல்களையு மாராயமிடகது ஒழுக்கமே முக்யமெனச்‌ சொல்‌ 


லியிருக்கன்றமையால்‌, அவ்வொ முக்கக்கை எவ்விகத்திலும்‌ தப்பி 


ப்போகவொட்டாதபடி. காப்பாற்தவேண்டும்‌. ஸி 


ஜாக்யாசாரதஇற்குத்தக்க ள்‌, மறஹலர்கதுரட்தத 


லால்‌ கல்ல கூலஸ்‌௮ வைானென்‌ mtb, ) வ்வொழுக்ககதிறகு வீரோ 


தமாய்‌ நடப்பவன்‌ இ ழிகு6 லஸ்கனாவை னென்றும்‌, பல ர லிலும்‌ விதி 


J 


யாகச்‌ சொல்லப்பட்டி ருக்சின்ற து. 


[a S - 


ப்ராஹுணன்‌ வேதத்‌ மறக்துவிலவொனாைம்‌ மட 


கற்றுக்கொள்ளலாம்‌. ஒழுக்கத்தை விட்விட்டால அவனது உயா5 


த ஜாகிக்கன்மை கெடுமேயலல லது உயர்வ ம ட்டாது. 


oi 


சி 
யர கமான அணி எஞ்துச்செல்வம்‌ ள்‌, லை ே பாலவெ ந 


ல்லொழுக்க மிலலாகவனிடதது மென்மைநிலைத திருக்கமாட்டாது, 


லம 


- வ்‌ ன 2 கதத al ன்‌ ப டல 


பத்து நல. த... 8ீதிலாரவாக்யம்‌, 


தற்கு இதா ல்க வேண்டுபென்க ளி 
நகு புகதிமான்கள்‌ அவ வொழுக்கத்திலிரும்‌ து சி,ிதும்வமுவார்கள்‌: ச... 


எ. 


ஈல்லொழுக்கத்தால்‌ ஷ்டத்வமும்‌, அஃதிலலாமையால்‌ ப்ரஷ்‌. 
தீரும்‌, உண்டாகுமென்பகற்கு ப்ரமாண மென்னவெனில்‌, ஈன்‌. 
மைக்கெல்லாம்‌ மூலம்‌ ஒழுக்கமென்றும்‌, இமைக்‌ கெல்லாம்‌ ஜலம்‌. 
ஒழுக்கமில்லாமை யென்றும்‌, சொல்லப்பட்டி ருப்பது வேயாம்‌. 
ஒழுக்க .முடை.யவர்கள்‌ தங்கள்‌ ஜாதிக்‌ குங்‌ குலத்துக்கும்‌ தகா 
ச பொய்முதலியவைகளை மறடீ து நிக்கிவிவொர்கள்‌. ௨ ஓருவேளை. நீக 


காமலிருப்பார்களாகில்‌ ஈல்லொழுக்கமில்லாத கனம்‌ படிவம்‌. 


குூஸ 5்தேஹிக்கவேண்‌ வெ தில்லை: ' 


கல்விக்குப்பயன்‌ | அறிவு; நய ஒழுக்கம்‌. இவ்‌ 
வொழுக்கத்தை யுணர்ந்து நடக்கக்சலலாசவர்கள்‌ பலதூல்களைக்கற்‌ 
அம்‌ அறிவிலாரென்றே சொல்லப்‌ பசிவார்கள்‌. 

அதலால்‌, யாவரும்‌ ஒழுக்கத்தை மேற்கொண்டு நட்ககவேண்‌ 


மெ. 


கடவுநிஸ்மை. 

நிதானமாக நிறகு ந்தராசு இருபுறங்களிலும்‌ வைக்கப்‌ ப்ட்டி ருக்‌ 
கும்‌ பொருள்களின்‌ ஏற்றக்குறைவுகளை எப்படி கெரிவிக்சின்றதோ 
அது போல ஈடுவுநிலைமை யோர்‌, ஸ்ேஹிதர்‌, அக்யா, பகைவர்‌ முதலா 
இய பெயர்களிட்த்து பேதநினைவின்றி பொறுவாகவிருக்து கார்ய 
ங்களை ஈடத்துவார்கள்‌. 

ஒருவன்‌ ஈடுவுகிலைமைக்கு விரோகமான வழியில்கின்று ஸம்பா 
தக்கும்பொருள்‌ அளவற்றதாக விருக்தாலும்‌, அது அப்போது மாதர 
ம்‌ ளெளக்யத்தைக்‌ கொடுப்பதுபோலிருஈ து உடனே ஈித்துப்போ 
குமாதலால்‌ அவன்பின்பு தரித்ரத்தில்‌ வருத்தப்பவொன்‌. 

இயினையால்கேடும்‌, கல்வினையாற்செல்வரும்‌, அவரவர்களுக்கு 
முன்பே, விதித்திருந்தாலும்‌, நடுவுகிலைமையிலிருந்து வழுவியதால்‌ 
திவ்யா றெண்ணீப்‌ பெரியோர்‌ அதைமனதி னிடக்‌ 


திருந்து நீக்கி ஸமமாக ஈடக்கின்றாரகள்‌. 


La 


நீதிஸாரவாகபம்‌.... ம்‌ அதி, பள 


6 - ன்‌ ட்ட ்‌ த்‌ ந்‌ 2 
நடுவுகிலைமை யுடையவர்க்கு வறமைவரினு மதைப்பெரியோ 
சளிழிவாக மினையார்கள்‌. ஏனெனில்‌, ஸத்யத்கை வழுவாதபடி 


கட்ப்பவர்சகட்கு வறுமைவசாதென்றும்‌, சிலவேளைவரினும்‌ உடனே 
ஸூர்யனைக்‌ கண்ட்பனிபோல நீய்கிலீமென்அம்‌ பெர்யோருரைல்‌ 
இருப்பதினாலேதான்‌. இதற்குநிதாஸுனமென்ன வெனில்‌, ஸதய்ததை 
யே பொருளாசவுடைய ஹரி பீசங்தரனை அஸதயத்‌ திற குள்ளாகும்ப 
மேயராக வீயா மித்ர தம்மாலான்மட்மெ பற்பல துன்பங்களுக்கு 
ள்ளாக்யெும்‌, அவன்‌ ஸத்யத்தை வழுவாதிருந்தானென்றும்‌, அதனா 
லேயே அத்தன்பங்‌சளனைத தும்‌ ஸ.ர்யனைக்கண்ட பனிபோலமீங்கி 
அவன்‌ பெருமையுங்‌ இர்த்தியுமடைர்தா னென்றும்‌, சொல்லிய ஷா 
 பசைவிட்‌ வேறு வேண்டுமோ?: ப 
நடுவுநிலைமையைவிட்டு அஸத்யத்தில்‌ புதீதியைச்‌ செலுக்கி 
நட்க்கின்றவனுக்கு அதினாலேயே கேடிவருமென்‌ அ நல்லோர்க ரு 


ரைத்‌இிருக்கின்றார்கள்‌. 


ஆகலால்‌, குணவான்கள்‌ நடுவுகில்மையெனும்‌ பக்ஷபாதமின்‌ 


மையைக்‌ காத்தலே பலதர்மஙாளையுங்‌ காத்தலெனக்கருஇ டக்னு 


1 கொள்ளவேண்டும்‌. 
% ஷூ த ள்‌ 
பொறையுடைமை. | 
்‌ ட 
பொறையுடைமை யென்பது பொறுமையுடைமை. பொறுமை 
D 
யூடையவர்களை ஹீனர்‌ பலவாக இழிக்துபேசினாலும்‌, பூ மிதேவியைப்‌ 


போல பொறுத்துக்‌ கொண்‌ டி.ருப்பார்களே யல்லது கோபித்து ஹின 
வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லார்கள்‌. 


வந்த விருந்தினரை நீக்கிவிமிகல்‌ தமிதரத்தில்‌ தரி ரமெனச்‌ 


பொறுத்தல்‌ வல்லமையில்‌ வல்லமையென்று சொல்லப்பட உருகி 


3 
சொல்லப்பட்‌ டிருப்பது போல, அறிலல்லாதாா செய்த திச்சைப்‌ 


பிறராலுண்டா க ப்‌ கெடிதியைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளாமல்‌ அ 


ம்‌ ன ௩ * ப்‌ ம்க்‌ 19)] 4 . . ல்‌ ப தி 5 . ஆ ட 
வர்கமரக்குத்‌ துன்பத்தை விளை விக னறவாகள எவளவு 1052 வர்‌ 


௬௮... “:: ட க8ீஇஸாரவாசயம்‌, 

கனா விருச்சாலும்‌, இவராாளை நல்லோர்கள்‌ சணயமாகக கொ 

ள்ளாரகன்‌. அககெலிலியை ப்‌ பெரறுதிதுக்கொண் 9. ப்போ தி 

மியாவென்ளால, . மிகவுங்கணாவான்‌களாகக்‌ கொள்வார்கள்‌. ஏனெ 
அ ப்‌ ௮ ந ப - 5 ச ப து ப்‌ ன்‌ க 
னில பொறுமைகடலினும பெரிது” என்று கூறப்பட்டி ரூப்‌ பலனா 

லேதான்‌;, 


க. ம்‌ ர ன * a . ஜ்‌ ர ௪ » 
ஓருவன்‌ Do நவனுக்குக்‌ இங்குசெய்தால்‌ அவனைப்‌ பெர 


ன்‌ ச க . ஸீ உன ்‌ 1 1 . க 
க்காமல்‌ அஃற்கூப்பதிலாக மழம்ோ ந இங்கை வீளைவிகது அவனை 


நாற ரூறுமபம. செய்வதில்‌ ப்ரயோஜனமென்ன ? ணட ன்‌ 
செய்து மூடித்தோமென்கிற வ்கோஷக்கானோ ? நமக்கு அபக 
ஞ்செய்கவனுக்கு 8 மும்ப்சதி யபகாரஞ்‌ செய்கொமென்றெ கரு ஜா 
திய முண்டோ 2 ஆலை இவ்விரண்டும்‌ ஈல்லோர்களுக்‌ குரியக 
ன்மைக ளல்லவே அதலால இ.க்கன்மையுடையவர்களை ஈலலோர்க 
ள்‌ பழிப்பார்களென்பதையும்‌, ஒன்றுக்கு ப்ரதியாகச்‌ செய்யப்படு 
ம்‌ அபகாரமும்‌ பாதகம்தான்‌ என்னவும்‌ கரு ட்டம்‌. பது கொ 
ர மக்கதேண்டும்‌. | ல்‌ அம க வத்த... க 

துர்மார்க்சருடைய வாயிற்பிறக்குங்‌ கொடி யகொட்களைவ்கதும்‌ 
மம்‌ பொறுத்துக்சொண்‌ டி.ருக்கும்படியான குணவான்சள்‌ இல்லறத்‌ 
தில்வாமும்‌ லெளகிகராக விருக்தாலும்‌, அவரகள்‌ அறவறத இலவ 
மும்‌ முனிவர்களைப்பராக்கிலும்‌ சிற 5 கவர்களாவார்கள்‌. 


அஹாரம்‌ நித்ரை பயம்‌ முகலாகியவைகள்‌ ம்ருகங்களுக்கு கம்‌ 


ம்றுஷ்யருக்கும்‌ ஸாமர்ன்ய தாரமமாக விருகன்றன ; அனால்‌ மரா 


ஷ்யருக்கி நக்க வேண்டிய விலஸேஷரகாணமங்ஈளென்னவெனில்‌, யுக 
டர்‌ { வ 
ப பகுத்தறியும்‌ அறிவும, அரினானண்டாகும்‌ பொறு 
மையுமக்தானே. 1 4. 
ஒருவன்‌ சாக்ச்ராயணம்‌ முதலிய மஹாவரதங்களைப்‌ புரிக 
உண்டி சுருக்குதல்‌ முதலான வருத்சங்களைப்‌ பொறுத்தாலும்‌ பிறா 
்‌ ன டை எக என்கை ம்‌ பர அரு (ட. - 2 
ஓூண்டாகும்‌ இமைகளைப்‌ பொழு விடின்‌ அவனுக்குப்‌ பெருமையில்‌ 
லை. அவைகளைப்‌ பொறுக்கத்‌ தக்கவனோவெளில்‌, யாதொருவ்சத 


க்தையு மியற்முவிடினும்‌, பெருமையடைவான்‌. 
« 


உலகத்ஜல்பொறுமை யென்பதுகான்‌ பலஈற்குணங்க ளிலுஷ்‌ 


சிறந்தது. இக்குணம்‌ சேவர்களுக்ஞும்‌ முனிவர்களுக்கும்‌ இன்னும்‌ 


பெண 


நீதிஸாரவாக்மம்‌. ..-. .::. ௬௯ 


பெரியோர்‌ கருற்க்கும்‌ புகஇிமோன்களுக்குங்‌ கூடஉணடா யிருப்பது 
த பிய விக்க குமிகஐப்‌ பூர்வி2ர்களுரை த்த க்ருஷ்டாக்சங்கள்‌ ப 
லவுட்‌; இக்லாஸ்‌, ॥ ஸாமான்ய ஜனங்களிடத் தல இக்குணமிராதெ 
ன்பது ஹிததமே. ஆலும்‌ இது! சொடியதல்ல ; ஏனெனில்‌, துர்மா 
டட லுள்ள பரநி£தை,மகலான செட்ட குணங்களைக்‌ கூடிக்‌ 
அ அவர்களை தண்டி த்தாகிலும்‌ . ஸன்மாரக்ககதிற்குக கொண்டுவர 
மூயலவேண்டியது உத்கிமாகுடைய கடமையென வுரைக திருப்பதி 
னாலேகான்‌. இது த இமையிற்‌ பொறை யின்மையெனப்படும்‌. மேலு 
ம்‌ உலகக நில றை அடத்‌ அவர்கள்‌ துஷ்காரயங்களை௪ 
செய்‌ அ கெடுடியடைஇற ஸமயத்தில்‌ ஸன்மார்க்கர்‌ யார ரகிலும்‌ அவ 
ர்சகஞூடைய நன்மையைக்‌ ல்க சொல்வார்களா கில்‌ அதையு 
ம்கிர்கையாகக்‌ கொண்டு பொறுமையை விட்டுக்கோபமடைக் து அவ 
ர்ச/னாக்கு அபசா.ரககைச்‌ செய்ூருர்கள்‌. ஒரவன தனச்குச்செய்மப்‌ 
படும்‌ ஈன்மையைக்‌ கூடப்பொரும்‌ லி நப்பானாகில்‌ அவனுடையகு 
ஹாச்கை யென்னவென்‌ . சொல்லலாம்‌? நன்மையிற்‌ பொறையின்‌ 
மையென்னு சொல்லலாமோ? அக்குணமுள்ளவாகளூடைய அவி 
வேகத்துக்கு அளவுண்டோ? அலகை இழித்துச்‌ சொல்லச்சொல்லு 
ஸ்டோ? அகற்குபமிக்கக்‌ ககையுண்டோ?! இல்லை. அதிலும்‌ தொ 
டர்க்துவருரிறககை ர கபமாய்‌ பு இ பற்றியதாக வி 
ருர்தாலும்‌; அதை இவ்விடத்தி லுமாக்கலாக ன்ற து. 
அஃதாவது, ஒருவ்ருகதததினிடத்து ஒருபக்ஷ்‌  வெமீற்காலத இ 
இழு கும்‌ மலை ம காலத்திற்கும்‌ ஸெளகயமாக விருப்ப இன பொருட்டு 
ஒரு நகூடு£ட்டிக்கொண்டு அதில்‌ வாஸஞ்செய கு துகொண்டிருந்தது. அ 
இ ட அது நேரிட்ட மழைகாலத்தின்‌ ஒரு சினத்தில்‌ அந்த 
வ்ருக்ஷூத்தி னிட மாகவக்த ஒருவானரம்‌ அம்மழையில்‌ நனை௩ீ துவருகி 
தமடைவகைக்சண்‌ டி.ரக்கருறை அங்தப்பசு்ஷி வானரத்தைப்பாரதது 
ஓப்வானரமே; நீர என்‌னைப்பார்க்கிலும்‌ அரேகம்பங்கதிகமான ஸ்தூ 
அ க்தை யுடைத்தாமீருக்சிறிரே உமக்குக்சைகளூங கால்களு 


ID நன்று 15 கசின்றனவே, நீரும்‌ ்‌ ஒருவீடுகட்டிக்கொண்டு என்னை 


இலே ஜை க்யமடைந்‌ இருக்கலாசாசா! என்று அல்‌ இன்ஞ்‌! 
த்தைக்கேட்ட அவ்வானரமதை ஈலமென்றுண ராமல்‌ தன தறிவின்‌ 
i 


மையால்‌ "கோபங்கொண்டு : அப்‌ ப்பககியைசோச்இ நீயோ ஒருசிறிய 
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பகி என்னைப்பார்ச்து இப்படிச்‌ சொல்லலாமோவென்‌ ஐ உடனே அ 
க்கூட்டைப்‌ பிடித்சிமுக்துச்‌ சின்னாபின்னமாகி யெதிர்‌ துவிட்டீது.. 
ஆதலால்‌, அறிவிலாசஞாடர்கள்‌ ஈன்மையைச்சொன்னாஓும்‌ பொழு 
ர்கள்‌. 
ஸமானமல்லாத ஒருவன்‌ எதிரில்கின்று இழிவான புன்மொழி 
களை வ்ரம்புகப்பிவதறினானு மதற்குச்சசவிகொடாமல பொறுமை 
யாக உல்‌ பெருமை. இதையுணராமல்‌ அவனை வெல்௦ லவேண்‌ 
மென்றே கருத்‌ துக்‌ கொண்டவனோகி வாதடுறெவனுச்கு முன்னுன்‌ | 
ள பெருமையுங்குறைந்‌ தவிமிம. எப்படியெனில்‌, குணாக்கும்‌ வா 
னத்தோடு குரைக்குக தன்மைபோலேதான்‌. 


அறியத்தக்கவைகளை யறிதலும்‌, அடக்கத்தக்கவைகளை அடக்‌ | 
.குகலும்‌, அஞ சத்தக்கவைகட்கு அஞ்சுதலும்‌, இம்மை மறுமைச்கு। 
ரிய ஈடைகொண்‌ டுலகச்தை ஸம்தோலஷிக்கச்‌ செய்கலும்‌ ஆசிய சூ| 
ணங்களை யுடையவர்களே பொறுமை யுடையவர்களென்றும்‌, அய 
ரமற்ற வுலாவாழ்க்கை யுடையவர்களென்றும்‌, முன்னோர்களுரைதஜ்‌ 
திருக்கிறார்கள்‌. அறியத்தக்கவைசகள்‌ வர்ணாஞ்ரமங்களுக்குரிய தர்ம 
ங்களெனவும்‌, அடக்கத்தக்கவைகள்‌ ஐம்பொறிகளெனவும்‌, அஞ்சக்‌ 
தக்கவைகள்‌ பழிபாபங்களெனவும்‌, உலகத்தை ஸக்தோஷிய்கச்செ 
ய்‌. கல்‌ இல்வாழ்க்கை நெறிதவமுாமல்‌ அதிதிபூஜைமுதலிய வரக்கா எனி 
களைச்செய்து யாவருங்‌ களிப்புறச்செய்தலெனவுங்‌ கொள்க. 


ஆதலால்‌, மனிதன்‌ பொறையுடைமையென்னும்‌ ஸூகுணத்‌ 
தைத்தனது அசார்ம வன்ம மெய்ப்பெதது ரக த 
டு நடக்கவேண்டும்‌... .. ௫ - 


பெரியாரைத்‌ துணைக்கொளல. 


தர்மத்திலும்ரிீலத்திலும்‌ வழுவா திருத்தலும்‌, அறியாமல்‌ மேரி 

ட்ட துன்பங்களைக்கூட உடனே விலச்டிவீடிதலுமான குணங்களை யு 
டையவர்களே பெரியவர்களென்று சொல்லப்ப்வொர்கள. இப்படிக்‌ 
கொத்த நன்னெறி கடையுடையபெர்யோர்களை யதுஸரிகது அவர்க 
ளைத்துணையாகப்‌ பெற்இக்கொள்வதே ஒருவனுக்கு முன்லோர்வலைத்‌ 


jf 


| ீீதிஸாரவாக்யம்‌, - ர்க. ளி க 
தீ பொருளிலும்‌ மேன்மையான பொருளென்று சொல்லப்படும்‌. ஏ 
'னெனில்‌ அவாகள்‌ தங்களை யடுத்தவர்களைச்‌ சாபடுதஇி நன்மைபெற 
நப 


.ச்செய்வார்க ளென்பநினாலேதான்‌ 


தானடை நீிருக்குஞ்‌ செல்வத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ சிறந்த செல்‌ 
வ மென்ன வெனில்‌, அறிவுடைய பெரியோர்களை யகது அவர்கள்‌ 
சொற்படிகேட்டு நடந்து கற்பயன்களைப்‌ பெறு கலேயாய்‌, 


ஒருவனுக்கு ஈட்பாளர்‌. பலபெயரி ருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ அவர்க 
ரூக குள்ளே பெருந்தன்மையும்‌ யோக்யதையுமுள்ள புத்திசாலிகள்‌ 
இன்னவர்களென்று த திகூர்மையால்‌ பகுதீகறிக்து கொண்டு அவர்‌ 
கைத்‌ தனக்குக்‌ துணையாகப்பெற்று அவர்களைக்‌ கொண்டு தனக்கு 
ள்ள கார்யங்களைச்‌ சீர்படிக்இக்‌ கொள்ள வேண்டுமென்‌ று முன்னோ 
ர்கள்‌ சொல்லியிருக்கிறபடி. நடப்பவனே கட்பினுலுண்டாகும்‌ ப்ர 
யோஜனங்களை யடைவான்‌. 
பெரியோர்களுடைய ஸஹவாஸம்பெற்று அவர்கள்காட்டிய நல்‌ 
வழியிற்‌ செல்லும்‌ ஒருவனுக்கு ஒருதுன்பரு மூண்டாகமாட்டாது; 
ஏனெனில்‌, அப்பெரியோர்களுடைய ஸஹைவாஸ மென்னும்‌ அறுக்ர 
7 ௫. ன்‌ = ௫ ச. ௫. ௩ ௩. *. 2 
ஹம அவனுக்கு 'கேருக்துன்பங்களைத்‌ கடுக்க அசணாகவிருக்கு 
மென்பதினாலேசான்‌. | 
குற்றங கண்ட்‌ அப்பொழுதே கோபித்துக்‌ தக்கபடி. புத்திசொ 
ல்லித்‌ இருக்‌ து ன்ற பெரியோர்களுடைய துணையைம்‌,பெற்ற ஒரு 
வனைக்‌ கெம்ப்பதற்காகப்‌ பகையாளிக ளொருவருமிருக்க மாட்டார்க 
ட்‌ ந 


ள்‌. ஒருவேளையிருக்காலும்‌ அவர்களுடைய யகனம்‌மூடிவுபெரு து. 


உற தியான ஈல்வசனங்களைச்‌ சொல்லிச்‌ சாதிருத்துகன்ற பெரி 
யோர்களைத்‌ துணையாகக்‌ கொள்ளாதவனுக்கு எவ்வளவு பலமிருந்கா 
ம்‌ பகைவர்‌ ஒருவருமில்லாவிட்டாலும்‌, விவேகமில்லாமையால்‌ 
அவன கானே இயவழியிற்‌ சென்று கேட்டையடைவானென்து சொ 
ல்வதற்கு பரமாணததைத்‌ தேட வேண்டியதேயீல்லை. 
வ்யாபாரஞ்செய்ய விரும்பியவனுக்கு மூதற்பண மிருக்கிவேண்‌ 
மம்‌. அப்படி முதலில்லாமல்‌ வ்யாபாரஞ்செய்ய விரும்புவது எத்த 
னனமய கெனில, ஏரில்லாகவன்‌ உழுகடித்தானென்று சொல்லும்‌ 


த அது ன்‌ ட அது ரி ்‌ ன்‌ றட 0 ரர்‌ . 
௭௨ ட்‌, அ ர்‌ நீதிஸாரவாக்யம்‌. 

ந i (௮: டட ளிகள்‌ ! Cds ல 6 
ககைபோலிருக கும்‌. இதுபோல பெரி யொர்கரூடைய துணை 
பைவிட்டு வ்பாபாரஞ்செயய நேயல்வோளுக்கு ரததற்பணமிருந்தும்‌ 

ல ல = ந க 3 : . 
லாபத்தைப்‌ பேலவ தும்‌ ஓ ந வேகா முல்கு காப்பதங்கூட அரிதா 
ருக்கும்‌. ஏனெனில்‌ விவேச முன்‌ டய 
கக தூம்‌ ஏமனில்‌ யியல்‌ பூன OT நடைய அகர 13 
. . v . . . ரு 4 - . ரு 
ல்லாதவனுர்கு கார்யங்களை ஈடத்துங்‌ கூறுபாடு கெர்யா கென்ப சினா 
லேதான. 


பெர்யோரகளுடைய துணையைக்‌ கைசோரலிட்சித்‌ தன்மனறி 
ன்மடி. ஈடக்க பயல்கின்றவன, பலவிக்ஈட்கிகளை அனுபவிககவேணா 


டும்‌. அங்னுக்குப்‌ பலபெயர்‌ குடைய பகையும்கே £மெ. 


ஆகலால, பெரியோர்களைக்‌ கண்டு அவர்களோடுறவாடி அவர்க 


ள்‌ சொற்படிகடத்தல்‌ கன்மைபயக சூமென அ௮ுணரவேண்டும்‌. 


_—— 


அல ட பதன... 
அழுக்காறு. 
அழுக்காறென்பது ஒருவனுடைய செல்வ த்தைக்கண்டு பொரு 
மைப்படுிின்ற துதான்‌. இப்பொழுமை மில்லாதவனிட்க்துச செல்வ 
ம்‌ வளர்க்தேறுமென்றும்‌, எல்லவ ருமவனை த துஇப்பார்களென்றும்‌ 
ட வர்க ன்‌ ஒய்‌ 
(11 x ப 
கூறப்பன்ற அ ன ச | 
பிறருடைய செல்வத்தைக்கண்டு அரவருப்புக்கொள்பவன்‌ எ 
வ்வளவு மேன்மையுடையவனுக விரும்தாலும்‌, அவன்‌ தனக்னாளளகு 
ர்மத்தையும்‌ புகழையுமிழம்து துன்பப்பஃவான்‌. ட 
இஹபரங்களில்‌ துன்பத்தையுண்டாக்கம்‌ 'பொராமையென்ப 
தூ மிகவுங்கேட்டிற்கிட்மான துர்க்குணமென்றறிக்த கல்லோரசள்‌ 
அக்கொடிய தூர்க்‌ குணத்திற கிடங்கொடாராகள, ஒருவேளை கொடுப்‌ 
பார்களாகல அவர்ஈள்பெற்றிருஈத ஈன்மைகள்‌ யாவும்‌ அப்பொழு 
தே அவர்களைவிட்டு நீங்கப்போய்விமிம்‌. 
ஒருவனுக்கு உபகாரமாய்க்‌ கொடுக்கும்‌ த்ரவ்யத்தைக்கண்டு 
பொழுமைப்படுகின்ற ஒருவன்‌ செல்வ மடையவ ஸனாகவிருகதாலும 
அவன! செல்வத்தை அப்பொழுதே யிழந்து தரித்ரச்தை யடைவறு 
மல்லாமல்‌ தன்னைச்சார்ந்தவாக முடைய செலவல்தைபு மிழக்கும்ப 


ல 


செய்வான்‌. அ ண 


இ 


ன அத மது 2 ட்‌ 3 


நீதிஸாரவாக்யம்‌.. ப்‌ வ தை த ௭௩. 


ஒருவணிடத்து ஸ்ரீசேவி வாஸஞ்செய்து கொண்டி மத்ததை 
னு மவன்‌ பிறர்செல்வத்தைக்‌ கண்டு பொழுமைப்‌ பலவோனாகில்‌ அவ 
னிட்த்து வஹிக்திருக்த ஸ்ரீதேவி யுட்னே விலகிப்போய்விமிவொளாக 
லால்‌ அவனிடத்தில்‌ மூதேவிவ௩்து குடிகொள்வாள. 

பொருமையுடைய ஒருவன்‌ இம்மையில்‌ தனக்குன்ளசெல்வக்‌ 
 தையிழந்து தரித்ரததில வருக்துவதுமலலாமல மறுமையில்‌ மோ 
கஷக்தையிழந்து ஈரகவேதனையில்‌ சிக்கிப்‌ பரதபிப்பான்‌. 


பொறுாமையினாலே செல்வத்தையும்‌, பொருமைப்படாமையினா 
லே தரித்ரத்தையுமடைகந்கவ ரொருவரு மில்லையென்று முன்னோரு 


னாத்த வாக்யங்கள்‌ பலவுண்டென்பதை யுணர்க்துகட்பபோர்‌ பொ 
ந முமையெனும்‌ பாப்த்திற்குட்படார்கள்‌.. ட்ட 
பொறுாமையுடைய ஒருவனுக்கு வேறொரு ஸத்ருவில்லாவிட்‌ 
மாலும்‌, அவனைக்கெடப்பதற்கு அப்பொறாமையே ஸத்ருவாகவிருக்‌ 
கும்‌. இதற்கொருகதையுண்டு, அஃதெப்டடியெனில்‌ :-- 
ஒருவன்‌ மற்றொருவனுடைய த்‌ வப்‌ பார்த்துப்‌ பொறு 
க்கமாட்டாமல்‌ காட்டிறசென்‌ அ வாஸஞ்செய்துகொண டிருந்தான்‌. 
அவ்விடத்தில்‌ ஒருதபோதனா அவனைப்பார்த்து இரக்கருற்று ஒரு 
- வெண்கலமணியைக்‌ கொடுக்து நீயிதைக்‌ கொண்டுபோய்‌ இதற்ளூ 
ப்‌ பூஜைசெய ந) உன்கோரிக்சையைச்‌ சொல்லி ஜன்றுகரம்‌ அடிப்‌ 
பாயானால்‌ நீகோரியபொருள்‌ யாவும்‌ உனக்கு உண்டாகக்‌ காண்பா 
1 
ய்‌. இப்படிக்கு ஹன்‌ றகரம்‌ உன்‌ே வ ர்க ஐம்‌ அனல்‌ கீகோ 
 ரியதற்கு இருமட ங்கதிகமாக உன்‌ அண்டைவிட்டுக்‌ காரனுக்குவ? 
திக்கும்‌. ஆகலால்‌ அதற்காக நீபொழுமைப்‌ படலாகாறு என்ப 
-உரைத்கார்‌. அவன்‌ அந்த மணியைவாங் ௧ காண்டு விட்டிலகுவம்து 
அண்டைவீட்டுக்‌ காரனுக்கு இ நமடங்கிகமாக ஹித்திக்குமெனப 
சைமறர*்த மணிக்குத்‌ தூபஇிபங்‌ கொடுத துத்‌ தனக்கு கரஹபூ மி 
கள்‌ தஈகா₹யங்கள்‌ ஆடையாபரணங்கள்‌ மிகவு முண்டாக வேண்டி 
மென்னு சொல்லிஞன்னறுகரம்‌ மணிய்‌உக்சமாதாரக்லல யாவும்‌ அப்ப 
யே உண்டாயின. அவனண்டை விட்கெகாரனுச்கு மழபடியே 
அவைகளெல்லாம்‌ இரட்டிப்பு இகமாக வுண்டாயின. அதைச்‌ கரை 
டுபொறுக்கமாட்டாமல்‌ அவன்‌ அயலகததானைக்‌ கல நினைத்து 


“ட 


௫ 


என்ட ள்‌ ல . .நீதிஸாரவாக்யம்‌, 


இரண்மடாந்கரம மணிக்குப்‌ பூஜைசெய்து எனக்கொருகண்‌ குருடர்‌ 
க வேண்டுமென்றும்‌, மூன்றாக்தரம்‌ பூஜைசெய்து என்விட்டில்‌ பா 
திமூழ்க வேண்டுமென்றும்‌, சொல்லிமணியடிததான்‌. உடனே அயல்‌ 
வீட்டுக்காரனுக்கு இரண்கெண்களுங்‌ கெட்டு அவன்விமி முழுது 
ம்‌ வெள்ளதஇல்‌ அ மிழ்க்துபோயிற்று. இவ்விதமாய்‌ ஊர்முழுதும்‌ 
நாராமடைந்தபடியால்‌ சிலதுஷ்டர்‌ கூடி அஃதப்பொறாமைக்‌ காரனை 
யடித்து அவன்‌ பொருள்களைப்‌ பறிததுக்கொண்டு படஇன்பேரில்‌ 
போய்வீட்டார்கள்‌. அப்போது அவன்‌ மிகவுங்‌ கூககுரலிட்டமுகா 
ன்‌. ஆனால்‌ அதைக்கேட்ட அவனையாதரிப்பவர்கள்‌ யாருமில்லாமற்‌ 
போனார்கள்‌. உடனே அவன்‌ என்னுடைய பொழுமையினாலே யல்ல்‌ 
வாஎனக்கு இத ஆபத்துவக்கது ; என்‌ அண்டை வீட்டுக்காரரை 6 
ஸபிக்கும்படி செய்யாம லிருந்கால்‌ இந்தஸமயத்தில்‌ அவர்கள்‌ உபகா 
சஞ்செய்வார்களே, என்று வ்யஸனப்பட்டான்‌. 

ஆசலால்‌, பொறாமையென்னுக்‌ அர்க்குணததால்‌ தரித்ரக்தை 
யும்‌ ஆபத்தையு மடையவேண்தி மென்கிற நிஸ்சயத்கை யறி்து ௮ 


தற்கிட்ங்‌ கொடாமல்‌ கடக்கவேண்‌ டும்‌. 


கள்ளா சைக. 


கள்ளாமையென்பது பிறருடைய பொருள்‌ முத திலியவற்றைக்‌ க 
ளவுசெய்யா இருக்கவேண்டு மென்பதாம்‌. களவுசெய்பவர்கள்‌ இம்‌ 
மைமறுமைப்பயனகளை பிழரதுவிரிவார்களென்றது நீதிகளில்‌ சொ. 
லலப்பட்டிருக்கின்ற து. 


சோரத்வத்தினால்‌ வரும்பொருள்‌ மிகுதியாகுவதுபோல்தோற்‌ 
மினும்‌; அது பாபததையம்‌ பழியையும்‌ அவனிடத்து . நிலைக்கச்செய்‌ 
வதுமன்றி யவனையல்லாமலே நாரமடையும்‌. 

களவினால்தேடியபொருளை யஅபலவிக்கும்போ துண்டாகிய ஸூ 
கம்‌ அக்களவாளிக்கு மிகவுமினிகாகத்‌ தோற்றினும்‌, அது உடனே 
அவனுக்கு நீங்காத துன்பத்தை யுண்டாக்குமென்பதற்கு நஸ்டம்‌ 
மென்ன வெனில்‌, பலநாளைத்திருடன்‌ ஒருகாளைக்ககப்படுவா ன்‌” 
என்றுவீழங்குவதும்‌, அகப்பட்டபின்பு 'பலஜனங்களாலு மிகம ப்ப 
ட்டு ராஜதண்டனையில்‌ வருஈதுவதும்‌ ப்ர்க்யக்ஷமா யிருப்பதுதான்‌. 


- சஜஸாரவாக்யம்‌. ட ண்‌ ப தன்ட 


டப ்‌ 


ரர பகோர்வ்கண்டு அவர்க டைய மொரு திரு 
௩௨ உடன்பட்டவன்‌ கல்வியிலவலலவனாக திரன்‌ வட்ல அ 
ருளூமன்பு மில்லை யென்பதற்கைய மில்லை. 


களவுசெய்வதில்‌ மிகுதியான ஆரையுடையஒருவன்‌ உலகத்தி 
லுள்ள மனிதர்க ரரடைய ஈல்வினையையும்‌ திவினையையுமறிக்து ஈட்‌ 
க்க அறிவானோ ? அறியானென்ப்‌ 3 ஷித்தமே. 


களவென்னு£ இயகுணத்தின்‌ அளவையறிக்து ஈட்க்கின்ற ஈல்‌ 
லோர்களுடைய மனஹில்‌ தர்மகுணம்‌ எப்போதும்‌ நிலைபெற்றிருக்‌ 
கும்‌; இதுபோலவே, அக்‌ தியகுணமுள்ள களவாளிகளுடைய மன 
ஹில்‌எப்போ தும்‌ வஞ்சனை யெனுர்‌ துர்க்குணங்‌ குடிகொண்‌ ஒருக்கு 
மென்பது அறுபவத்திற்கும்‌ ஸரியாகவேயிருக்னெறது. 

கள வெனப்படுிம்‌ சோரக்ருதபம்‌ பஞ்சமஹா பாதகங்களில்‌ ஒன்‌ 
முகச்‌ சொல்லப்பட்டிரும்தும்‌, அதற்கு அஞ்சாமல்‌ அதைச்செய்றெ 
வனிட்க்தில்‌ மற்றெந்த கர்மமுண்டாயிருக்கும்‌! ஒன்றுமிராது. மே 
லும்‌ களவுசெய்கிறவர்‌ களுக்குப்‌ பாபத்தின்‌ பயமில்லாவிடினும்‌, ரா 
ஜூண்டனையடையவேண்டி மென்ப துதெரிர்திருக்கையீல்‌ அதற்குக்‌ 
கூடப்‌ பயமிணாமையால்‌ அளன்பினனை யெதுக்குததான்‌ பயப்பட 
ன்‌ 2 ஆ! சொடியபாத கா, களவாளர, உனக்கும்‌ 'உன்மசளுக்கு 


ம என்னகஇியோ யார்க்குத்தெரியும்‌! 
ர செய்லிவின்‌ இம்மைபல்‌. ராஜதண்டனைக்கும்‌ மறுமையில்‌ 
ஈரகவேதனைக்கு முட்படாமல தப்பிப்போகானென்ப து ஹித்தமென்‌ 
று முன்னோருரைத்திருப்பதற்கு & திருடன்‌ பெண்ஜாதி யென்றுவ்‌ 
 சைம்பெண்ஜாதி ” எனனும்பழ்மொழி கூடஒக்திருக்கின்ற து. 

ஆதலால்‌ களனவெனனுஞ்‌ சோரக்ருச்யத்திற கடங்கொடுப்பதி 
னால்‌ மஹகதான ஆபதீது நேரிடுமென்பதை யுணர்க்க கனிடத்து ம 
| னஸலைச்செலுத்தாம லிருக்கவேண்டும்‌. 


வெஃகாமை... ்‌ 


வெல்கலென்பது பேரையும்‌, வெஃகாமையென்பனு அமா 
- யினமையுமாம்‌. 


௪௯ நீதஸாரவாக்யம, 


பிறருடைய பொருளினிட்த்துஇச்சைகொள்வது தர்மமல்ல 
வென்று நினையாமல்‌ பரன்‌ டென்‌ யபஹரிக்க உடன்பட்டவன்‌ | 
பலகுற்றங்களுக்‌ காளாகித துன்பப்படுவது மல்லாமல்‌ அவனது சூ 


டியுக குலமும்‌ காராமடையும்‌. 


பிற நடையபொருளை அபஹரிப்பதினு லவருங்‌ குற்றம்‌ அளவி. 
டக்கூடாததாக விருககுமென்றறிந்த ஈல்லோர்கள்‌ ஈடுவுகிலைமையி , 
னமையால்‌ வரும்பொருளை அணுகுவதற்கு நடக்க அலம்‌ 


பிறரிடத்இரு$த ப்ஹ 1. க்கப்பட்ட பொருளினல்வரும்‌ இன்ப 
ம்‌ நிலையாவிடினும்‌, அன்பம்மாத்ரம்‌ நிலைபெற்றிருக்கும்‌ ஆதலால்‌ ' 
நல்லோர்கள்‌ ஈகல்வழிபில்‌ வருமபொருளை விருமபுவார்களே யல்லா 
மல இயவழிபீல்வமபொருள்‌ எவ்வளவாகவிருக்தாலும்‌ அதை ஒரு 
போதும்‌ விரும்பார்கள்‌. 

ஐம்புலன்களினாளையையும்‌ பற்றறவொழித்த அறிவுடையோர்‌ 
பிறாபொருளை விரும்புவார்களோ ? விரும்பார்கள்‌. ஏனெனில்‌, உண்‌ 
மையானபொருளை உள்ளபடி. உணர்ந்தவர்கள்‌ அனித்யமான பொரு 
னினிட்த்து தஆபைவையார்க ளென்ப இினாலேதான்‌. 


ஒருவனைவஞ்சித்‌ தீட்டிய பொருளினாலுண்டாகும்‌ இன்பத்தை 
பினியகாகக்‌ கொள்கிறவனுக் குப்‌ பின்னடியில்‌ அதனாலவருர்துன்‌ 
பம்‌ இப்படிக்கொத்ததென்று தெரிம்திருக்குமோ! தெரிந்திராது 5 
கெரிந்கிருந்தால்‌ அவன்மற்றவனை வஞ்‌ சிக்க நினையான்‌. 

ஒருவன்‌, செல்வ மில்லாதவகை விருக்கையில்‌ செல்வத்தையதி 
கமாக பெறுவதற்கும்‌ அதணுமேன்மேலும்‌ வருத்தியகைவதற்குங்‌ 1. 
காரண்மென்னவென்று ஆராய்வானாகல்‌ ண்‌ ல்‌ பே வி 
ரும்பாமைதானென்று தெரியவரும்‌. :: 1... ஸ்‌... 

இதுதர்மம்‌ இது அகர்மமென்‌ று அறிந்து கடக்கின்ற நடுவுஙி 
லைமையோர்கள்‌ பிறாபொருளை யிசக்சவுடன்‌ படார்கள்‌. ஆதலா" 
ல இக்குணக்தையுடையவ விடத்து மஹாலக்ஷ்மி நிரக்கரங்குடி, 
சொ இருப்பன 

பிறர்பொருளி: னிடக் தப்‌ பேராமைகொண்டலைஇன்ற வனுஎகர்‌இ 
களுடைய செல்வம்‌ விரிதகடல்போல மிகுக்திருக்தாலும்‌ அது ஓ 


ச 


ச்‌ 
* 


நீதிஸாரவாக்யம்‌,.. . எ“ 
| ரீமைப்பொழுதில்‌ காரமடையும்‌ ; ஆனல்‌ அர்தப்பாவமமாதரம்‌ கெ 


டிங்காலம்‌ நிலைபெற திருக்கும்‌. 
்‌ ஆணை யென்பது கொடியதுர்க்‌ குணமென்றும்‌, அஃ இன்மை 
| 


[்‌ 


'பெரியகற்குணமென்று முரைக்கவேணடி. ஒருவிதவான்‌ விளம்பிய 
 தென்னவெனில்‌,; ஆரைக்‌ கடிமையானவரகள்‌ உலகக்திற்‌ கெல்லாம்‌ 
அடிமையெனவும்‌, ஆபையை அடிமையாக க கொண்டாவர்ககு உல 
கமெல்லம்‌ அடிமையெனவும்‌ விளம்பிஞர்‌. 
பேராஞஜையென்பது மிகுந்தகெட்டகுணம்‌; ஏனெனில்‌ அசனா 
ல்‌ மனிதனுக்கு புத்திசெட்டுப்போகும்‌ புத்திக்கேடு நேர்டிமாகில்‌ 
முன்னுள்ளபொருளும்‌ காராமடை யும்‌. இதற்குதருஷ்டாக்கமாக ஓ 
ருசின்னக்கதை சொல்லப்படுகின்ற து. 


னு 


அதாவது, பேராசையுள்ள ஒருகுடியானவனிடத் தல்‌ ஒருஎறா 
மை யிருந்தது; அது அவனுக்கு நாள்தோறும்‌ ஒருபடி பாலகொடு 
த்துக்‌ கொண்டிருந்தது. அவனதை யொருபணத்துக்கு விற்று த ஜீ 
வனம்பண்ணிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌: இப்படி யிருக்கையில்‌ ஒருமா 
ள்‌ அவன்‌ நினைத்த தென்னவெனில்‌, இரக எருமைகொடிக்றெ ஒருப்‌ 
உ பாலினால்‌ எனக்கு நித்யம்‌ ஒருபணர்தான்‌ கிடைக்கிறது ; இதனா 
| ல்‌ என்தரிகரம்‌ ஒருபோதும்‌ நீல்சாது. ஆதலால்‌ இத எருமையின்‌ 
மடியையறுத்து அதற்குள்‌ ளிருகற பாலையெல்லாம்‌ ஒருமிக்க விற்‌ 
அப்போட்டால்‌ எனக்கு வெகுபணங்‌ கிடைக்கும்‌, என்று நினைத்து 
த ப மடியை யறுததுப்‌ பாரக்குமளவி ல்‌ ௮ இஞசக்தமும்மாம்‌ 

ஸமு மாத்ரம்‌ இருந்ததேயால்லாமல்‌ வேளொென்று மிலலாமையால்‌ 
அவன்‌ வ்யாகுலப்‌ பட்டமுதான்‌. இதில்‌ பேசாமையும்‌, அதுினாலு 
ண்டாகும்‌ அவிவீவேகமும்‌; அவ்வவி வேகத்தாலுண்டாகும்‌ ஈஷட்‌ 
மும்‌, விளங்கிய தன்மைகாண்க. 


. ஆகலால்‌, வெஃதலென்னும்‌ ஆமைக்கு அதிகமா யிடங்கொடா 


க்‌ மலவெஃகாமையை மேற்கொண்டு த து துப க, 


ரணை நியறிதல்‌. ்‌ 


செய்ஈன்றி பக த ஒருவன்செய்த உபகாரத்தை மறவா 
ட்‌ மையாம்‌. : 


| 


4 


சத த ன்‌, ட ச! 


ஓ வன்‌ பிறனாலே ப்ரதியுபகாரத்தை விரும்பாமலே செய்த ௨. 
தீவிக்கூப்‌ பூலோகத்தையும்‌ தெய்வலோகத்தையுங்‌ கொமடிததாலுமீடா. 
காது. ஏனெனில்‌, ஒருவனுக்குத்‌ தகுந்த காலத்தில்‌ செய்த௩ன்றி இ 


யோர.தைப்‌ பெரிதாக நன்குமதிப்பார்க ளென்பதினாலேதான்‌. 


ப்ரதியுபகாரத்கை விரும்பாமலே செய்த உபகாரம்‌ கடலினும்‌ 


பெரிதென்று சொல்லியதற்கு மேகமே ஸாக்ஷியா யிருக்னெற து; எப்‌ 
படியெனில்‌, லோகத்துக்கு நன்மாரிபொழிக்து பாதுகாக்குஈ தன்மை 
உள்ளமேகம்‌ ப்ரத்யுபகாரத்தை: விரும்பாத கன்மைபோலேகான்‌ } 


ஒருவன்‌ துன்ப முற்றகாலத்‌ இல அவனுக்குச்செய்த உதவி எவ்‌. 


வளவு அற்பமாக விருந்தாலும்‌, அவன்‌ அதை எப்பிறப்பிலும்‌ மறவா 
இிருப்பானாகி லவனை ஈன்றியறிந்த மஹாபுருஷனென்று நல்லோர்க 
ள்‌ புகழ்வார்கள்‌. -- 

ஒருவனுக்கு ஒருகால்‌ உபகாரமும்‌, பின்பு அகேசம்‌ அபகாரங்‌ 
ஞூஞ்‌ செய்யப்பட்‌ டி.ரஈ்தாலும்‌, அவன்‌ அபகாரத்தை மறந்துவிட்டு 


உபகாரத்தை மாத்ரம்‌ பெரிதாக வெண்ணி நட்.ப்பானாகில்‌ புருஷோத்‌. 


தமனென்று சொல்லப்படுவான்‌. 


ஒரவன செய்த கன்றியையறிக்தும்‌ அறியாதவன்‌ போலிருர்கு 
வீடுகின்ற' நன றிகெட்டவனுக்கு இஹததிலும்‌ பரத்திலுந்துக்க மூ 
ண்டாவகற்கு ஸ்கேஹமில்லை. 


ஆகலால்‌ நன்றியறிகலைக்கு நிக்கும்‌, நன றிபறியாமையைக்கு 
றித்தும்‌, பூஷனை தாஷனைக ளாகஇிரண்டு ககைகன்‌ சொல்லப்படு 
இன்று. ஷ்‌ ல வைல இத எவ அதனக 


முதல்கதை, 1. 


ஒருபட்டணத்தில்‌ ஒருவர்த்தகன்‌ இருநாறுவராகன கண்டெடு 
கீது அதைக்குறித்து ப்ரஹித்தப்படுத்தினான்‌. அதைப்போச்கடித்‌ 
அக்‌ கொண்டவன்‌ ஸமாசாரங்‌ கேள்விப்பட்வெர்த்ககன்‌ வீட்டுக்கு 
ப்போய்‌ வராகன்‌ தன்னதென்று ருஜஃப்படுத்தின பின்பு வர்த்தகன்‌ 
அவன்கையில்‌ வசாகனைக்கொடுக் ர விட்டான்‌. அதைவாங்கிக்கொண் 


டவன்‌ நன்றியுள்ளவனாதலால்‌ மிகவும்ஸ5்‌?தாஷமடைக்து வர்த்தகனு 


| 
மியதாக விருக்தாலும்‌ அக்காலத்தை கோக்கும்போது அறிவுடை 


டர 


8திஸாரவாகயம்‌; .. 1 -:... எத 


சகு இருபது வராகன்‌ கொடுக்கப்போனான்‌. அனால்‌ வர்த்தகன்‌ 
அத. களு அவன்மறு படி. பத்துவராகனணாவது வா 
வங்கிக்‌ கொள்ளவேண்டுமென்றான்‌. வாத்தகன்‌ அதையும்‌ வேண்டா 
மென்று தடித்து விட்டபடியால்‌ அவன்‌ ஐக்துவசாகனுவது வாங்கிக்‌ 
கொள்ளவேண்டு மென்று நிர்ப்பக்தித்தான்‌. வர்த்தகன்‌ அதையும்‌ 
தடுக்கக்கண்டு பணம்‌ போக்கடித்துக்‌ கொண்டவன்‌ மிகவுங்கோபம 
டைந்து தான்வாங்கிக்‌ கொண்டவராகனைப்‌ பையோடெறிய்துவிட்டு | 
வாத்ககனைப்பார்த்து, நீயோமஹாநிஜஸ்‌ கன்‌ உன்னுடைய ஸக்யமெ 
னும்‌ குணத்தால்‌ எனக்கு இர்தப்பணங்கிடைத்தது: கானும்‌ ௩ 
ன்‌ றியறியா தவனல்ல ; ஆதலால்‌ மீசெய்கான்றிக்கு ப்ச திசெய்யவிரு 

ம்புகிறேன்‌. இக்கப்ரதியுபகாரத்தை நீகைககொள்ளாதபக்ஷக் தில்‌ இ 
கீதப்பணம்‌ என்னதல்ல இதற்குடையவனாரோ அவன்கையில்கொடு 
தீதுவிசி கநான்போதகிழறேனென்றான்‌. அதைக்கேட்டு வர்க்ககன்‌ ஐது 
வசாகனவாங்கிக்கொண்டு உடனே அதைதர்மத்திற்‌ செலவழித்துப்‌ 
போட்டான்‌ ; ஆதலால்‌, ஒருவன்செய்த உபகாரத்தைமறவாமல்‌ கவ 
ணிக்துக்கொண்டிருப்பதும்‌, அதற்காகக்‌ கூமொனவரையீல்ப்ரதியுப . 
காரஞ்செயவதும்‌, மிகவுஞ்‌ சிறந்தஸஃ குணமென்ற யாவராலுங்கொ 
டாடப்படும்‌. : | I 


இசண்டாங்கதை 


ஒருகுடியானவன தன து முயற்சியால்‌ கொஞ்சம்பணம்ஸம்பா தி 
த்‌.துக்கிழுவனானபின்பு அதைக்கன்மகன்கையிற்‌ கொடுத்தான்‌. அவ 
னகைக்கொண்டொரு வீடுக்தோட்ட் மும்‌ சட்மொட்கெளும்வாங்டுக்‌. 
கொண்டு ஊ.டியக்காசரையும்‌ வைத்துக்கொண்டு ஸ.ஈஜிவனம்பண்‌ 
ணிக்கொண்டி ருந்தான்‌. அப்போதும்‌ அவனதகப்பன்‌ ஒருகுடிசையி 
ல வாஸஞ்செய்துகொண்டும்‌ உடைந்துபோன மண்சலக்கதில்‌ ஸாப்‌ 
பட்டிக்கொண்டும்‌ அதைத்தானேகழுவிக்‌ கொண்டுமிருக்கான்‌. : அ 


வனுடைய பேரப்பிள்ளை புக்கிஸாலியாகையால்‌ தன்பாட்டனுடை' 


ம்‌ 
யநிலைமையைப்பார்த்‌து வ்யஸனப்பட்செ சொல்லியதாவது. 6 நீ இப்‌ 
போதும்‌ இந்தஓட்டைக்கலத்திலேயே சாப்பட்டுக்கொண்டுபி இதை 
நியேகழுவிக்கொண்டும்‌ இருக்கவேண்டுமா ! இதை யுடைத்துப்போ 
ட்டால்‌ உன்துக்கம்‌ இதனுடன்‌ நீங்ப்போகுமே ” என்றான்‌. அத 


1 ந 


டு 3. ஜல பார இதிஸாரவாக்யம்‌, 21 


ற்குக்கிழவறி இகைகான்‌. உடைக்அப்போட்டால்‌ உன்தகப்ப்ன்கோ 
பித்‌ துக்கொண்டு என்னையடிப்பானே என்றான்‌ உடனேபேரப்பிளளை 


யும்‌ அவனும்‌ அனுகூலமாகிச்செய்த உபாயமாவது ஒருகாள கிழவ ' 


ன்‌ தன்மகனுமபேரனும்‌ இருக்கை பீல்‌. கலததைக்கமுவப்‌ போடற 
வன்போல்‌ தாழப்போட்டுடைத்கான்‌. உடனே பேரபபிள்ளை ஒரு 
தீடியெடுத்‌ துக்கழவனை யடிக்கப்போனான்‌. அப்போது அவனுடை 
யதகப்பன்‌ ஏண்டாபைத்தியக்காரா கிழவனையடிக்‌ கலாமா வென்றான்‌. 
நான்‌ அப்படிதான்‌ அடிப்பேன்‌, ஏனென்றால்‌ இர்தக்ழெவன்‌ இ 
ஈசஓட்டைக்கலகச்தை யுடைத்துப்போட்டானே இனி நீழெவனானாம்‌ 


- . . . ° . க ட ப ௩, | 
போது உனக்குகான்‌ இப்படிக்கொத்தகலம்‌ எங்கேஸம்பா திக்கமாட்‌ , 


டிவேன்‌ என்றான்‌. ஆகலால்‌ அவனுடையகருத்தின்னதென்று தக 
ப்பனறி5 துசொணடு கஇழெவனைவீட்டுக்கு ௮ழைக்துக்கொண்டுபோ 
ய்செவ்வையாய்‌ வைத்‌ துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. இதில்‌ நஈன்றியறியாமை 
யின்‌ தூஷணை விளங்குந்தன்மைகாண்க. 


ஆதிலால, யாவருந்கங்களுக்கு ச்செய்யபபடும்‌ ஈன்றியையுண 


ர்க்து தகுதியானப்ரதியுபகாரஞ்செய்யுக்‌ தன்மையை மேற்கொண்‌ . 


டி நடக்கவேண்டும்‌. 


௬ 


அ 


வாய்மை யென்பது மெய்யினதுகன்மை இது காமக்குரோதங்க : 


ளைப்பற்றி யுண்டாகும்‌ பொய்மையை விலக்கும்‌ ஈற்குணமாம்‌. 


ஒருவன்‌ தனக்குக்தெரிஈ்தது பிறருக்குத்‌ தெரியாதென்று நி 


னைத்துப்‌ பொய்சொல்லலாகா து. ஏனெனில்‌ அப்பொய்மைவெளி 


யானபின்பு அதையறிந்த அவன்மனமே ஆவா அரைக்‌ 
திருப்பதினாலேதான்‌. 


பொய்மையைப்‌ பேசாமலும்‌, அதைச்கருதாமலு மிருக்கன்றய 
தார்த்தவாதிகள்‌ எப்போதும்‌ பெரியோர்களுடைய .இருகயசமலத்‌ 
தைவிட்டு நீங்காகவாகளாக விருப்பார்களென்பதினாலே அவர்களு 


ரூரீரம்‌ பரிருஅமாவதற்குஜலமேகாரணமாக விருக்கும்‌. அது 


போல மனம்‌ பரிமம-ுமாவதற்கு மெயமமையேகாரணமென ௮ணர 
வேண்டும்‌. 


க்குக்‌ சாத்தியும்‌ யயஸு முண்டாயிருக்குமென்பது விளங்‌ கூன்‌ 


நீதிஸாரவாகயம்‌. 4, 1. : ௮௧ 


இத்தி புறத்திருளை நீக்குவதற்குஸூாயன்‌ முதலாகிய ஜ்யோதிகள்ஹே 
 தக்களாக விருப்பதுபோல, அகத்திருளை நீக்குவதற்கு மெய்ம்மை 
யென்னும்‌ ஜயோதியே காரணமாக விருக்கும்‌. 
i மெய்ம்மையென்னும்‌ ஸதயத்தை வ்ரத்மாகக்‌ கொண்ட ஒருவ 
ன சிறியவனாக விருந்தாலும்‌ பெருமையடைவான்‌. ஆதலின்‌ அப்ப 
டிக்கொத்த யதார்ததவாதி கேடுறுமபடிக்கு அவன துபகைவர்‌ முயற்‌ 
சிசெய்தாலும்‌, அவனுக்கும்‌ தெய்வம்‌ ஸஹாயமாக விருந்து காக்கு 
மெனக்‌ கூறப்படுகின்றது. 
. 4 ஒருவருக்குங்‌ கொடுக்கப்படாத பொருளைக்‌ கொடேனென்பதி 
னாலே குற்றமில்லை. ஆனால்‌ தன்னைகாடிவர்தவனுக்கு தன்னாலிய 
ன்‌. ஐ வுதவியை யுடனேசெய்யாமல்‌ இன்றைக்கு நாளை க்கென்று இரு 
ப்புவது கொடியபொய்ம்மையாதலால்‌ .அப்படிச்செய்யலாகா து. 
பொய்யாமையென்பது ஈல்லோர்க்கியல்பாகவும்‌, மெய்யாமை 
யென்பது தீயோர்க்குஸ்வபாவமாகவு மிருப்பதெவ்வாறெனின்‌, ௪ 
ப்‌ தித்திப்பும்‌, வேம்பிற்குக்‌ கசப்பும்‌, ஸ்வபாவமா யிரு 
ப்பது போலவாம்‌. 
ட மனமும்‌ வாக்குமொத்த  டப்ம்ன் னை ய வரதமாகலக்‌ கொண்ட 
வர்கள்‌ ஷ்‌ எ பு தான மஞ்‌ செய்வாரைப்பார்க்கிலுஞ்‌ சறநதவர்க 
ளாவார்கள்‌. 
அதிகமாய்‌ பொய்ம்மைக்கிடவ்‌ கொடுத்துக்‌ கெட்ட்பெயர்பெற்‌ 
றவ்னுடைய வாக்கில்‌ அவமராததாய்வரும்‌ மெய்ம்மைகூடப்‌ பெரு 
மைபெருது. எப்படியெனில்‌ ஸ_ராபாண்டத்தில்‌ ச்புதை யென்னும்‌ 
ம்ருக மிருக்கீன்றதென்றால்‌ ஒவ்வாத்‌ தீன்மைபோலேதான்‌. 
மெய்பேசுவதிலை எவ்வளவு அன்பம வருவதாக வீருக்தாலும்‌, 
நல்லோர்கள்‌ அதைவிட்டுப்பொய்க்‌ குட்படாரகள்‌. 
பொய்பேசுவதினா லெவ்வளவு இன்பம்வருவதாக விருஈதாலு 
ம்‌, ஸத்யவான்கள்‌ இன்பத்தை விரும்பிப்‌ பொய்பேச வமியார்கள்‌. 
பிறிதோயிர்க்குக்‌ திமையைத்தராத சொற்களைச்‌ சொலல்‌ வாய்‌ 
'மையெனவும்‌, குற்றமில்லாத நன்மையைப்‌ பயஃகுமாயன்‌: ச்பொய்‌ 
்‌ ம்மையானாலும்‌ வாய்மையோடொத்த செனவுயங்‌ கூறப்பட்டி ருப்பதை 
க்குறித்து புத்திமான்கள்‌ கொள்ளவேண்டிய கருத்தென்னவெனில்‌, 


சக. 


அட . ன்‌ நீத ஸாரவால்யம்‌, 


தர அடல்‌ டன்‌ கண்க அனு ந்்ை வ 
்ம்னிமயைப்‌ வர்க்‌ ' கலமென்பதுமாதரமே யல்லாமல்‌ வேறு 


அதலால்‌, யாவரும்‌ மெய்ம்ஸைமதவறாமலும்‌, ரர்‌ வல்‌ தத்‌ 
ங்‌ கொடாமலு மிருக்கவேண்டும்‌. 


அறன்வலியுறுத்தல. 


மறுமையீல்‌ மோக்ஷக்தையும்‌ தேவத்வத்கையும்‌ தருவதாகிய 
தர்மத்தைவிட மிகும்தசெல்வம்‌ வேஜொன்று மிலலையாதலால்‌, தாம 
கீதினிடத்து புத்தியை நிலைநாட்டிக்‌ கொண்டி ருக்கவேண்டும்‌. 


தர்மாநுஷ்டானத்கைப்‌ பார்கிலும்‌ மேற்பட்டி செலவமொன்‌ று 
மில்லையென்றும்‌, காமவெகுளி மயக்கத்தால்‌ அ௮தைமறக்து வீமிவதி 
ஞலே யுண்டாகிய கெடுதியைப்‌ பார்க்கிலும்‌ வேறெரு துன்பமிலலை 
யென்றும்‌, முன்னோர்க ஞனாக்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 

நற்சிர்தை நற்செயல்‌ என்பவைகளே ஒருவனுக்கு தர்மமாகிய 
நல்வீனைகளென்றும்‌, அவைகட்கு விரோதமானவைகளே அவனுக்‌ 
குத்‌ இிவீனைகளாகிய அதர்மங்க ளென்றுஞ்‌ சொல்லப்‌ பட்டி ௬௧௮ 
ன்றன. 

பேராலை கோபம்‌ கடுஞ்சொல்‌ ஆூய மூன்று குணங்களையும்‌ 
ஒருவன்‌ தன்னிடத்துவக்து சேரவொட்டாதபடி, துரத்திவிவெதில 
அள₹மர்த்தனாகவிருப்பானாகில்‌ தடை எங்கல்‌ யன்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌. ' A இ 

உயிர்க்கு த்துணை சர்மத்தைவிய டல்‌. ௬ மில்லை யென்ற 
சொல்லி யிருப்பதால்‌, அதைமறவாமல்‌ ல்‌ உடனேசெய்யவேண்டும்‌; ஏ 
னெனில்‌ அதை அர்த்யகாலத்திற செய்வோமென்று நினைத்தா லக 
காலத்தில்‌ நமதுபுத்தி வ்‌ ப்‌ எ அ 
மென்பதினாலேதான. ௫. ல்‌ அட பத்‌ 

தர்மத்தின்பய னித்தன்மை கட ப்தெஷ்து ன்‌ ட 


ண்டு அறியவேண்டியதே யீலலை. எனெனில்‌ சிவிகையைச்‌ சமக 


க்க 


, கீதிலாரவாகயம்‌,. ௨... 1: இர 


ன்றவனையும்‌ அலே றுகின்றவனையும்‌ பார்த்தால்‌ அதுபலமாகக்‌ கெ 
ரிந்து கொள்ளலாகு மென்ப சனாலேசான்‌. 

காம்‌ ஈல்வினையினாலே ஸ_கத்சையும்‌, தீவினையினாலே துக்கத்‌ 
தையும்‌, அணபவித்துக்கொண்‌ டிருக்கிறோமென்று கமக்கேபூர்த்தி 
யாய்த்கெரிம்‌ இருக்கின்றது. அதலால்‌, இவ்விருவினையில்‌ ஈலவீனை 
யென்னும்‌ தர்மத்தை இடையூறில்லாமல்‌ ஈடத்ிவருவோ மாகில்‌ அ 
அ ப்‌ இருக்‌ ன விய்‌ இயவழிக்கு ஒருதடைக 
ல்லாயிருக்கும்‌. . | ட 


5 


ஒமனமே, அநித்யமான ரர ரதீகை ன்‌ ம்பி கர்மக்தை 
ச்செய்யமறந்தாய்‌ இறர்துபோவோ மென்பதைச்‌ சற்றாயினும்‌ ௧௫ 
காமற்போனாப்‌ ரு தமல்லாதவாழ்‌ வை யெக்காளும்‌ ாகமென்று நினை 
தீகாய்‌ இவ்விதநினைப்புள்ள உன்மீ தூயமன்‌ இிரும்பூவானாகில்‌ அப்‌ 
பொழுதென்ன தர்மத்தைச்‌ செய்யமாட்டுவாய்‌! 


க 


ஓஜனங்களே, நந்மிட்பிடரியினிடத்து எப்போதும்‌ ய்மன்குடி. 
கொண்டி.ருக்கிறு னென்று அறியுங்கள்‌ அதையறிக்தால்‌ காமெடுத்த 
ஐட்லம்‌ இன்றைக்கோ நாளைக்கோ எப்பொழுதோ விழுக்‌ துபோப்வி 
இமென்கிற கினைப்புக்‌ டெமுண்டாகாமற்‌ போகமாட்டாது. ' அதலால்‌ 
பொல்லான்கான கார்யங்களுக்‌ கிடங்கொடாமல்‌ விட்டுவிடுங்கள்‌. அ 
வரவர்கரூக்யென்ற மட்டும்‌ ஈல்விஷயத்தில்‌ சீகரத்கில்‌ தாமங்களைள்‌ 
செய்து கொள்ளுங்கள்‌. விழிக்குக்காணப்படும்‌ எல்லாப்பொருளூ 
th ஈரரிக்துவிகிமென்‌ அம்‌, கர்மமொன்று மாத்ரமே அழிவில்லாமல்‌ 
நிறகுமென்றஞ்‌ சொல்லிய நீதியைக்‌ கருதி ஈடவுங்கள்‌. அலஸ்ப 
மாக விருந்துவிட்டால்‌ வ பஸனப்பட்‌ வேண்டியதாக வரும்‌. 

ஓமடர்களே, ஆலம்விதை மிகவுஞ்சிறியதாக விரு்காலுமசை 
கல்ல நிலத்திலே முளைப்பிக்கச்செய்தாலஅ பெரியவருக்ஷ்மாதிவி ரபா. 
லமாகப்‌ படர்ந்து அகனை யடுத்கலர்களுக்கு நிறலைக்கொடுத்தஅஆக 
க்ரிக்கு மதுபோல முஃத்தாதமாக்களாகிய ஈல்லோருக்கு தர்மமாக 
கொடுக்கும்‌ பொருள்‌ எவ்வளவு அல்பமாக விருந்தாலும்‌ அது ஆகா 
றா க்கைப்போல விரிவாகி யதைக்கொடுத்தவனை ககியென்னும்‌ மோ 
௯ூக்தையடைவிக்கும்‌ என்கிற நீதிவசனததைக கவனித்து அந்தப்‌ 
படிஈடக்க முயற்‌ செய்யுங்கள்‌; 


அன 232027 ல இதஸாரிவாகயம்ள்‌ 


இனந்தோறும்‌ ஸ்ராயணுகயமாகிறசையும்‌, அஸ்கமிக்கிறதையு 
ம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தாலு மதைப்பொழு துவிடிகிற தாயும்‌ பொ 
முதுபோூறதாயும்‌ நினைத்து ஸந்தோஷப்‌ படுகிறோமேயல்லது அத 
னால்‌ ஈமதாயுள்‌ செல்லுகிற தென்றறியாமல்‌ நமக்கு நூறுவயதுண்‌ 
டா யிருக்கிறதாய்‌ நினைத்து நெடுநாள்‌ வாழ்ந்நிருக்கலாமென்று களி 
கூர்க்து கொண்டிருக்கும்‌ போதே ஈமதாயுள்மீது யமன்திரும்பி வீடு 
வானாகில்‌ நாமடைகநக்க ஸக்சகோ கூ மெங்கே போய்விடும்‌? இதையோ 
சத்தால்‌ முன்னாடி யே கர்மத்தைது இய வேண்ட வழு ட 2 
புட அகத படங்டதாளை ணு கள்வன்‌ எங்கல்‌ அதி ்‌ 

ஆசனால்‌, அடை ர லத கயா மே கர்மத்தை மறவா 
ம்ல்‌ பவப்‌ மூயற்சிசெய்து கொண்டிருக்க வேண்டும்‌. 


இலவாழ்க்கை. 

இல்வாழ்க்கை யென்பது அதிதி முதலானவர்களுக்கு உதவி 
செய்து ட படத்‌ வயதும்‌ ன இ வ. வ நர்‌ க்ஷ 
ஸ்தாம்ரமம்‌. டது. ௫ நகக்‌ ஞெ. உ இத 

ப்ரஹ்மசாரி வா£ப்ரஸதன்‌ ஜ்‌ பாரு தன்ட ண்‌ ஒழுக 
கத்திற்கு பங்கம்வராமல்‌ அவர்களுக்கு உப்காரஞ்‌ செய்வதிலும்‌ ௮ 
வர்களுக்குப்பசி ரோய்‌ குளிர்‌ முதலானவைகளால்‌ இடர்‌ வரவொட்‌ 
டாத படிக்கு. அவர்களை ஆகரிப்பதிலும்‌, கவனத்தை யுடையவனே 
இல்வாழ்‌ வோர்களில்‌ சிறந்தவனென்று சொல்லப்படுவான்‌. 

பித்ருக்கள்‌ தேவர்கள்‌ விரும்‌இனர்‌ சுற்றத்தார்‌ தான்‌ என்னும்‌ ஐ 
வகையாருக்கும்‌ வேண்டியவைகளை விதிப்படி கொடுத்து வருகை 
செய்கையே இல்லறக்தானுக்குச்‌ சிறப்புடைய தர்மமாம்‌. 

பாப்த்திற்கஞ்சி ஸம்பாதித்த பொருளைத்‌ அறந்தவர்க்கும்‌ பசி 
த்தவறியவர்க்கும்‌ சுற்றத்தார்க்கும்‌ பகா6து கொடுத்‌ தண்பதும்‌, இ 
றந்‌ துபோனவர்களுக்கும்‌ பித்ராக்களுக்கும்‌ நீர்க்கடன்‌ முதலானகர்‌ 
மங்களைச்‌ செய்வதும்‌, இல்லறததானுக்குக்‌ கடமையாம்‌. இவ்விதி 
யைத்தப்பாமல்‌ சட திண மறுமையில்‌ ஸ்வாக்கக்தில்‌ நிலைபெற 


டல்‌ 


கீதிஸார்வாக்யம்‌. :: ட அதத ர ப்‌ ke ௮டு 


சன்மனைவியி னிட்தது வைக்கவேண்டிய அன்பு இவ்வளவெ 
ன்றும்‌, அதிதிமுதலானவா களுக்குப்‌ பகுத்துண்ணுதலாகிய தர்மத்‌ 
| தின்பகுதி யிவ்வளவென்றும்‌, அறிது நடத்தும்‌ இல்லறத்தானுக்‌ 
| கூ இஹ்பரங்களிரண்டிலும்‌ ஈன்மையுண்டென்றும்‌, அப்படி நடத்த 
 வறியாதவன்‌ இலலறத்திலிருந்தாலும்‌ அவனுக்குப்பயனும்‌ பண்பு 
இலை யன்றுஞ்‌ சொலலப்பட்‌ டிருக்கின்றது. 


இஃ - இல்வாழ்க்கைக்குப்‌ பழு இன்றி நடதீதுவோன்‌ ஐம்புலன்களைய/ 
ம்‌ அடக்கித்‌ தபம்புரிகின்ற பெரியோர்களிலுஞ்‌ சிறக்தவனாவானெ 
ன்ற தத்தவம்‌ மூன்னோர்களாலே சொல்லப்பட்‌ டருக்கன்ற து. 


தலத்தையுடைய பெரியோர்கள்‌ அவர்களுடைய கெறிவழுவாம 
. லிருப்பதற்கு வேண்டிய உபகரணக்களை. அளிப்பதில்‌ மனவெறுப்‌ 
பில்லாம லிருப்பவன்‌ இல்லறவாஹியாயிருந்தாலும்‌ தவத்தையுடை 


்‌ யவனென்றே சொல்லப்படுவான: 


'மாநுதஜன்மத்தைப்பெற்ற ஒருவன்‌ நட்ட லிருந்தா 
லம்‌; அர்கெறிதவறாம லிருப்பானாகில்‌ தெய்வலோகதஜ் டில்‌ தேவர்க 
 ளிலொருவனாக விளங்கியிருப்பான்‌: எப்படியெனில்‌, இல்லகசெ 
றி தவழுதவனுக்கு ஸ்வாக்காதி போகமுண்டென்று சொல்லியிருப்‌ 
பதினாலேதான்‌. 

|| .... இகலாஷ்‌ யாவரும்‌ பல்வ அனர்‌ செறிதவமுமல்‌ ஈட்க்க 
்‌. வெண்மிம்‌. 


நீ 


க்கு 
வன 


5 அ ்‌ ௦ ௦ ௫ ச © 
கற்பு அலலது வாழககைக்‌ அணை நலம்‌, 

தற்பென்பது - பெண்‌ டீர்க்குரிய கலங்காகிலைமையாம்‌. வாழ்‌ 
க்கைத்துணேலமென்பது இல்வாழ்க்கைத்‌ துணையாகியதர்மபத்னி 
மின து ஈன்மையாம்‌. இக்குணங்களையுடைய தலைவிபதிவ்ரகையெ 
னப்பவெள்‌. இவளுடைய தன்மைதான்‌ பாதிவ்ரத்ய மெனப்படும்‌. 

இல்வாம்க்சைக்குத்தக்க நற்குணநற்செய்கைகளை யுடையவ 
. னாயிருப்பதுமன்றிக்‌ கணவனது ஸம்பாதயத்திற்குக்‌ தக்தசெலவு 
செய்துவருறெவளே வாழ்க்சைக்குக்‌ துணையாவாள்‌ என்பதில்‌ நற்‌ 
குண௩ற்செய்கைக ளென்பதின்‌ கருக்தென்னவெனில்‌, அறக்தோ 


- { 
வச்‌ த்‌ ஓஒ க. ஆ ஈீதிஸாரவாக்யம்‌. 


ரையுபசரித்தல்‌, வீருந்காராய்தல்‌, வறியவரிடத்தருளுடைமை, ராத. 


லாகியகுணங்கள்‌ கற்குணங்க ளெனவும்‌, வாழ்க்கைக்கு வேண்டு 
ம்‌ பொருள்களை சேகரித்துக்காக்தல்‌, உண்டிசமைக்தல்‌, உபகாரஞ்‌ 
ட ஆவ்வ்‌ ப்ளக்‌ நற்செய்கை களெனவுங்‌ கூறப்கனவஞுது 


2௪ 


டை 
ற த்‌ 


த என்‌ 94 கற்புக்குத்தக்க நட்க்கையும்‌ இல்‌. 
லறத்திற்குத்‌ தகுந்த செய்கையு மில்லாகிருக்குமாகில்‌ அவ்வில்வா 
' ழ்க்கை செல்வத்தா லெவ்வளவு சிறப்படைம்‌ இருந்தாலும்‌ பயன்படா 
மல்‌ த்‌ த வு சொல்லப்பட்டி ரக்‌ 


ப்‌ 


ஒருமனைவியினிட்ததுக்‌ கற்புக்குத சக்ககன்னடக்கை குறைவி்‌: 
ன்றி பூர்ணமாக விருக்குமாகில்‌ அவள்வளவில்‌ வாழ்க்கைக்கு வேண்‌ 
ய உபகரணங்களொன் று மில்லாதிருக்தாலும்‌ எல்லா முண்டாபிரு 
க்கக்காணலாகு மென்றும்‌, ஈன்னட்த்தையில்லாமலும்‌ நிறையில்லாம 
னு மிருக்கன்ற மனைவியின்‌ இல்லத்தில்‌ எல்லா உபகரணங்களும்‌ 
விஸ்காரமாக விருந்தாலும்‌ ஒன்று மிலலாததாசக்‌ காணப்படுமென்‌ 
அம்‌, சொல்லிய நீதியை இப்போதும்‌ காமனுபவமாகக்‌ காண்டு 
ம அக 
குற்றமற்ற மனையும்‌, கற்புக்குக்குறைவில்லாக ஈட்த்தையை 
யூ முடைய பெண்ணைத்‌ தாரமாகப்பெற்றவன்‌ எவ்வளவுகரிஎருகவி 
ருந்தாலும்‌ பாக்யவானென்றே சொல்லப்படுவான்‌.௨ 
ஒருமனையாள்‌ தன்கற்பைக்காப்பாற்றிக்‌ கொள்வதிலும்‌, தன்கா 
னது ஏவற்பணிவிடையிற்‌ குறைவின்றி ஈட்ப்பதிலும்‌, இனிய 
சொற்களால்‌ புருஷனை ஸந்தொலிப்பித்துக்‌ கொண்டி ருப்பதிலும்‌, 
மிகுந்த ஜாக்ரதையா யிருப்பாளாகில்‌ அவளை மஹாபுண்யவதியெ 
ன்று உலகம்புகழும்‌. ஆகலால்‌ இதற்கு விரோதமான ஈடையுடையவ 


ள்‌ புகறசசிபெறுாமல்‌ இஈழ்ச்சிபெறுவாள்‌. 


. ்‌ உ சா ்‌ ்‌. 
சடி.வுளைத்தொழாமல்‌ கணவனையே கடவுளிலுஞ்‌ சிறந்தவனா 
வெண்ணித கொழுின்ற மஹாபதிவ்ரதகைபினது வாக்றெபிறல்‌ 
குர சொற்களின்‌ பொருள்முழு தும்‌ அப்படியே நிறைவேறும்படி 


f 


சீசஸாரவாக்ய்‌. ரட்ட ன்‌) ப பள 


2 த 
்‌ ih 
1 


யான பதை அவ ணத. வணி ம்‌ பர்வம்‌ பெய்யும 
மை” லை 2 ஞு, இனமான, நிதர்னைமாக மாட்டா 
தோ. ௫ ப ள்‌ ட்‌ 

அரவக்‌ த தன்மனைவியைக்‌ காவலென்னுஞ்‌ சிறையில பத்ரப்பசி 
'தீதிகசாத்து வந்தாலும்‌ அவள்‌ நிறையில்லாகவளாக விருப்பாளாக 
ல்‌ பயன்யாதொன்றுமிராது. ஆகலால்‌ ஸ்த்ரிகளாக்கு நிறையாகிய 
கற்பே முதன்மையான காவலாக விருக்கவேண்டியது. ் 

ஒழுக்கம்‌ காணம்‌ மானம்‌ நிறை யென்னும்‌ நாற்குணங்களையு 
. டையமனையாளே வாழ்க்கைக்குத்‌ துணையாவானள்‌. இக்கு குணங்களில்‌ 


லாத இல்லாளைப்பெறற புருஷன து வாழ்க்கை சர லிடகிகலுல்‌ வாமு 


N ம்‌ கோட்டானது வாழ்க்கைபோ லாகும்‌. ட த 


பெண்பிள்ளைகட்குச்‌ சிறையைப்‌ பார்க்கிலும்‌ நிறையேகாவலெ” 
ன்பதற்குப்‌ பொருள்‌ வீவரிக்கப்படுகிற விதமாவது, சிறையெனப 
இனால்‌ மதிற்காவல்‌ வாயிற்காவல்‌ முதலானவைகளும்‌, நிறையென்ப 
தினால்‌ மனசைக்‌ கற்பின்வழியில்‌ நிறுத்தனும்‌ விளங்குகின்றன வா 
தலால்‌, நிறைக்காவலே முக்யமரனதென்றும்‌ அஃதில்லாவிடின்‌ சி 
றைக்காவல்‌ பயன்படாதென்றும்‌ ட வளே தர்மபத்னி 
்‌ யென்றும்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்றது. . | 
பெண்பிள்ளைகள்‌; புருஷரைக்கண்ணெடுத்துப்‌ பாராமல்‌ தலைவ 
ணங்கி ஈடப்பகே அவர்களுடைய ஸ்ரீசஹிற்கு பூஜணமெனவும, ௧ 
ணவனுடைய கஷடயையதுஸரித்து ஈடப்பதே கால்களுக்கு ஆபச 
ணமெனவும்‌, அவனுக்குப்‌ பணிசெய்வதே கைகளுகஞகு அணிகலமெ 
னவும்‌, அவனது கட்டளையைக்‌ கேட்டு நடப்பதே செவிகளுக்கு கர்‌ 
ணபூஷண மெனவும்‌, கூறப்பட்டிருப்பதால்‌ இக்குணமுள்ன தாம 
பத்னிக்கு ஆபரணமொன்ற மில்லா விடினும்‌ அவள்ஸர்வாபமண பூ 
ஷிதையான பஹாலக்ஷ்மிபோல்‌ விளங்குவது மல்லாமல்‌ அவளது 
வாக்கிற்பிறக்கும்‌ மதுரவசனங்களால்‌ டவ்‌ விலாஸம்பெற்றவ 


'னாய்‌ ப்‌ ரகாப்பாள. 


தட 
புருஷ்னுக்குப்‌ பணிசெய்லதில்‌ அடிமைபோலவும்‌, ஆலோச 
னைசொல்வதில்‌ மக்தரி போலவும்‌, முகவிலாஸத தில்‌ மாஹலக்ஷ£மி 


்‌. 


னு... - நீதிஸர்ரவர்க்யம்‌, 


போலவும்‌, அழகிலுமையவள்‌ போலவும்‌, பொறுமையிற்‌ பூமிதேவி 
போலவும்‌, அன்பில்‌ தாய்போலவும்‌, கற்பில்‌ அருநக்ததிபோலவும்‌, வா 
க்கிலஸரஸ்வதி போலவும்‌, கணவன துமுயனத்தில்‌ வேருயைபோல 
வும்‌, இருக்கின்ற பெண்ணைத்தான்‌ தர்மபத்னியெனச்‌ சொல்லவே 
ண்டும்‌, 

ஆதீலால்‌, பெண்பிள்ளைகள்‌ கற்பென்னும்‌ கலங்கா நிலைமையை 
மேற்கொண்டு நடக்கவேண்டும்‌. 


பிறனில்வியையாமை,. 


பிறனில்விறையாமை யென்பது பிறர்மனையாளை விரும்பாமை 
யாம்‌. 

தர்மமாஸ்தரங்கள்‌ முதலாகிய ஸதாஸ்த்ர ஸம்ப்ரதாயங்களை 'ய 
திக்து அவ்வழிக்கு மாறுபாடில்லாமல்‌ ஈடககின்ற அறிவுடையோர்‌ 
ஒருவர்க்‌ குடைமையாக விருக்கும்‌ மனையாளிட்த்து இன்பத்தை 
யதுபவிக்க ஒருபோதும்‌ மனவிருப்பங்‌ கொள்ளார்கள்‌. ஒருவே 
ளை யப்படிக்குச்‌ செய்வார்களாகில்‌ அவர்களுக்குள்ள ஸாஸ்தரவு 
ணர்ச்சியால பயனில்லையென்பது மல்லாமல்‌, பகை பாவம்‌ அச்ச 
ம்‌ குடிப்பழி என்னும்‌ நான்கு குற்றங்களும்‌ அவர்களுககுண்டாகு 
ம்‌; இதினால்‌ அவாகளுக்குளள இம்மைமறுமைப்பயன்கள்‌ கேடுது 
ம்‌; இதற்குநிகர்ரனமென்னவெனில்‌, ராவணன்‌ தனக்குள்ள மேன்‌ 
மைகளை யிழந்து தானுமிறந்து இம்ஈாள்வரையில்‌ யவசைபெற்‌; 
அவேயாம்‌. 


மிருப்ப 


பிறர்மனையாளை விரும்பி அவள்வாயிற்படியினிடத்து மகம்‌ 
போல்‌ காத்திருக்கும்‌ காமாதுரனுக்கு எப்பொழுதும்‌ அச்சமே மி 
குதியாகவிருக்குமாதலால இன்பத்தை யனுபவித்தற்‌ டெமிராது. 
இகையுணாம்தும்‌ விளக்கொளியை யிச்சித்திறக்கும்‌ விட்டில்போல்‌ 
பரஸ்த்ரீகளின்‌ கவலையால்‌ ஏன்‌இறக்க உடன்படுகிழுர்களோ தெரி 
ந்திலேம்‌. இப்படியிறக்துபோனாலும்‌ இந்தப்பழியும்‌ பாபருமாதீர 
மிறவாமல்‌ எப்போதும்‌ கிலைபெற்றிருக்கு மென்பதற்கு ஸாஆ$ியென்‌ 
ன வெனில்‌, பாண்டவர்களுடைய பத்னியாகிெயத்ரெனபதியினிடத்து . 


நீதிஸாரவாக்யம்‌,' ய ட. அக 


கட்‌... ணா னன்‌ அ்ப்ணைக்கைஷை. . 
ணு 


மயல்கொண்டி கீசகனிறந்தானென்பதும்‌ அர்த அபகீர்த்தி நாளது 
வரையிலுமவனைத தொடாதுகொண்‌ டிருப்ப தந்தான்‌. 
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மனதினிடத்து ஹயங்களைப்பற்றற ஒழித்துவிட்ட நல்லோரு 
டைய மனைவியைத்தாயாக பாவீக்கவேண்டிய தர்மத்தை நினையாம 
ல்‌ காமமிகு தியால்‌ அவளது அலிங்கனக்கை விரும்பியவன்‌ அரு 
குக்காளால னென்றும, அவனு பிருடனிருக்காலும்‌ செக்சகபத்தோ 
டொப்பாவ னென்றுஞ்‌ சொல்லிய வசனத்திற்கு ஸாகமியென்ன 
வெனில்‌, ப்ரஹஸ்பதநிபகவானுடைய பகனியாகிய தாரையென்பவள்‌ 
தன்கணவனீடக்து விகயார்கதியாக விருந்த சந்த்ரனை விரும்பி யட 
| ன்பட்டாளென்று சொன்னபோதிலும்‌ குருபத்னியென்திற வுணர்‌ 
வின்றி தர்மக்சைமறக்‌ து. அவளிடத்தில்‌ இன்பத்கை யதுபவித்தத 


னால்‌ அவனுக்கு பு பாபமும்‌ இனனும்‌ நீங்கவில்லையென்‌ 
 பகேயாம்‌. 


ஒருவன்‌ எவ்வளவு செல்வத்கையுஞ்‌ சிறப்பையு முடைத்தாயி 
ருகதாலு, காமாந்ககா ரத்தினாலே பிறனுடைய மனைவியை முறைவ 
முவாக விரும்பின்‌ அகனால்விளையுங்குற்றத்கை அவனப்பொழு 
தே யது. பவிப்பானென்பதற்கு ஸாக்திஷிபக்னியா பெய அஹல்யை 
யையிச்‌சிதததேவேந்தரனடைகந்க இழிவைவிட இன்னுமென்னசொ 
ல்லவேண்டும்‌ ? I 
ஒருவன்‌ சனக்குள்ள செல்வச்செருக்கனுலேயும்‌ வலிமையி 
னாலேயும்‌ பிமனுடையமனைவியை வரப்படுத்கிக்‌ கொண் டின்பத்‌ 
தையநுபவிக்்‌ ர வ.ப்காலும்‌ அகலைவரும்பாப மவனைக்தொடர்க்து 
நின்று கெடுக்கும்‌: அஃதெப்படியெனில்‌, வாலிதன்வலிமையால்‌ தன்‌ 
ஸஷோதரனாகிய ஸ.க்ரீவனுடைய பார்யையை வரப்படுக்திக்கொ 
ண்டி இன்பத்கை யதுபவிக துவரட்காலும்‌ அப்பாப்மான து அவனது 
_ப்ராணனை ராமனுடைய பாணக்கிற்‌ கிரையாக்கிலீட்ட து பொய்யல்‌ 
ல வாதலா லிதையுணர்க்து பிறன்மனையாளிடத்து மோஹ்ங்கொள்‌ 
ளாதிருக்க வேண்டுமென்பதே நீதியாம்‌. 
தாமமாயெ நற்கார்யத்‌ லேயே மனசையுள்ளாகூக்‌ கொண்டி 
ருக்குமொருவன்‌ அயலவன்‌ மனைஃியினிட்க்து இன்பக்கை யதுபவி 
க்க எவவளவும்‌ உடன்படான்‌. இவ்விதநிலையிலிரும்து. வழுவா இரு 


௧௨ 


௩ ப்‌ + 3 வ 2 ப்‌ ்‌ ட்‌ டு க 
௧௬௦... !!!:.. ீதிஸாரவாக்யம்‌, 


ப்பதினாலே அவன இலலறத்கோர்களில்‌ மேன்மையானவ னென்று 


புகழப்படுவோன்‌. 


பிறர்மனையாளைக்‌ சனவிலும்‌ நினையாகவனே ஆண்மைத்தன்மை 
யுடைய குணவானென்று சொல்லப்படுவான்‌. இந்ததர்மம்‌ ஒன்அமா 
தரமே அவனையடைக்‌ திருக்குமோவென்றால்‌ இல்லை, எல்ல தரம 
முமவனை யடைந்திருக்குமென்று முன்னோக ளுரைத்திருக்கிமுர்‌ 
கள்‌... 

பிறர்க்குரிய ஸ்த்ரீகளின்‌ கோள்களைச்‌ சேரவுடன்படாத புத 
மானிடத்துக்‌ கடல்சூழ்க்க பூமியினிடத்துண்டாகிய எல்லாச்செல்‌ 
வும்‌ முயறசியிலலாமலே வரது சேருமென்று நூல்களிற்‌ கூறப்ப 
ட்டிருககின்றது. 

காமத்தைச்‌ செய்யக்கனவிலும்‌ கினையாத ஒருவன்‌ பாபங்களை 
யே செய்கின்றுனாலும்‌ அவன்‌ பிறன்மனையாளை வீருமபாதிருப்பா 


ஞூல்‌ இந்ததர்ம மொன்‌ றினாலேயே அவன்செய்தபாபமெல்லா மொ 


ழிந்து ஈன்மையுண்டாகு மென்பது நீதிநாலோர்களால்‌ சொலலப்ப 


பிறனுடைய தாரத்கைவிழும்பி அதிலேயே ப்ரமைகொண்டல்‌ 
கின்ற ப்ரதெடனுக அ ஷீ அடிகமாயும்‌ இன்பம்‌ அல்பமாயும மிருக்‌ 
கும்‌. ஆலைதனால்‌ நெமீமிம அப ரத்தி மாதரம்‌ எக்காளு மவனை 
்‌ விட்டி நீங்காமல நிலைத்திருப்பது மல்லாமல்‌ அவனுக்கு ॥ரிறீழக்கு 


௫ ஜி த 
பொல்லாத காலமும்‌ நி யமாயவகது லலிக்கூம. 
ன்‌ ப அது 
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ம்படியான 


~ 


அடயனுடைய பத்னியினிட தது விருப்பங்‌ கொண்டிருப்பவன்‌ 
எவ்வளவு த்ரவ்‌ பவானாச விரும்தாலும்‌ அவனிடத்து தர்மம்‌ கரதத 
பெருமை இவை முகலாகிய நற்குணங்கள்‌ அணுமா சாரமும்‌ பொருக 


இ யிராதென்றும்‌, பகை பழி பாவம்‌ அச்சம இவைமுதலாதிய இய 


வைகள்மாத்ரம்‌ நிரர்தரங்குடி கொண்டிருக்கு மென்றுஞ்‌ சொல்லி 
யநீதி ஸரியாகக்‌ காணப்படுகின்றது. 

அயலவன்‌ மனை வியினிட்க்து இன்பத்தை யறுபவிப்பதின்‌ 
பொருட்டு வெட்கத்தையும்‌ நாணத்கையும்‌ வீட்செசெலவோனை அ 


யல்ஜனங்கள்‌ கண்டு ஹேளனஞ்செயயிஹும்‌ உணர்வில்லாமல்‌ அககெ 


ட ்‌..., கீதிலாரவாகமம்‌. ர த 9. 


ட்ட சாாயகதையே செய்வானானாலும்‌ பலகாளாய்‌ அதுபவித்தவந்த 
இன்பம்‌ ஒருகாளையில்‌ உயிரிழக்காம்படியாகச்‌ செய்‌ தவிடும்‌. 
ஆஃலால்‌, பிறனமனையாளை விரும்புவதி லுண்டாகும்‌ பலவிக்க 


ட்சிகளுக்முடன்‌ படாமல்‌ கல்விஷயத்‌ இல்‌ ஸுகத்சையபவிப்பதே 


மீ கலமென்று ணார வேண்டும்‌. 


வரைவின்மகளிர்‌. 


, வரைவின்மகளிசான்னு மிவ்வதிகாரத தின விஷயமென்னவெ 
“னில்‌, கல்லோர்‌ யோரென்கிற வரைவீன மிப்‌ பொருள்‌ கொடுப்போ 
ர்க்கெல்லாம்‌ பொதுவாக ஸாரீசத்தைப்‌ பயன்படுத்தும்‌ வெருயர்களி 
னியல்பேயாம்‌. 
I விளக்கினொளியும்‌ வேர்யர்‌ உறவும்‌ ஸரியாகவுபமிக்கப்‌ பட்டி 
ருக்கின்றது ; அல்தெப்படியெனில்‌, தகளியிலிட்ட கெய்போய்வி 
மாடல்‌ அதனிடமாய்விளங்யெ விளக்கினொளியும்‌ போய்விடும்‌ 
இதுபோலவே ஆட்வரிடத துப்‌ பொருள்‌ குறைந்தால்‌ வேற்யர்க்‌ கு 
 றவுகுறைக துவீடும்‌. 


வேர்யரிடத்து சகேவேஈரன்‌ வக்தாலும்‌ பொருளில்லாமை கா 
-ண்பார்களாகில்‌ அவனுக கூபசாசஞ்சொல்லிப்‌ போகச்சொல்வார்கள்‌ 
அப்படிக்‌ கூப்சரிகறப்‌ போகச்சொல்வதே னென்றால்‌, அவன்‌ பண 
முடையவ னகவரும்போ து தங்களைத்தேட வர(வேண் மென்ப 
ல்‌ த ன இத்த _ 
்‌ கன்மையற்ற நெஞ்ரசினையுடைய வேர்யர்‌ பொருளில்லாத ஆ 
உவன்‌ எவ்வளவுகுணவாசைவிருக்காலும்‌ அவனைமதியராகள்‌, யொ 
ருரூள்ளவனையோவென்றாுல்‌ அவன்கொடுப்பத கொஞ்சமாக விரு 
கதாலும்‌ அவன அபாக்யம்‌ குபேரஸம்பக்சென்றும்‌ அவனதாகஃரு, 
கீவத ல கரணனென்றும்‌ புகழ்வார்கள்‌ ; ஏனெனில்‌, கொஞ்சங்கொ 
ஞ்சமாயாகிலும்‌ அவன்பொருள்‌ முழுமையும்‌ அபஹ ரி க்கலாமென்‌ 
கிற கருததினாலேதான்‌. E 
மேலும்‌ அவனபரமதுாாக குணியாமீருக்காலும்‌ .அவனைகலயா 
ணகுணபூர்ணனென்‌ அ அதிப்பாரகள்‌. குரூபியாயிருர்காலும்‌ ம 


ள்‌ | 


௬௨, தீதிஸாரவாக்யம்‌.. 


நமதனுக்‌ ளெப்சானளேை ச சிறப்பிப்பார்கள்‌. அவன நாகரிக | 
மில்லாத கூடனாகவிரு்தாலும்‌ களனாஸாஸ்தரங்கற்ற ஸ்ருங்காரலேக | 
னென்று கொண்டாடுவார்கள்‌. இப்படிக்குக்‌ கப்டஞ்செய்து பொ : 
ருளை வஞ்சிக்க விரும்பிய ஈாயகிக்கு நாயகனிடத்தி லெவ்வளவு ௮ 


ன்புண்டாயிருக்குமோ அதைபுத்திமான்கள்‌ “யோ சித்‌ துக்கொள்வார 
கன: | து பவட டம்‌ எட பு த 
அன்பீன அ பற்றினால்‌ விருப்பங்கொள்ளாமற்‌ பொருட்கவாச 
சியினால்‌ விருப்பங்கொள்ளுகிற விலைமாதருக்குரிய வஞ்சனையும்‌, . 
அதகனாற்பிறககு மின்சொலுரசைகதலும்‌, விளக்கமாகத்‌ தெரிஈ்திரு 
நதும்‌ அவர்களிடத் து பண்ட அதவது வக இ ர, 
யவன்‌ மூடரிலும்‌ ஜூடனாவான்‌. i 3 


வேங்யர்களுூடைய இனியசொற்களால்‌ மயங்கிய ஆட்வாதத்‌ 
காலத்தி லின்பமுற்றாலும்‌ பின்பு பொருளிழஈது உடலஃமலிந்து 
கனங்குறைந்து வருந்துவராதலால்‌ அவ்வின்பங்கொள்ளலாகா அ. 

பொருள்‌ கொடுக்கின்ற தாதரவினிடத்தில்‌ அன்பிலலாமல்‌ பொ 
ருளினிடத்தில்‌ மாத்ரம்‌ அன்புவைத்திருக்கும்‌ வேங்யாகளெப்படி 
க்கொத்தவரென்றாுல்‌, கூலிக்காகப்‌ பிணமெடுக்க உடன்பட்டவாகள்‌ 
போலாவார்கள்‌ ; ஏனெனில்‌, கூலிக்குப்பிணமெடுக்க வந்தவனுக்கு 
ப்‌ பொருள்‌ மேல்‌ விருப்பமிருக்குமே யல்லது வ்‌... ப்‌, 
்‌ ப்ப மிராதெள்பதினாலேதான்‌.. 


பொருட்பொருளை மாத்ரம்‌ விரும்பி மற்றம அலா ணி 
நின்ற வேூயருடைய ரயனத்தை அருட்பொருளை யாராய்ம்‌ தீட்டி 
ய புத்திமானக௧ள ஒருபோதும்‌ விரும்பாரகள்‌. 


ஒருவன்‌ ஜாதிஹீனனாயும்‌, வயோவருத்தனயும்‌, குரூபியாயும, 
மிகவும அருவருப்பான பலரோகங்க ளூள்ளவலயு மிருக்தாலும்‌, 
பொருள்கொடுப்பானாகில்‌ வேர்யர்கள்‌ அவனோடு புணர வுடன்படு' 
வார்களென்பது யாவர்க்கும்‌ தெரியுமே, அப்படிக்‌ கொத்தாவகளு 
டையமாபனக்கை விரும்கின்ற புருஷனுடைய புத்தி யெப்படிக்கொ 
னன விரு நக்க க] விவரிக்க 
வில்லை. ஈன. 2 அசில்‌. ஹி ட்ட i வட்‌ ௭ கட்ட ச 


நீதிஸாரவாக்யம்‌. த “௧௩ 


ஓ ந்புருஷ்னிட்த்தில்‌ கற்குணமொன்று மிராமற்போனாலும்‌ 
பொருளிருந்தால்‌ வேஸ்யர்கள்‌ இன்பங்கொண்டவர்கள்போல்‌ அபி 
ஈயிப்பார்கள்‌. நற்குணங்கள்‌ எத்தனையிருக்காலும்‌ பொருள்‌ மாத்‌ 
சம்‌ இராமற்போகுமானால்‌ அவனணிடக்திலெவ்வளவு மின்பங்கொள 
ளார்கள்‌, ஆதலால்‌ அவர்களுடைய மோஹ பொருளையே அசார 
மாகக்‌ கொண்டிருக்ஃன்ற தென்பது ப்ரகாஸாமாய்‌ விளங்குகின்றது. 
அவர்கள்‌ ஆடவனாப்பார்த்‌ துளைக்கும்‌ இன்பமான வசனங்கள்‌ யா 
வும்‌ கபடமென்பதும்‌ 'விளங்காமற்போகானு. 

நல்வழியில்‌ ஸம்பா௫த்க நற்பொருளை வேர்யராகிய தூஜன 
கக குபயோகப்படுத்த ஈற்குலத இற பிறது மேன்மக்களொருபோ 

து ருடன்படார்க ளென்பது.அறுபவமா யி ருக்கின்றது. 

அறிவு ஒழுக்கம்‌ இவைமுதலாதிய நற்ரூணங்களால்‌ அடைக 

தயுசழை, ஆடல்‌ பாடல்‌ அழகு இவைகளால்‌ செருக்கடைந்து த 
ங்கள்‌ புன்னலத்தை விலைகொடுப்போருக்‌ கெலலாம்‌ கொடாகிழ்சின்‌ 
ற வேஞ்யருடைய அலிங்கனத்திற்காக இழக்க உடன்படுகின்றவா 
கள்‌ குடிப்பிறப்பில்‌ தாழ்கீதவரெனவும்‌, கல்விய்றிவீற்‌ குறைக்தவரெ 
னவும்‌, இகழப்படுவோரக ளென்பதற்கு ஐயமுண்டோ 7 

பலவிதத்திலும்‌ இகழ்ச்சி பெற்றவ ர்களென்றும்‌ பெருமைபெ 
ற்றவர்களென்‌ அம பேதமறியாமல்‌ பொருளைமாத்ரமே மசெளித்து அ 
வர்களோடு கூடும்‌ வேரூபரது மாஷாலிங்கனம்‌ ஆலிங்கனமலல மற்‌ 
ரர பால அ வதிவிலாக “ரஇக்கள்‌ ட்ட மு ர ந 
சதாம்‌, த ; 

அ, கலால்‌, வரைவீன்மகளிரென்னும்‌ வேர்யர்களுடைய தோ 


ள்களைப்பொரு த விரும்பா இருக்கவேண்டும்‌. 


இரவச்சம்‌. 
இசவச்சமென்ப து மானத்திற்கு இழிவுவரும்படியான இரத்‌ 
தலுக்கு அஞ்சுதலாம. 


ஒருவனுக்குக்கட்‌ வுன்‌ அளித்த அவயவங்களும்‌ புக்கியுக்த்திக 
ரூம செம்மையாயிருக்கையில, அவைகளைக்‌ கொண்டுசெய்ய வலல 


ததத. ப. - - நீதிலாரவாசயம்‌. 


தாடிய ஓர்‌ ரூயற்சிசெய்து ஜீவன மியற்றாுமல்‌ மானத்தை விட்டுஇரக்‌ 
கத துணிந்தவனுக்கு கேரிடுவ்‌ கூற்றமென்ன வெனில்‌ கடவுளஸித்‌ 
த பொருள்களை விணிற்போசுகியதும்‌, முன்னோர்சுள்‌ பெற்ற பெரு 


ல்மயை யிழப்பதும்தான. 


மனிதருக்கு ஆயும்‌, அதற்குவேண்டிய வுண்டியும்‌, அகறைகு 
ரிய முகாந்தரமும்‌, ஸ்ருஷ்டி ஸ்சிதிஸம்ஹாசமெலும்‌ மன்ன தொ 
மிலுக்குங்‌ கர்த்தாவாகிய கடவுளினாலே அமைக்கப்படுமென்‌ அரை 
த்திருக்கிறபடி சிலமனிகருக்கு இரத்தலே முகாக்தரமாகக்‌ கற்பிக்க 
ப்பட்டிருக்குமென்று சொன்னால கடவுளையும்‌ பதிககுட்பகித்தி நில்‌ 
தித்த பாவம்‌ வருமென்பதற்கு ஐயமில்லை. 

இரவென்ப த வறுமைதீர்தற்கு வழியென்று சொல்லப்படுமா 
பின்‌ அது கீழ்மக்களூுடைய புன்மொழிவாக்யமென்‌ நிகழப்படும்‌ 
ஏனெனில்‌ வறுமைஇரதற்கு ஈல்வழி முயற்சியெனவும்‌, அஃகல்லா 
து இரத்தல்‌ மானங்கெடும்படியான கீழ்மையெனவுங்‌ கூறப்பட்ட. 
ருப்பதை யார்தான்‌ அறுபவததிற்சொத்கதாக நினையார்கள்‌. 

இரவினால உலக முழுஅம்‌ லாபமாக வருவதா யிருக்தாலும்மே 
ன்மக்சுள்‌ அதைவிரும்பார்கள்‌. ஏனெனில, இரத்தலால்‌ மானமெ 


னும்‌ பெருமைகுறைந்துபோய்‌ விடுமென்பஇனாலேகான்‌. 


மூயற்கியினால்வர்சு கூழ்‌ கண்ணீர்போல்‌ தெளிர்ததாக வீரு 
ந்தாலும்‌ அச இரலாமல்‌ முயற்சியால்‌ வந்தபடியால்‌ அம்ருதத்திற 
கு ஸமானமாகக கொண்டாடப்பட மென்பதே னேனமகக சடைய 
கருத்தாம்‌. 
ஒருவன்‌ தர்மத்சைச்செய்ய விரும்பினாலும்‌ முயன்று செய்ய 
வேண்டுமே தவிர இரக்துசெய்யலாகாது ஏனெனில்‌ பசியாலவரு௩ 
இ யுயிரிழக்குநுதனமையி லிருக்கும்‌ பிற்கு நீர்வேண்டுமென்று 
கேட்கினும்காவிற்‌ கவமான முண்டென்‌ அரைத்திருப்பதினாலேதான்‌. 
ஓருகருணததைக்‌ காட்டிலும்‌ லகுவான து பஞ்செனவும்‌ ப 
ஞ்சைக்காட்டிலும்‌ லகுவானவன்‌ யாசகனெனவுங்‌ கூறப்பட்ட வீடத 
தில்‌றியகாற்றினால்‌ பஞ்சிற்குமாதரம்‌ அலைவுண்டாயிருக்கின்றதே 
யல்லாமல்‌ அவனுக்கொரு வருக்தமுமிலலையே என்றதற்குக்கரவு எ 


௮ க ச டி A 
நீதிஸாரவாக்யம, து ௬௫ 


ன்னவெனில்‌, தனனையும்‌ யாசிப்பானென்கிற பயத்தினால்‌ வாயு, 
வனைகெருங்கவில்லை யென்ப துதான. 

ஒருவன்‌ எவ்வளவுகல்விமாகை வீருந்தாலும மானத்தைவிட்டு 
இரக்கப்புகுவானாகில அவன து பெருமை குறைவது மல்லாமல்‌ அ 
வன்‌ கம்றகல்விக்கும்‌ பெருமைகுறையும்‌. ஆதலால்‌ அந்த அபகீர்‌ 
த்‌ இக்கு அவன்பாத்ரனாகவேண்டும. . ச 

இரக்சப்புகுவது இழிவானதகென்றுரைப்பதற்கு மிகவும்‌ வெளி 
ப்படையாக விருகறெ ட்ட ஏற்பஇஃழ்ச் சி ” யென்னும வசனமொன்றே 
பொ அமென்பகைக கருதினால்‌ விரிவாகச்சொலல வேண்டியதில்லை 


யென்பதுஸரியாம்‌. 


இசக்து ஜிவனம்பண்ணு ற யாசகன்‌ மரணமடைகிறவனுக்‌ ர 
ஸமானமாக ஓப்பிடப்படு சிருன்‌. எப்படியெனில்‌ ஒருயாசகன்‌ ஒரு 
ள்‌ [ம அட 

ண ரிடத்தில்‌ யாசிக்கப்போகும்போ 
17 மூவினிடத்தி சூம்யே த அவனுககுஅயமும, அ 
குணால்‌ உடல்கடிக்கரும்‌, வாய்குளறலும்‌ உடற்றுவட்சியும்‌ லஜ்ஜை 
ச்‌ ௫ ௫ ௪ ~~ ச ள்‌ து 
யும்உண்டாகின்றன. இககுறிகள மரணமடைகிற வனுக்கு முண 


டென்பது கருத்து. 


ஆசுலால்‌, கீழ்மக்களுக்குக்‌ தகாதடுரவை யொருபோதம்‌ நி 


னையாமல்‌ மானத்தோடு முயற்சிசெய்து ஜீ வன மியற்றவேண்டும்‌. 


ய ௭ ௦ க 
ர. ன்‌ 2] 
சொல்வன்மை. 3 
ச்‌ த ச்‌ ௫ ௬. ௪. - . ட 
சொல்வன்மையென்பது ஒருவன்‌ முயலுங்காய மாடிவதறகுத 
ககுஇியான வார்தைகளை ௫௪ சொல்லுகலேயாம்‌. அ.கலால்‌, ஒருவன்‌ 


சொல்லும்வசனம்‌ நிதானமாயும்‌ தகு இயாயு மிருக்கவேண்டும்‌. 


ஸமாஜமென்னும்‌ ஸபையினிட்ததுச்‌ சென்றஒருவன்‌ தன்‌ மன இ 
லுஇதக்க விஷயங்களை வெளிடீட்டுப்‌ பேசுகற்கு முன்னமே அக்தஸ 
மாஜததா ருடைய குணங்களையும்‌ அவாகளது நிலமையையும்‌ அறிக்‌ 

து பின்பு பேசுலானாஇல்‌ ௨ உலகமுமு தும வரமா கி நிற்கு மென்றும்‌ 


குறள்‌ கூடாகுகார்ய மொன்று மில்லையென்று ஞ்‌ ன நட்‌ 


(௨௫௪ றநா 


௬௬ ப நீதிஸாரவாக்யம்‌. 


ஸமாஜங்‌ கூடியிருக்கு மிடங்களில்‌ எப்போதும்‌ புத்கிமான்க 
ன்‌ மிதமாகவே யிருப்பார்கள்‌. ஆலைவர்கள்‌ தங்கள்‌ சொல்வன்‌ 
மையால்‌ அ௮ுதஸபையிலிருக்கும்‌ மற்றவர்களையும்‌ தங்களோடு ஸமர 
ஸப்படுததிக்கொண்டு காயத்தை விரோகமின்றி கஈடத்துவார்கள்‌. அ 
ப்படிக்கொக்க புத்‌ நிமான்மகளிலலாத ஸ.மாஜத்தார்‌ ஓருகார்யக்தை 


யும்‌ ஈட்த்த அறியார்கள. 


ஒருவனுக்குப்‌ பெருக்கமும்‌ குறுக்கமும்‌ உண்டாவதற்கு ஸம 
யோ௫ிதமான வார்த்தைகளின்‌ சோரவேகாரணமாக விருக்குமாத 
லால்‌, பேசும்போது சோர்விலலாக சொல்வன்மையைக்‌ கொண்டு 
கார்யத்தை நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. 

ஒருவன்‌ பிறனேடு வசனிக்குமிட்த்து முன்டைதன்‌ திறத்தை 
யும்‌ முன்னிலையின்‌ திறக்தையுங்‌ கண்டறிந்து பின்பு தான்நினைத்த 
வார்த்தையை வெளியிட்டுச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அப்படிசொல்வ 
தைப்‌ பார்க்கிலும்‌ தர்மம்‌ வேறில்லையென்று சொல்லப்‌ பட்டிருக்கி 
ன்றது. 


தான்‌ மொழியுஞ்சொற்களை ஈம்பிக்கையால்‌ ஒத்‌. துக்கொள்ளு௫ 


றவர்கள்‌ அவைகளின்‌ அபிப்ராயததில்‌ நின்றும்‌ வேறபடாமலிரு. 


க்கு ம்படியாயும்‌, நம்பிக்கை யபின்மையால ஒக்துக்‌ கொள்ளாதவர்க 
ள்‌ ஒக்துக்கொள்ளூமபடியாயும, த்கு5த சொற்களையும்‌ பொருள்க 
சோயும்‌ அமைத்துப்‌ பேசவலலவனே புசதிமானெனப்படுவான்‌. 
ஒருவன்தான்‌ சொல்ல நினைத்தசொல்‌ மற்ழுொருவன்‌ . சொல்லா 
ல்‌ வெல்லப்படுமென்பகையும்‌ வெல்லப்‌ படாதென்பதைபும்‌ அறிக்‌. 
சொல்லுவானாகில்‌ அது எப்போதும்‌ :மேம்பாடடை& இருப்பதும 


ன்றி விரும்பிய பலனையு5 தராமறபோகா து. 


பிறசோடிபேசி அவர்களுக்கு இன்பததையுண்டாக்கவும்‌ நினை 
கசர்யச்கை ஸாதித்துக்‌ கொள்ளவும்‌ விருப்பங்‌ கொண்ட ஒருவன்‌ த 
னது முன்னிலையின அபிப்ராயங்களைக்கு நித தாக்ஷேபிக்கவேண்‌ 
டிமானால்‌ ம்ருதுவாயும்‌ ஈயமாயும்‌ ஸரியாயும்‌ ஆகேஷேபங்கபை வெளி 
பிட்டுத்‌ தெரிவிக்கவேண்டுமே யல்லது கபட்மாயும்‌ வெறுப்பாயும்‌ 


சேோசலாகா ௮. 


நீ 


கீதிஸாரவாக்யம்‌, அதை எ. இது 


ஒருவன்‌ மிகுஈத தீரவ்யவாளுயிருக்தாலும்‌, கல்வியிற்‌ சிறந்தவ 
யிருந்தாலும்‌, ஸமாஜத்திற்‌ பேசத்துவக்கும்போது சிலவிகயவ௪ 
னங்களைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அவைகள்‌ மிதமாயும்‌ தகுதியாயும்‌ இ 
ன்பமாயு மிருக்கவேண்டும்‌. எப்படியெனில்‌--புக்தி மான்களாற்சி 
றக இந்த ஸமாஜத்தார்‌ முன்பாகப்பேசும்‌ திறமெனக்‌ இல்லாமற்‌ 
போனாலும்‌ பே௪வேண்கிமென்கிற விருப்பமுண்டா யிருக்கிறபடியா 
ல புத்திமான்‌௧ள்‌ சயைசெய்து செலவு கொடுக்கவேண்டுவது மல்‌ 
லாமல்‌ கான்பேசுவதஇில்‌ காணப்படும்‌ பிழைகளைக்‌ கூ கு மிததுதயையுட்‌ 
ன்‌ மன்னிக்கவேண்டிம்‌—என்‌ றது முதலான உபசார வாரதகைகளை 


ஸங்கதிக்கு த்‌ தக்கபடி. மர்யாதையாய்ச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 


ஒருவிவாகஸங்கஇயில்‌ ஒருவன்‌ பண ஈயாயரும்‌, அதற்‌ 
குவேண்டிய ஸாதனங்களும்‌ பூர்ணமாயு மிருந்தாலு மலைக்குறித தூ 
எதிரியுடன்‌ பேசுமிட்த்து உரத்த உகனுடனேயும்‌, வெறுப்பு 
னேயும்‌ பேசலாகா. அனால்‌ தனக்குள்ள தாச்பர்யங்களை விரய 
மாயும்‌ மாக்கமாயும்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அப்படி. சொல்வதில்‌ ௮ 
வனுக்கு நயாயம்‌ விளங்காமற்‌ போகுங்காலத்தில்‌ அதைநிறுத்தி வே 
அவிஷயத்தில்‌ ப்ரஸ்தாயத்தை மாற்றிப்‌ பின்பொருவேளையில்‌ தெரி 
விக்கவேண்டும்‌. 


 அரக்குணததைக்‌ குறிதது இழிவாயும்‌, ஈற்குணத்தைக்‌ குறி 
த்து 'மேன்மையாயும்‌, பேசும்‌ புத்திமானுடைய சிந்தை, , ஒன்றையும்‌ 
காட்ரமல்‌ ஸ்வபாஷசாயும்‌ பீரா அிமாயு மிருக்தாலும்‌, அறிவிலார 
தை ஸஙியாகக கொள்ளாமல்‌ ஒன்றை நாடிப்‌ பேசுறெதாக நினைப்பா 
ரகள்‌. ஆதலால்‌ பேசும்விஷ்யம்‌ ஆக்ஷேபிக்றெதாக நினைக்கக்‌ கூடா 
மலிருப்யகே சொல்வன்மையென்று சொல்லப்பட்‌ உருக்கின்றது. ' 


எப்போதும்‌ தொணுப்பாகப்‌ பேசுகின்ற ஒருவன்‌ தனது மெலி 
நத தவனியுஉனே பேசுகிற நீடித்த வீண்ஸங்கதிகளைக்‌ கேட்பதற்கு 
தீ தான்சென்றிருக்குங்‌ கூட்டித்திலுள்ள ஒருகிர்ப்பாகயனை ப்ரத 
யேகப்‌ படுத்திக்‌ கொள்வ தண்டு, அப்படி ப்ரத்யேகப்‌ பெறக்‌ கொ 
ள்வது மிகவும்‌ அஸம்ப்ரகாய மென்றும்‌, சொல்வன்மைக்குப்‌ பொ 
ருந்தாத செய்கையென்றும்‌, சொலலப்மம்‌ டிருக்னெறது. 


௩. 


குது. எண... பதன்‌ - நீதிஸலாரவாக்மம்‌. ! 


ஒருகூட்டத்திலாவது மற்றெந்த வீடங்களிலான்‌து ஒருவன்‌ த 
ன்விஷயமான ப்ரஸ்தாப்த்தைப்‌ பேசவேண்டும்‌ பொழுது கெராயா 
வது பரஸ்பரமாயாவது தான்‌ புகழ்ச்சியை விரும்பியதாகத்‌ தோற்ற 
ப்படததுக்சு ஒருசொல்லையாவ த தன்வாயிற்‌ பிறக்க வொட்டாமல ஜா 
க்ரதையாய்ப்‌ பேசவேண்மே. இ துவேசொல்வன்மைக்‌ குரிய தா 
WWD. 

நற்குடிப்‌ பீறப்பினரும்‌, மேன்மக்கரூம, சல்விமானகளும்‌; 
அப்படி யே புத்திமான்௧ளூம, ஒருஸபையிற்‌ ப்ரவேபபிகக உடன்படா 
ர்கள்‌. ப்ரவேஸித்தால்‌ ம்யாயத்திற்கு விரோதமாய பேசத்துணியுா 
ர்கள்‌. ஏனெனில்‌, பேசவேண்டியதைப்‌ பேசாமலிருக்கு ம்படி சோ 
ர்வு சேரிட்டாலும பேசவேண்டியதைப்‌ பார்கலும அ இகமாய்பேசு 
ம்படி துணிவு நேரிட்டாலும்‌ குற்ற முண்டெனக கூறப்பட்‌ டிருப்ப 
இனாலேதான்‌. :. .: 

ஆகலால்‌, புக்தமொன்கள்‌ சொல்வன்மைக்கு மிய விஷயங்களை 


யோசித்து அந்தப்ப்டிபேச முயலவேண்டும்‌. 


செங்கோன்மை. 


செங்கோன்மை யென்ப ரசனலே செய்யப்மடும்‌ றைபி 
ட்‌ As 

ன்தன்மை. அந்த முறை செவ்வையாடிய கோல்போல்‌ ஒருபக்கதஇ 
லஞ்‌ சாயாமல்‌ இருப்பதால்‌ செங்கோலெனப்பட்டீது. 

தனது அரசாட்ரியின்கிழ்‌ வாழ்கின்ற குடிகள்‌ முதலான ஜன 
ங்களால்‌ செய்யப்படுங்‌ குற்றங்களைப்‌ பரிஸோதஇித்து அவாகளுக்கு 
ராகவ்‌ கொடமால்‌ ஈடுவுநிலைபொருந்கி அ்தநதக்‌ குற்றத்மிற்குமிய 
தண்டனைசெய்து துஷ்ட்நிக்ஹூஞ்‌ செய்தலே அரசர்கட்கு முறை 
யென்று கூறப்பட்‌ டி.ருக்கின்றது. 

உலகத்ிலுள்ள-ஸ௩லசராசரங்களும்‌ வானக்இினின்று பொழி 
யும்‌ மஷீழயை கோக்கி வாழ்னதுபோல தேஞாத்தின்‌ குடிகள்‌ முதலா 
ன ஜனங்கள்‌ அரசனது செற்கோன்மையி னின்று பொழியும்‌ க்ரு 


பாரஸமென்னு மழையை கோக்க ஈன்‌ குவாழ்வார்கள்‌. 


கீதிஸாரவாகயம்‌,.. . ட இ டம்‌ இக 


அர்தணர்க்குரிய வேகங்களும்‌, அவைசளிற்சொல்லிய தர்மங்‌ 
களும்‌, அனா அயென றுரைக்கப்பட்‌ டிருக்தாலும்‌ அரசனுடைய செ 
கங்கோன்மையே அவைகட்குக காரணமாக விருக்கின்றது. எனெ 
னில்‌, அரசனானவன்‌ வேடியர்களை ஆதரித்து அவர்களுடைய கட்‌ 
மைகளைச்‌ செலுத்தும்படி. செய்து தர்மங்களை ஈடத்தாவிடின்‌ அவை 


கள்‌ ப்ரகாஸமாய்‌ உலகத்தில்‌ விளங்காவேன்பதினலேதான்‌. 


தன்கீழ்வாமுங்‌ குடிகள்‌ முதலான ஜனங்களைததமுவி துஷ்டகி 
கரஹமும்‌ ஸிஷ்டபர்பானனமுஞ்‌ செய்துவரும்‌ செங்கோன்மையு 
பையமஹாசாஜனது பாலாரவிந்தங்களை உலகத்திலுள்ள யாவருக்க்‌ 
முவிவாழ்வார்கள்‌. 

அ௮ணை.ச்தலென்பதின்‌ பொருவிலடங்கெய இன்சொலுரைத்தல்‌, 
தளர்‌ 5தவிடத்து வேண்மெவைகளைக்‌ கொடுத்தல்‌, மூகலாகிய ஈற்கு 
ணங்களையுடைய மஹாபுருஷனே நிலத்கை ஆன்வானாகையால்‌ அவ 
ன்‌ மாநிலமன்னனென்று சொல்லப்படுவதுமன்றி அவனிடத்து யா 


பதி ்‌ தி த ள்‌ . இணி 
வரும்‌ நீங்காத. அன்புடையவாக ளாவார்கள்‌. 


தர்மநால்கலிற்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும விதிகள்‌ தவருமல்‌ செ 
ங்கோல்‌ செலுத்துகின்ற மன்னவனுடைய காட்டில்‌ காலமழையும்‌ 
குறைவில்லாத விளைவு முண்டாயிருக்கும்‌, ஆதலால்‌ செங்கோன்‌ 
மையுடைய மன்னவன அ காட்டிலே வானமும்‌ நிலமுஞ்சேரத்‌ தொ 
மிற்பட்டு வளஞ்சுரக்குமென முூன்னோர்களுசைக்திருக்கிமுர்கள்‌. 


ராஜகர்மங்களை யிசது பிரபுகவஞ்செய்சின்ற மீஹாராஜாவா 
னவன்‌ ஐயம்பெனுவது அவனுக்குள்ள ஆயுதப்‌ பயிற்சியி னாலும்‌ 
ஸேகாபலத்‌ அனாலும்‌ ௮லலவெனவும்‌, ஆனால்‌ அவனதுநீதி தவறாது 
இ அலம்‌ ப்‌ னெனவும்‌, முன்னோருரைத்‌ இருக்கிமு 


1 ர்கள்‌... 
வணர தீயோர்‌, இயிமிவோர, ஈஞ்சுடுவோர்‌, கொலைபா 
ககஞ்செய்வோர்‌, ஊவுசெய்வோர்‌, வழிகட்டிப்‌ பறிப்போர, பிறன்ம 
னையாளை விரும்புவோர்‌, இவைமுதலாகிய கொடியகருகயந்களைச்‌ 
செய்யும்‌ துஷ்டாகளை க்கண்ட அரசன்‌ அவாகளைத தககபடி தண்டிக்‌ 
காமல்‌ விட்டுவீடுவானாகில்‌ புல்முதலாயெ களைகளால்‌ ப்யீர்கள்கெடு 


௧௦௦, கீதினாரகாக்பம்‌. 


இ யடைவ துபோல்‌ உலகத்தார்‌ பலவருத்தங்களை யடைஈது துன்பப்‌ 


படுவார்கள்‌. 


அரசனானவன்‌ பூமிமுழுதையுல்‌ காப்பாற்றுவான்‌. ௮வவர௬ 
துரசெங்கோலான து முறைதப்பாமல்‌ செலுத்தப்பமமாயின்‌ அவனைக்‌ 
காப்பாற்றும்‌. முறைதப்பாமல செங்கோல்செலுச்தும்‌ விதமகனைகத்‌ 
தேர்க்காலில்‌ வைத தாரக சோழனிடத்திலும்‌, அயலார்வீட்டுக்கத 


வைக்தட்டிய தன்கையைக்குறைஃத பாண்டிய ஸிடத்திலும்‌ விள 


அஃலால்‌, அரசானது செங்கோன்மையை யாவரும்‌ விரும்மவே 


ண்டும்‌. 


கொடுங்கோன்மை. 


அரசனாலியற்‌ றப்படும்‌ முறையின து கோணுத்ற்றன்மையே 


கொடுங்கோன்மை யெனப்படும்‌. . 


பொருளைவிரும்பிக குடிகளைவருத்தி முறையல்லாத கர்ப 


ளுக்குட்‌ ப்டிததுகிற அரசனானவன்‌ கொலைபாதகரைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
கொடியவனாவான்‌. எப்படியெனில்‌, கொலைமாதகன்‌ செய்வது ௭ 
லருக்குச்்‌ சில நர்ளைத் துன்பம்‌. இவன்செய்வதோ வெளில, எல்லோ 
ருக்கும்‌ எந்காளுக்துன்பமாம்‌. ஆதலால்‌ அவர்களிலும்‌ இவன்‌ கொ 
ஒ.யவனாவானெனக்‌ கூறலாயிறறு. ஷி 

தன துகாட்டில்‌ ஈடீந்துவருக்‌ தீமைகளை - யாமாய்க்து அவைகளை 
நீக்கத்தக்க முறைமையைச செய்யாத ராஜாவானவன்‌ தன துராஜ்யத்‌ 
தை யிழந்து போவது மல்லாமல்‌ பழிக்கும்‌ பாசத்திற்கு மாளா 


னிவருங்காரயங்களை நினையாமல்‌ முலை ப்பி யாட இன்றம 
இ ரு முறைக்‌ ஞ்‌ 
ன்னவன்‌ பூர்வார்ஜ்ஜி கததையும்‌ அதற்குக்காரணமா இய குடிகளையும்‌ 


ஏககாலத்தில்‌ இழர்துகோவான்‌. . :' 


ட க்கு ஆதாரம்‌. அவர்களியற்றுஞ்‌ செங்கோன்மையாதலா. 


ல்‌, அஃ இல்லாவிடின்‌ அவர்களுடைய அசசாட்சிநிலைமெருதென்ப து 


நீதிஸாரவாக்யம்‌, . பு. அதத 


அளியென்னும்‌ அருள்பொருந்தாத அரசன அநாட்டில்‌ வாழுங்‌: 


குடிகளுக்‌ குள்ள ன்பம்‌ எத்தன்மையகெனில்‌, துளியென்னும்‌ 
மழையினது இன்மையால்‌ உயிர்களுக்கு கேரிடும்‌ தன்பததின்‌ தன்‌ 
மையாம்‌.. 

ராஜ்கர்மம்தெரிர்து ப்ரபுத்வஞ்செலுகத வறியாதவனும்‌, தனக்‌ 
குரிமையான கட்மைக்கதிகங்கொளள விருப்புற்றவனுமான கொடுங்‌ 
| கோன்‌ மன்னனுடைய நாட்டில்வாமுங்‌ குடிகளுககுச செல்வத்தை 
| ப்பார்க்கிலும்‌ தரித்ரமேகொண்டாட்த தக்கதாயிருக்கும்‌: ஏனெனி 
| ல்‌, அடி-குகது- முதலானவைகள்‌ பொருளுடையார்க்கே கேரிமிமெ 
| ன்பதினாலேதான்‌. 


ஸகலதர்மற்களையுங்‌ காப்ப்தையே கடமையாக வுடைய ராஜா 


வானவன்‌ தர்மந்தவறி ஈட்ப்பானாயின்‌ அவன துநாட்டில்‌ எல்லாம்‌... 


பொருளும்‌ அழியுமென்பது ஹித்தமே.. 

உருண்டோடுஇன்ற்‌ குண்டுக்கல்மேல்‌ வைக்கப்படும்‌ பொருளு 
ம்கொடுங்கோன்‌ மன்னன்‌ ஸ்ிரஸின்மேல்‌ வைக்கப்படும்‌ முடியும்‌ ௯௨ 
' ணகாலமாவது நிலைபெழுதென்பதை யார்தான்‌ ஓத்துக்‌ கொள்ளார்‌ 
கள! 


[J 


ஸகலஜ்னங்களுக்குங்‌ கண்ட்கனாயிருக்கிற ராஜனிடத்தில்‌ ௮ 
வனது நாட்டின்‌ குடிகள்‌ முதலான ஜனங்களுக்கும்‌ ஈகரத்தின்‌ ப்ரபு 
க்கள்‌ முதலான மேன்மக்களுக்கும்‌ அரண்மனையின்‌ மக்த்ரிப்ரதானி 
ஸேகாபதி முதலான வீரருக்கும்‌ பூரணமான பகையுண்டாயிருக்கு 
மாதலால்‌, அலர்களேகோபிக்‌ அப்‌ ப. ர.ராஜனுக்குடன்‌ பட்டுக்கண்டக 


ஸ்ட்‌ தங்கள்‌ ராஜனுக்கு ஆபத்‌ துவரும்ப்டி செய்வார்கள்‌. 


கலால்‌, ரசர்கள்‌ கொடுங்கோன்மையை வெறுக்கவேண்டி ! 
<2} அ ட்ட 


யது போலவே யஜமானர்கள்‌ யாவருக்‌ தங்களையடுத்தவர்க ளிட்த்தி 
ற்‌ கொடுமைசெய்யாமலினிமையைச்‌ செய்‌ வரவேண்டும்‌. 
முற்றிற்‌ று. 


களை பாரம்‌. 


ண்ண யைையவையவபைகளை 


ட்ப 
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அதிகார அட்டவணை. 


அதிகாரம்‌, இம்‌ த! 


பவது 
அசத த்தது. 
|  அறன்வலியுஅத்தல்‌ 

I அறிவுடைமை ம 
இரவச்சம்‌ ஃ.. ஃஃ 


த்‌ ல்‌ 


| 
| 


நாகை னு பந்த 


உபகாரம்‌ ooo oo 


ஊக்கமுடைமை. . H 


னி ae oe 
கல்வி -* தகக 


கல்லாமை. ட கிச்‌ 


கள்ளாமை... த 


_ கள்ளுண்ணாமை. ஆம்‌ 


கற்பு-வாழ்க்கைத 2 க்தணைலம்‌ 


கீழ்மை ..... 
குடிப்பிறப்பு ல்‌ 


“கூடாநட்பு ‘ae ஆ 


கேள்வி... இரதி 
கொடுங்கோன்மை 

கொலை க 
காயம்‌ ௮.4 
செங்கோன்மை, .. 


. 


அ 
த அதிகாரம்‌. பக்கம்‌. 
௬௧ செய்நன்றியறிதல்‌ ... .... ௭௭ 
௨௦ சொல்வன்மை... க அறு 
ட வ. வ கி 
௨ இவினையச்சம்‌ ... .... ௬௮ 
....,..-௯ தெரிந்துசெயல்வகை. ... அ] 
ட. ௯௩ -தேவவந்தனம்‌ ... ட டக 
உடன. ஈடுவுகல்மை ... ௨... ச 
புது தட நட்பு ப பெ] வடடல கவ 
பட... .௪௨ நட்பாராய்தல்‌ .... ௨௨ உ௫ 
௨. ௪0 நட்பில்பிழைபொறுத்தல்‌... ௨.௯ 
௫௧ பகை... ச்‌ ட்கள்‌ 
௨ ௭௬௫ பய னில்சொல்லாமை ... ௪௭ 
ட உ பிறனில்விழையாமை “௮௮ 
டட. ௬ புல்லறிவாண்மை க. கக 
.... ௭௫ புலான்மறுத்தல்‌ _ தத்‌ ௫௪ 
உ கூடு புறங்கூறாமை .. டை... 


௧௫௪௫ ல்‌ 


1] 


ors அக 


ar MA 
தக ௧00 
ட க 
பச கடு 
2. 
வ்‌ ௯௮ 


பெரியாரை த்தணைக்கொளல்‌ ... ௭௦ 


பொச்சாப்பு £௦௯ ௨.௯ உட ௫௦ 


பொறையுடைமை ௨ ர. 


மடியின்மை ட 2௨.4 ௫௨ 
முயற்சி கெ ஸை ச்‌ ட ௨௨ 
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'வஞ்சனை ,.. ௨௨. ஒல்‌ க௮ 


,வரைவின்மகளிர்‌ ௬௯ 


வாய்மை வ ௨ லி 


வெஃகாமை .... ௨. ௨ 


